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ONOREVOLI SENATORI. — L’Accordo in og-
getto si colloca nel pit ampio contesto del
rafforzamento della politica mediterranea,
avviato sulla base degli orientamenti decisi
dal Consiglio europeo, svoltosi ad Essen il
9-10 dicembre 1994 e dal Consiglio euro-
peo di Cannes del 26-27 giugno 1995. Tale
rafforzamento si concretizzera nella istitu-
zione di un partenariato euromediterraneo,
articolato in una serie di accordi bilaterali
di associazione tra le Comunita europee € i
loro partners mediterranei, ispirati ad un
medesimo modello.

Il futuro Accordo ¢ inteso ad istituire
un’associazione tra le Comunita europee € i
loro Stati membri, da una parte, e il Regno
Hascemita di Giordania dall’altra, sostituen-
do dunque I’Accordo di cooperazione del
1978 tuttora in vigore. Esso disciplinera le
relazioni tra le Parti, per un periodo illimi-
tato, in base al principio della reciprocita e
secondo il criterio del partenariato. Dette
relazioni saranno inoltre fondate sul rispetto
dei principi democratici e dei diritti dell’uo-
mo, qualificati come «elemento essenziale
dell’ Accordo».

L’Accordo persegue essenzialmente i se-
guenti obiettivi:

istituire un dialogo politico regolare tra
le Parti;

liberalizzare = progressivamente  gli
scambi di beni, di servizi e di capitali;

potenziare le relazioni economiche e
sociali tra le Parti per favorire lo sviluppo e
la prosperita della Giordania;

incoraggiare la cooperazione regionale
al fine di consolidare la coesistenza pacifica
e la stabilita economica e politica;

promuovere la cooperazione in campo
economico, sociale, culturale e finanziario.

I1 dialogo politico tra le Parti si svolgera
su tutti i temi di comune interesse per le
Parti, al fine di consentire, in particolare, il
confronto delle rispettive posizioni e la re-
golare concertazione sulle questioni interna-
zionali di reciproco interesse, in vista so-
prattutto del consolidamento della sicurezza
e della stabilita regionale e dell’elaborazio-
ne di iniziative comuni.

In linea di principio, esso verra condotto
su tre livelli: diplomatico, di alti funzionari
(comunitari, per parte europea) e ministeria-
le (in quest’ultimo caso soprattutto nell’am-
bito del Consiglio di associazione).

Sul piano commerciale, 1’ Accordo realiz-
zera progressivamente una zona di libero
scambio, nell’arco di un periodo transitorio
di non oltre dodici anni dalla sua entrata in
vigore, secondo modalita diverse a seconda
dei prodotti interessati ¢ in conformita alle
norme dell’Accordo che istituisce 1’Orga-
nizzazione mondiale del commercio.

La Giordania, che in base al vigente Ac-
cordo consente alla Comunitda un regime
non preferenziale, eliminera progressiva-
mente gli ostacoli alle esportazioni verso il
proprio territorio di prodotti industriali co-
munitari e applichera dazi preferenziali alle
esportazioni di prodotti agricoli europei. E
tuttavia fatta salva la possibilita, per la
Giordania, di reintrodurre o aumentare tem-
poraneamente i dazi doganali al fine di tu-
telare le industrie nascenti o determinati
settori in corso di ristrutturazione o in gravi
difficolta.

Quanto invece alle importazioni sul mer-
cato europeo, viene confermato, con gli op-
portuni adeguamenti, ampliamenti e miglio-
ramenti, il regime comunitario preferenziale
attualmente applicato. Le esportazioni di
prodotti industriali giordani beneficeranno
dunque della franchigia doganale senza re-
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strizioni quantitative, mentre verranno con-
cesse agevolazioni tariffarie a una serie di
prodotti agricoli.

L’Accordo prevede inoltre che le Parti,
nell’anno 2002, esaminino la situazione de-
gli scambi agricoli al fine di fissare nuove
concessioni reciproche che consentano di
realizzare progressivamente, a decorrere dal
1° gennaio 2003, una ulteriore liberalizza-
zione degli scambi reciproci.

Sul piano generale, infine, ¢ stabilito che,
qualora le importazioni di un prodotto siano
o minaccino di essere causa di grave pre-
giudizio ai produttori nazionali o di gravi
problemi economici a livello settoriale o re-
gionale, le Parti potranno adottare le oppor-
tune misure, alle condizioni e secondo le
procedure specificate nell’Accordo stesso.

Nell’Accordo sono state inserite disposi-
zioni relative al diritto di stabilimento delle
societa di una Parte sul territorio dell’altra e
alla liberalizzazione dei servizi ad opera
delle societa di una Parte a favore di desti-
natari situati nel territorio dell’altra Parte.

Le Parti si impegnano inoltre ad autoriz-
zare i pagamenti correnti relativi a opera-
zioni correnti e garantiscono, dall’entrata in
vigore dell’Accordo, la libera circolazione
dei capitali relativi ad investimenti diretti in
Giordania nonche la liquidazione e il rim-
patrio dei relativi profitti. Vengono inoltre
previste consultazioni reciproche per facili-
tare il movimento dei capitali tra la Comu-
nita e la Giordania e per liberalizzarlo inte-
gralmente quando ne ricorrano le condizio-
ni.

In caso di gravi difficolta attinenti alla
bilancia dei pagamenti, tuttavia, la Comu-
nita o la Giordania potranno adottare, in via
temporanea, le opportune misure restrittive
in materia di operazioni correnti alle condi-
zioni stabilite dalla relativa disciplina inter-
nazionale (GATT e FMI).

L’Accordo prevede poi I’applicazione al-
le imprese della normativa comunitaria in
materia di concorrenza, segnatamente delle
norme stabilite negli articoli 85, 86 ¢ 92 del
Trattato istitutivo della Comunita europea e
negli articoli 65 e 66 del Trattato della Co-

munita europea del carbone e dell’acciaio
(CECA). L’adozione della relativa normati-
va, entro cinque anni dall’entrata in vigore
dell’Accordo, ¢ tuttavia demandata al Con-
siglio di associazione.

Le Parti assicurano inoltre un’adeguata
tutela dei diritti di proprieta intellettuale, in-
dustriale e commerciale, in conformita ai
massimi standard internazionali ¢ demanda-
no al Consiglio di associazione 1’adozione
delle misure necessarie per liberalizzare
progressivamente e reciprocamente gli ap-
palti pubblici.

La cooperazione economica, gia instaura-
ta nell’ambito del vigente Accordo, verra
potenziata il piu possibile, nello spirito di
partenariato, in tutti i settori (soprattutto
quelli generatori di crescita € occupazione)
riguardanti le relazioni tra le due Parti.

In linea generale, la cooperazione econo-
mica interessera la cooperazione regionale,
scientifica e tecnologica, e industriale, la
cooperazione per un significativo migliora-
mento della situazione dell’istruzione e del-
la formazione professionale, per la tutela
dell’ambiente, per favorire la promozione e
protezione degli investimenti, per consoli-
dare e ristrutturare i servizi finanziari, e in-
teressera, inoltre, i settori dell’agricoltura,
dei trasporti, delle telecomunicazioni,
dell’energia, del turismo, delle dogane, il
settore statistico, la lotta contro il narcotraf-
fico e il riciclaggio del denaro proveniente
da attivita illecite, la normalizzazione e la
valutazione della conformita, ed il ravvici-
namento delle legislazioni.

La cooperazione economica si realizzera,
in particolare, attraverso un dialogo econo-
mico regolare su tutti i settori della politica
macroeconomica e attraverso scambi perio-
dici di informazioni e di idee anche con in-
contri di esperti e iniziative di consulenza.

Nel campo della cooperazione sociale,
I’Accordo contiene innanzitutto disposizioni
relative ai lavoratori, tese ad assicurare che
ogni Stato membro della Comunita conceda
ai lavoratori giordani occupati nel suo terri-
torio un trattamento paritario rispetto a
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quello riservato ai propri cittadini per quan-
to riguarda le condizioni di lavoro, di retri-
buzione e di licenziamento. La Giordania
concede lo stesso regime ai lavoratori euro-
pei occupati nel suo territorio.

Entro un anno dall’entrata in vigore
dell’Accordo, il Consiglio di associazione
adottera, inoltre, le disposizioni applicative
di un regime non discriminatorio da appli-
care ai lavoratori e ai loro familiari convi-
venti in materia di previdenza sociale.

La cooperazione investira inoltre il cam-
po culturale, al fine di migliorare la reci-
proca conoscenza, assicurando peraltro il
reciproco rispetto delle differenti culture.
Nelle azioni e nei programmi di coopera-
zione, particolare attenzione sara rivolta ai
giovani, ai mezzi di espressione € comuni-
cazione scritti € audiovisivi, alla tutela del
patrimonio e alla diffusione della produzio-
ne culturale.

Per contribuire appieno al conseguimento
degli obiettivi dell’Accordo verra instaurata
una cooperazione finanziaria a favore della
Giordania.

Oltre alla realizzazione degli obiettivi fis-
sati in materia di cooperazione economica,
sociale e culturale, I'impegno delle risorse
finanziarie disponibili riguardera in partico-
lare I’ammodernamento dell’economia gior-
dana, l’adeguamento delle infrastrutture
economiche, gli investimenti privati, le ri-
percussioni della liberalizzazione degli
scambi sull’economia giordana, le misure di
accompagnamento alle politiche sociali.

Nel quadro dell’intervento comunitario a
favore dell’adeguamento strutturale nei Pae-
si mediterranei, la Comunita studiera inoltre
gli strumenti idonei al sostegno delle politi-
che strutturali giordane volte al ristabili-
mento dei grandi equilibri finanziari e alla

creazione di un proficuo ambiente economi-
co € sociale.

L’Accordo istituisce infine un Consiglio
e un comitato di associazione.

Il primo organo si riunira a livello mini-
steriale e sara composto da membri del
Consiglio dell’Unione europea e membri
della Commissione delle Comunita europee,
da una parte, ¢ da membri del Governo
giordano, dall’altra. Ai fini della realizza-
zione degli obiettivi dell’Accordo, il Consi-
glio di associazione adottera, di comune ac-
cordo, decisioni vincolanti che le Parti sa-
ranno chiamate ad attuare.

Il comitato di associazione si riunira a li-
vello di funzionari e sarda composto da
membri del Consiglio dell’Unione europea
e membri della Commissione delle Comu-
nita europee, da una parte, ¢ da membri del
Governo giordano, dall’altra. Esso potra
adottare, di comune accordo, decisioni vin-
colanti per le Parti per la gestione dell’Ac-
cordo nonche nei settori oggetto di delega
da parte del Consiglio.

Ulteriori organismi o gruppi di lavoro
potranno essere istituiti per decisione del
Consiglio di associazione. A quest’ultimo
sono attribuite altresi due ulteriori compe-
tenze: nell’ambito della prima, esso adottera
le misure utili per agevolare la cooperazio-
ne tra il Parlamento Europeo e il Parlamen-
to giordano; nell’ambito della seconda com-
petenza, esso potra risolvere le controversie
tra le Parti relative all’applicazione e all’in-
terpretazione dell’ Accordo.

L’Accordo, di durata illimitata, potra es-
sere denunciato da ciascuna delle Parti.
L’applicazione dello stesso cessera in tal
caso sei mesi dopo la data di notifica della
denuncia.
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RELAZIONE TECNICA

L’adesione dell’Italia all’Accordo di associazione tra le Comunita
europee € i loro Stati membri, da una parte, e il Regno Hascemita di
Giordania dall’altra, comporta i sottoindicati oneri, in relazione ai se-
guenti articoli del Protocollo n. 4, relativo all’assistenza reciproca in ma-
teria doganale:

Articolo 7, paragrafo 4:

Per la partecipazione alle indagini da svolgere sul territorio della
Parte contraente, si prevede di inviare ogni anno in missione ad Amman
un funzionario italiano, con una permanenza di cinque giorni in detta
citta. La relativa spesa € cosi quantificata:

Spese di missione:

pernottamento (lire 200.000 al giorno x 5
giorni) L. 1.000.000

diaria giornaliera per ciascun funzionario dolla-
ri USA 125, al cambio di lire 1.700 = lire
213.000, cui si aggiungono lire 64.000, pari al
30 per cento quale maggiorazione prevista
dall’articolo 3 del regio decreto 3 giugno 1926,
n. 941; I’'importo complessivo di lire 277.000
viene ridotto di lire 71.000 corrispondente ad
un terzo della diaria (lire 206.000 + lire
62.000, quale quota media per contributi previ-
denziali, assistenziali ed Irpef, ai sensi delle
leggi 8 agosto 1995, n. 335, e 23 dicembre
1996, n. 662 = lire 268.000 x 5 giorni) » 1.340.000

Spese di viaggio:

biglietto aereo andata-ritorno Roma-Amman
(lire 2.300.000 + lire 115.000, quale maggiora-
zione del 5 per cento) » 2.415.000

Totale onere (articolo 7, paragrafo 4) L. 4.755.000

Articoli 11 e 12:

Prevedono, rispettivamente, il rimborso delle spese di viaggio e
di missione per un funzionario della Parte contraente, convocato a de-
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porre in qualitd di testimone od esperto, noncheé 1’indennita da corri-
spondere all’interprete e traduttore.

Nell’ipotesi dell’invio annuo di un funzionario, con una permanen-
za ad Amman di 5 giorni e, sulla base del precedente calcolo, si ha la
seguente spesa:

Spese di missione e di viaggio L. 4.755.000

Spese di interpretariato:

lire 400.000 al giorno x un interprete x 5
giorni) » 2.000.000

Totale onere (articoli 11 e 12) L. 6.755.000

Pertanto, I’onere a carico del bilancio dello Stato, da iscriversi nel-
lo stato di previsione del Ministero delle finanze, Ufficio delle Dogane,
a decorrere dal 1999 ¢ di lire 11.510.000, in cifra tonda lire
12.000.000.

Si fa presente, infine, che le ipotesi assunte per il calcolo degli
oneri recati dal disegno di legge relativamente al numero dei funzionari,
delle riunioni e della loro durata, nonche dell’utilizzo dell’interprete, co-
stituiscono riferimenti inderogabili ai fini dell’attuazione dell’indicato
provvedimento.
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. 11 Presidente della Repubblica ¢ autoriz-
zato a ratificare 1’Accordo euromediterraneo
che istituisce un’associazione tra le Comunita
europee ¢ i loro Stati membri, da una parte, e
il Regno Hascemita di Giordania dall’altra,
con allegati, quattro protocolli ed atto finale,
fatto a Bruxelles il 24 novembre 1997.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data
all’Accordo di cui all’articolo 1, a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in
conformita a quanto disposto dall’articolo
107 dell’Accordo stesso.

Art. 3.

1. All’onere derivante dall’attuazione della
presente legge, valutato in lire 12 milioni an-
nue a decorrere dal 1999, si provvede me-
diante corrispondente riduzione dello stanzia-
mento iscritto, ai fini del bilancio triennale
1999-2001, nell’ambito dell’unita previsionale
di base di parte corrente «Fondo speciale»
dello stato di previsione del Ministero del te-

soro, del bilancio e della programmazione-

economica per I’anno finanziario 1999, allo
scopo parzialmente utilizzando 1’accantona-
mento relativo al Ministero degli affari esteri.

2. I1 Ministro del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica ¢ autoriz-
zato ad apportare, con propri decreti, le oc-
correnti variazioni di bilancio.

Art. 4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale della Re-
pubblica italiana.
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ACCORDO EUROMEDITERRANEO
CHE ISTITUISCE UN'ASSOCIAZIONE
TRA LE COMUNITA EUROPEE
E 1 LORO STATI MEMBRI, DA UNA PARTE,
E IL REGNO HASCEMITA D! GIORDANIA, DALL'ALTRA
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IL REGNO DEL BELGIO,

IL REGNO DI DANIMARCA,

LA REPUBéLlCA FEDERALE DI GERMANIA, -
LA REPUBBLICA ELLENICA,

1L REGNO DI SPAGNA,

LA REPUBBLICA FRANCESE,
L'IRLANDA,

LA REPUBBLICA ITALIANA,

IL GRANDUCATO DEL LUSSEMBURGO,
IL REGNO DEI PAESI BASSI,

LA REPUBBLICA D’AUSTRIA,

LA REPUBBLICA PORTOGHESE,

LA REPUBBLICA DI HNLANDIA,

IL REGNO DI SVEZIA,

1L REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA E IRLANDA DEL NORD,
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Parti contraenti del trattato che istituisce la Comunita europea e de! trattato- che istituisce la’
Comunita europea del carbone e dell’ acclano

in appresso deﬁominati “gli Stat§ 'membri';, e
LA COMUNITA EUROPEA,
LA COMUN]TA EUROPEA DEL CARBONE E» DELL'ACCIAIO,
in appress;o denominate “la Comunita”,

da una parte, €
IL REGNO HASCEMITA DI GIORDANIA,
in appres#o denominato “la Giordania”,

dall’attra,

CONSIDERANDO I'importanza dei legami tradizionali esistenti tra la Comunita, i suoi Stati membri
e la Giordania e i valori comuni che essi condividono;

CONSIDERANDO che ia C@munité, i suoi Stati membri e la Giordania desiderano consolidare tali
legami e instaurare relazioni durature basate sulla reciprocita e sul partenariato e integrare
uiteriormente |I’economia giordana in quella europea; '
CONSIDERANDO I'importanza che le Parti annettono ai principi della Carta delle Nazioni Umte.
in pamcolare al rispetto dei diritti dell’'uomo, ai pnncnp: democratici e alle liberta politiche ed

economlche, che costituiscono il fondamento stesso dell’associazione;
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CON%IDERANDO gli sviluppi di carattere politico ed economico verificatisi negli ultimi anni in
Europa e in Medio Oriente; '
CQNSAPEVOLI della necessita di unire i loro sforzi per consolidare la stabilita politica e lo

sviluppo economico della regione attraverso la promozione della cooperazione regionale;

. DESIDERANDO instaurare e sviluppare un dialogo politico continuativo sulle questioni bilaterali |

e internazionali di reciproco interesse;

CONVINTI della necessita di rafforzare il processo di ammodernamento sociale ed economico
avviato dalla Giordania con {‘obiettivo di giungere a una piena integrazione delia sua economia

nelle economie mondiali e alla sua partecipazione alla comunitd dei paesi democratici;
CONSIDERANDO il diverso grado di sviluppo economico e s‘c;ciale tra la Giordania e la Comunita;

DESIDERANDO instaurare una cooperazione, sostenuta da un dialogo continuativo, in campo
economico, scientifico, tecnologico, culturale, nel settore degli audiovisivi e in relazione alle

questioni sociali al fine di migliorare la reciproca conoscenza e comprensione;

CONSIDERANDO I'impegno assunto dalla Comunita e dalla Giordania a favore del libero scambio
e in particolare del rispetto dei diritti e degli obblighi derivanti dall’Accordo generalq sulle tariffe

doganali e sul commercio (GATT);

CONVINTI che I'accordo di associazione creera un nuovo clima per le loro relazioni economiche, |
e in particolare per lo sviluppo degli scambi, degli investimenti e della cooperazione economica

e tecnologica,
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HANNO CONVENUTO QUANTO SEGUE:

ARTICOLO 1

1. Eistituita un’associazione tra la Comunita e i suoi Stati membri, da una parte, e la Giordania,
dall'aftra. ‘ '

2. |l presente accordo si prefigge i seguenti obiettivi:

- costituire un ambito adeguato per il dialogo politico, che consenta lo sviluppo di strette

relazioni politiche tra le Parti;

- creare le condizioni per la progressiva liberalizzazione degli scambi di beni, di servizi e di

capitali;

- stimolare lo sviluppo di relazioni economiche e sociali equilibrate tra le Parti attraverso il

dialogo e la cooperazione;

- migliorare le condizioni di vita e di impiego e promuovere la produttivita e la stabilitd

finanziaria;

- incoraggiare la cooperazione regionale al fine di consolidare la coesistenza pacifica e la

stabilitad economica e politica;

- promuovere la cooperazione in aitri settori di reciproco interesse.
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ARTICOLO 2

Le relazioni tra le Parti, cosi come tutte le disposizioni dell’accordo étessb, si fbn‘dano sul riSpetto\
dei principi democratici e dei diritti umani fondamentali enunciati nella dichiarazione universale
dei diritti dell’'vomo, cui si ispira la loro politica interna e internazionale e che costituisce un
elemento essenziale del presente accordo. ‘

TITOLO |

DIALOGO POLITICO

ARTICOLO 3

1. Tra le Parti si istituisce un dialogo politico continuativo che consolida le loro relazioni,

contribuisce allo sviluppo di un partenariato duraturo e incentiva la solidarieta e la reciproca

comprensione.

2. 1l dialogo politico e la cooperazione mireranno in particolare a:

- sviluppare una migliore comprensione reciproca e una progressiva convergenza di posizioni
sulle questioni internazionali, in particolare su quelle che potrebbero avere notevoli
ripercussioni su una delle Parti;

- permettere a ciascuna delle Parti di tener conto delia posizione e degli interessi dell’altra;

- promuovere la stabilita e la sicurezza regionale;

.- promuovere iniziative comuni.
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ARTICOLO 4

Il dialogo politico riguarda qualsiasi aspetto di comune interesse e mira a porre le premesse per
nuove forme di cooperazione attraverso le quali raggiungere obiettivi comuni, in particolare la

" pace, la sicurezza, i diritti umani, la democrazia e lo sviluppo regionale. :

ARTICOLO 5

1. 1l dialogo politico favorisce il perseguimento di iniziative congiunte e si svoige a scadenze
periodiche e ogniqualvolta necessario, in particolare:

a) a livello ministeriale, soprattutto nell’ambito del Consiglio di associazione;

b) a livello di alti funzionari tra rappresentangti della Giordania, da una parte, e della Presidenza
del Consiglio e della Commissione, dall’altra;

c) attraverso la piena utilizzazione di tutti i canali diplomatici, ad esempio tramite incontri
periodici tra funzionari, consultazioni in occasione di riunioni internazionali e contatti tra

rappresentanti diplomatici nei paesi terzi;

d) con qualsiasi aitro mezzo che possa utiimente contribuire a consolidare, sviluppare e

intensificare tale dialogo.

2. Tra il Parlamento europeo e il Parlamento giordano si instaura un dialogo politico.
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TITOLO 1I
LIBERA CIRCOLAZIONE DELLE MERCI

PRINCIP! FONDAMENTALI ' .

ARTICOLO 6
Nel corso di un periodo transitorio della durata massima di dodici anni a decorrere dalla data di
entrata in vigore del presente accordo, la Comunita e la Giordania istituiscono progressivamente
una zona di libéro scambio, .secondo le disposizioni del presente accordo e le disposizioni
dell’Accordo generale sulle tariffe doganali e sul commercio de! 1994, in appresso denominato
"GATT". '

CAPO 1

PRODOTTI INDUSTRIALI

ARTICOLO 7

Le disposizioni del.ptesente capo.siapplicans ai prodotti originari della Comunita e deila Giordania
diversi da quelli specificati mefl’allegato 1 del trattato che istituisce la Comunita europea.
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ARTICOLO 8 T

Negli scambi tra la Comunita e la Giordania non sono introdotti ‘nuovi dazi’ doganali
- all'importazione né altri oneri di effetto equivalente.

ARTICOLO 9

| prodotti originari della Giordania sono ammessi.éll’importazione nella Comunita in esenzione da
dazi doganali e da qualsiasi altro onere di effetto equivalente e in esenzione da restrizioni

quantitative e da qualsiasi altra misura di effetto equivalente.

ARTICOLO 10
1. a) Le disposizioni del presente capo non ostano al mantenimento, da parte della Comunita,
-di un elemento agricolo per quanto riguarda le merci elencate nell’allegato | originarie
della Giordania.

b) L’elemento agricolo pub configurarsi come importo fisso o come dazio ad valorem.

c) Le disposizioni del capo 2 applicabili ai prodotti agricoli si applicano, con gli opportuni
adattamenti, all’elemento agricolo.



Atti parlamentari - 18 - Senato della Repubblica — 3923

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

2. a) Ledisposizioni del presente capo non ostano al mantenimento, da parté della Giordania,
di un elemento agricolo per quanto riguarda le merci elencate all’allegato Il originarie della

Comunita.

b) Gli elementi agricoli che la Giordania pud applicare, a norma della lettera .a), alle
importazioni dalla Comunita, non possono superare il 50% dell’aliquota del dazio di base
applicato alle importazioni da paesi che non beneficiano di regimi commerciali

preferenziali, ma beneficiano del trattamento della nazione piu favorita..

c) Qualora la Giordania dimostri che I'equivalenza dei dazi applicabili ai prodotti agricoli
incorporati nelle merci di cui all’allegato 2 supera I’aliquota massima di cui alla lettera b),

il Consiglio di associazione pud concordare un’aliquota pit elevata.

d) La Giordania pud ampliare I’elenco delle merci cui si applica il suddetto elemento agricolo,
a condizione che le merci in questione siano elencate nell’allegato |. Prima dell’adozione,
I'elemento agricolo deve essere notificato per essere esaminato dal comitato di

associazione, che pud prendere qualsiasi decisione necessaria. -

e) Per quanto riguarda i prodotti di cui all’allegato |l originari della Comunita, a decorrere
dall’entrata in vigore dell’accordo la Giordania applica dazi doganali all'importazione e

oneri di effetto eqguivalente non superiori a quelli in vigore al 1° gennaio 1996.

3. Per quanto riguarda I’elemento industriale dei prodotti di cui all’allegato Il originari della
‘Comunita, la Giordania abolisce progressivamente i dazi doganali all’importazione o gli oneri di

effetto equivaiente secondo le disposizioni di cui all’articolo 11.
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4. Qualora, negli scambi tra la Comunita e la Giordania, gli oneri applicabiii 2 un prodotto
agricolo di base siano ridotti, qualora tali riduzioni siano il risultato di reciproche concessioni
relative ai prodotti agricoli trasformati, gli elementi agricoli applicati 2 norma dei paragrafi 1 e 2

possono essere ridotti.
5. Le riduzioni di cui al paragrafo 4, I'elenco delle merci interessate e, se del caso, i contingenti

tariffari cui si riteriscono le riduzioni sono stabiliti dal Consiglio di associazione.

ARTICOLO 11

1. A decorrere dall’entrata in vigore del presente accordo sono soppressi i dazi doganali e gli
oneri di effetto equivalente applicabili all'importazione in Giordania di prodotti originari della

Comunita diversi da quelli elencati negli allegati Ii, ill e IV. .

2. A norma dell’articolo 10, paragrafo 2, letteéra b), e paragrafo 3 i dazi doganali totali e gli oneri
di effetto equivalente applicabili all'importazione in Giordania dei prodotti agricoli trasformati
originari della Comunita elencati nell’allegato 2 sono progressivamente eliminati secondo il
seguente calendario: '

- quattro anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
ridotti del 10% rispetto al dazio di base;

- cinque anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
~ ridotti del 20% rispetto al dazio di base;
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- sei anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
ridotti del 30% rispetto al dazio di base; ' ) -

- sette anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
ridotti del 40% rispetto al dazio di base; | .

" - otto anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
ridotti del 50% rispetto al dazio di base.

3. 1dazi doganali e gli oneri di effetto equivalente applicabili all'importazione in Giordania dei
prodotti originari della Comunita di cui all’elenco A dell’allegato Ill sono progressivamente

eliminati secondo il seguente calendario:

alla data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono ridotti al’'80%

 del dazio di base;

- un anno dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti-i dazi e gli oneri sono
ridotti al 60 % del dazio di base;

- due anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
ridotti al 40 % del dazio di base;

- tre anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
ridotti al 20 % del dazio di base;

- quattro anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, i dazi e gli oneri rimanenti

. sono eliminati.
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4. | dazi doganali e gli oneri di effetto equivalente applicabili all'importazione iﬁ 'Giordania dei
prodotti originari della Comunita di cui all’elenco B dell’allegato Ill sQno progressivamente

eliminati secondo il seguente calendario:

quattro anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
ridotti al 80 % del dazio di base;

- cinque anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
ridotti all’'80 % del dazio di base;

- séi anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sdno
ridotti al 70 % del dazio di base;

- sette anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
" ridotti al 60 % del dazio di base;

- otto anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi-e gli oneri sono
ridotti al 50 % del dazio di base;

- nove anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
ridotti al 40 % del dazio di base;

- dieci anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
ridotti al 30 % del dazio di base: '
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- undici anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, tutti i dazi e gli oneri sono
ridotti al 20 % del dazio di base;
- dodici anni dopo la data di entrata in vigore del presente accordo, i dazi e gli oneri rimanenti

sono eliminati. .

5. Per quanto riguarda i prodotti di cui all’allegato IV, le disposizioni applicabili sono riesaminate
dal Consiglio di associazione quattro anni dopo la data di entrata in vigore dell’accordo. in
occasione di tale riesame, il Consiglio di associazione stabilisce un calendario per lo

smantellamento delie tariffe per i prodotti di cui all’allegato IV.

6. In caso di gravi difficolta relative a un determinato prodotto, il calendario applicabile a norma
) dei paragrafi 2, 3 e 4 pud essere sottoposto a revisione di comune accordo a opera del comitato
.di associazione, fermo restando che il calendario per il quale & stata chiesta la revisione non pud
essere prolungato, per il prodotto in questione, oitre il periodo transitorio massimo di dodici anni.

Se‘ il comitato di associazione non ha adottato alcuna decisione entro i trenta giorni successivi
alla data in cui ha presentato la richiesta di revisione del calendario, la Giordania pud sospendere

il calendario a titolo provvisorio, per un periodo non superiore a un anno.

7. Per ciascun prodotto, il dazio di base rispetto al quale si devono apportare le riduzioni
successive di cui ai paragrafi 2, 3 e 4 & il dazio effettivamente applicato nei confronti della

Comunita al 1° gennaio 1996.

8. Qualora, successivamente al 1° gennaio 1996, si applichi una riduzione tariffaria erga omnes,
a decorrere dalla data in cui si applicano dette riduzioni i dazi ridotti sostituiscono i dazi di base
di cui al paragrafo 7.

13

9. La Giordania comunica alla Comunita i suoi dazi di base.
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ARTICOLO 12

Le disposizioni relative all’abolizione dei dazi doganali all'importazione si applicano anche ai dazi
doganali di carattere fiscale.

ARTICOLO 13

1. La Giordania pud adottare misure eccezionali di durata limitata, in deroga alle disposizioni

dell’articolo 11, maggiorando o reintroducendo dazi doganali.

Tali misure possono riguardare unicamente ie nuove industrie o determinati settori in corso di
ristrutturazione o in gravi difficolt3, in particolare qualora dette difficotta producano gravi problemi

sociali.

! dazi doganali all'importazione applicabili in Giordania ai prodotti originari della Comunita
introdotti dalle suddette misure non possono superare il 25% ad valore.m e mantengono un
elemento di preferenza per i prodotti originari della Comunita. La media annuale del valore
complessivo delle importazioni dei prodotti soggetti a tali misure non pud superare il 20% della
media annuale del valore complessivo delle importazioni di prodotti industriali originari della

Comunita nel corso degli ultimi tre anni per i quali siano disponibili dati statistici.

Tali misure sono applicate per un periodo non superiore a cinque anni, a meno che il comitato di
associazione non autorizzi una durata superiore. Esse cessano di applicarsi al piu tardi allo

scadere del periodo transitorio massimo di dodici anni.
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Nessun prodotto pud essere assoggettato a una misura di questo tipo qualora siano trascorsi pil
di quattro anni dall’eliminazione di tutti i dazi e di tutte le restrizioni quantitative o degli oneri 0

delle misure d'effetto equivalente relativi a quel prodotto.

La Giordania informa il comitato di associézione di ogni rﬁisura eccezionale che intende adottare
e, su ,riéhi,esta della Comunita, si tengono consulitazioni sulle suddette misure e sui set‘tbri di
applicazione prima di attuarle. In occasione dell’adozione di tali misure, la Giordania presenta al
comitato un calendario per l'eliminazione dei dazi doganali introdotti a norma del presente
articolo. Detto calendario prevede la graduale e_liminazibne di tali dazi, a tassi annuali uniformi,
a decorrere al piu tardi dai due anni successivi alla loro introduzione. Il comitato di associazione

pud decidere un calendario diverso.

2. Inderoga alle disposizioni del quarto comma del paragrafo 1, il comitato di associazione pud,
in via eccezionale, per tener conto delle difficoltd attinenti alia creazione di una nuova industria
e qualora determiriati settori siano in fase di ristrutturazione o in gravi difficolta, autorizzare la
Giordania @ mantenere le misure gia adottate a norma del paragrafo 1 per un periodo massimo

di tre anni oltre il periodo transitorio di dodici anni. -

CAPO 2

PRODOTTI AGRICOLI

ARTICOLO 14

Le disposizioni del presente capo si applicano ai prodotti originari della Comunita e della Giordania

elencati nell’allegato II del trattato che istituisce la Comunita europea.
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ARTICOLO 15

La Comunita e la Giordania procedono alla progressiva liberalizzazione dei__reciproci scambi di
_ prodotti agricoli.

ARTICOLO 16

1. | prodotti agricoli originari della Giordania beneficiano all'importazione nella Comunita delle

disposizioni di cui al protocollo 1.

2. | prodotti agricoli originari della Comunita beneficiano all'importazione in Giordania delle

disposizioni di cui al protocolio 2.

ARTICOLO 17
1. A decorrere da!l 1° gennaio 2002, la Comunita e la Giordania esaminano la situazione al fine
di fissare le misure di liberalizzazione che la Comunita e la Giordania devdno applicare a decorrere

dal 1° gennaio 2003 in base all’obiettivo di cui all’articolo 15.

2. Fatte salve le disposizioni del paragrafo precedente e tenendo conto dei flussi di scambio dei
prodotti agricoli tra le Parti, nonché della particolare sensibilita di tali prodotti, ia Comunita e la
Giordania possono periodicamente esaminare, nell’ambito del Consiglio di associazione, prodotto

per prodotto e su basi di reciprocita, la possibilita di accordarsi ulteriori concessioni.
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CAPO 3

DISPOSIZIONI COMUNI

ARTICOLO 18

1. Negli scambi tra la Comunita e la Giordania non si introduce alcuna nuova restrizione

quantit_ativa all'importazione, né alcuna misura d’effetto equivalente.

2. Le restrizioni quantitative all'importazione e le misure di effetto equivalente applicabili negli
scambi tra la Comunita e la Giordania sono soppresse a decorrere dall’entrata in vigore del

presente accordo.

3. La Comunita e la Giordania non applicano alie reciproche esportazioni né dazi doganali o oneri

d'effetto equivalente, né restrizioni quantitative o misure d’effetto equivalente.

ARTICOLO 18

1. Qualora, a seguito dell’attuazione della sua politica agricola o di una modifica delle normative
in vigore, sia introdotta una normativa specifica o in caso di qualsiasi modifica 0 ampliamento
delle disposizioni relative all’attuazione della sua politica agricola, la Parte interessata puo
modificare, per i prodotti-che ne costituiscono oggetto, il regime stabilito dall’accordo.

t
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2. La Parte che procede a tale modifica ne informa il comitato di associazione. Su richiesta
dell’altra Parte, il comitato di associazione si riunisce per tenere debitamente conto degli interessi
di quest’ultima. '

3. Qualora la Comunita o la Giordania, sede di applicazione del pafagrafo 1, modifichino il
regime previsto dal presente accordo per i prodotti agricoli, essi concedono, per le importazioni

originarie dell’altra Parte, un vantaggio paragonabile a quello previsto dal presente accordo.
4. L'applicazione del presente articolo pud essere oggetto di consultazioni in sede di Consiglio
di associazione.

ARTICOLO 20

1. 1 prodotti originari della Giordania non beneficiano all’importazione nella Comunita di un

trattamento pit favorevole di quelio che gli Stati membri si applicano reciprocamente.

2. Le disposizioni del presente accordo si applicano senza pregiudizio del regolarriemo (CEE)
n. 1911/91 del Consiglio, del 26 giugno 1991, relativo all’applicazione delle disposizioni del

diritto comunitario alle Isole Canarie.

ARTICOLO 21

1. Le Parti si astengono dall’introdurre qualsiasi misura o prassi di natura fiscale interna che
istituisca, direttamente o indirettamente, discriminazioni tra i prodotti di una-Parte e i prodotti

analoghi originari del territorio dell’attra Par;e.
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2. | prodotti esportati verso il territorio di una delle Parti non possono beneficia[e_ di un rimborso
delle imposte interne indirette superiore all’ammontare delle imposte indirette cui sono stati

direttamente o indirettamente assoggettati.

ARTICOLO 22

1. 1l presente accordo non osta al mantenimento o all'istituzione di unioni doganali, di zone di
libero scambio o di accordi sugli scambi transfrontalieri, se non nella misura in cui essi alterano

le condizioni commerciali previste dall’accordo.

2. Nell’'ambito del Consiglio di associazione si tengono consultazioni tra la Comunita e la
Giordania in n;erito agli accordi istitutivi di unioni doganali o zone di libero scambio e, se del
caso, in merito ad altre importanti questioni relative alle loro rispettive politiche commerciali con
i paesi terzi. In particolare, nel caso in cui un paese terzo entri a far parte dell’Unione, si tengono
consuitazioni di questo tipo per garantire che si tenga conto dei reciproci interessi della Comunita

e della Giordania.

ARTICOLO 23

Quélora una delle Parti constati che negli scambi con I'altra Parte si verificano pratiche di
dumping, ai sensi dell’articolo VI del GATT, essa pud adottare le misure adeguate contro tali
pratiche a norma dell’accordo relativo all’applicazione dell’articolo VI del GATT e della propria

pertinente legislazione interna, alie condizioni e secondo le procedure di cui all’articolo 26.
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ARTICOLO 24

Qualora un prodotto sia importato in quantitd maggiorate tali e in condizioni tali da provocare o
minacciare di provocare: )

~

- pregiudizio grave ai produttori nazionali di prodotti analoghi o direttamente concorrenziali nel
territorio di una delle Parti, o

- gravi problemi in quaisiasi settore dell’economia,

la Parte interessata pud adottare le opportune misure alle condizioni e secondo le procedure di
cui all’articolo 26. '

ARTICOLO 25
Qualora I'osservanza delle disposizioni dell’articolo 18, paragrafo 3 comporti: .

i) la riesportazione verso un paese terzo nei confronti del quale la Parte esportatrice continua
ad applicare, per il prodotto in questione, restrizioni quantitative all’esportazione, dazi

all’esportazione o misure d’effetto equivalente, o

ii) - una penuria grave, o la minaccia di penuria grave, di un prodotto essenziale per la Parte
esportatrice, o

e qualora le circostanze di cui sopra diano luogo, o possano dar luogo, a gravi difficolta per la
Parte esportatrice, quest’uitima pud adottare le misure adeguate, alle condizioni e secondo le
procedure di cui all’articolo 26. Dette misure hanno carattere non discriminatorio e sono eliminate

quando la_situazione non ne giustifica pil il mantenimento.

\



Atti parlamentari - 30 - Senato della Repubblica — 3923

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ARTICOLO 26 _ T
1. Nel caso in cui la Comunita o la Giordania assoggettino le importazioni di prodotti che
possono creare le difficolta di cui all’articolo 24 a una procedura amministrativa finalizzata a

fornire tempestive informazioni sull’andamento dei flussi commerciali, ne informano I'altra Parte.

2. Neicasi speciﬁ‘c'ati agli articoli 23, 24 e 25, prima di adottare le misure previste in tali articoli
o, nei casi in cui si applica il paragrafo 3, lettera d), il pil rapidamente possibile, la Parte in
questione fornisce al comitato di associazione tutte le informazioni pertinenti necessarie per

analizzare a fondo la situazione al fine di trovare una soluzione accettabile per entrambe le Parti.

Nella scelta delle misure adeguate si devono privilegiare quelle che meno perturbano il

funzionamento dell’accordo. ‘ ) <

Le misure di salvaguardia sono immediatamente notificate al Comitato di associazione e sono
oggetto di consuitazioni periodiche, in sede di comitato stesso, in particolare al fine di giungere

alia’ioro abolizione non appena lo consentano le circostanze. .
3. Ai fini dell’applicazione del paragrafo 2, si applicano le seguenti disposizioni:

a) Per quanto riguarda l'articolo 23, la Parte esportatrice dev'essere informata del caso di
dumping non appena le autorita della Parte importatrice aprono I'indagine. Qualora non si sia
posta fine al dumping ai sensi dell’articolo VI del GATT o non si sia trovata‘altra soluzione
soddisfacente entro i trenta giorni successivi alla notifica, la Parte importatrice pud adottare

le misure adeguate.
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Per quanto riguarda l'articolo 24, le difficoltd generate dalla situazione prevista in detto
articolo sono sottoposte all’esame del comitato di associazione, che pud prendere ogni
decisione necéssaria per porvi fine. '
Qualora il comitato di associazione o la Parte esportatrice non abbia preso una decisione che
ponga fine alle difficolta o non sia stata raggiunta altra soluzione soddisfacente entro i trenta
giorni successivi alla notifica della questione, la Parte importatrice puo adottare lé misure
adeguate per risolvere il problema. La portata di detté misure non deve eccedere quanto &

necessario per porre riparo alle difficolta insorte.

Per quanto riguarda |'articolo 25, le difficoltad generate dalle situazioni specificate in detto

articolo sono Sottoposte all’esame del comitato di associazione.

Il comitato di associazione pud adottare qualsiasi decisione necessaria per porre fine slie
difficolta. Qualora esso non abbia preso una decisione in tal senso entro i trenta giorni

successivi alla notifica della questione, la Parte esportatrice pud applicare le misure adeguate

alle esportazioni del prodotto interessato.

Qualora circostanze eccezionali che richiedono un intervento immediato rendano impossibile
un’informazione o, a seconda dei casi, un esame preventivo, la Parte interessata pud
applicare subito, nelle situazioni specificate negli articoli 23, 24 e 25, le misure precauzionali
strettamente necessarie per far fronte alla situazione, informandone immediatamente l’a'ltra

Parte.
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ARTICOLO 27 -
Nessuna disposizione del presente accordo osta ai divieti o alie réstriz'iohi all'importazione,
all’esportazione o al transito di merci giustificati da motivi di moralita pubblica, di ordine pubblico,
di pubblica sicurezza, di tutela della salute e delia vita delle persone e degli ahimali o di
preservazione dei vegetali, di protezione del patrimonio artistico, storico o archeologico nazionale
o di tutela della proprieta intellettuale, industriale e commerciale o dalle horrne relative all’oro e
all’argento. Tuttavia, tali divieti ° restrizioni non devono costituire un mezzo di disqriminazione

arbitraria, né una restrizione dissimulata al commercio tra le Parti.

ARTICOLO 28

La nozione di "prodotti originari” ai fini dell’applicazione delie disposizioni del presente titolo e i

-relativi metodi di cooperazione amministrativa sono definiti nel protocollo 3.

ARTICOLO 29

Per classificare le merci negli scambi tra le Parti si utilizza la nomenclatura combinata.
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TITOLO i

DIRITTO DI STABILIMENTO E SERVIZI

CAPO 1

DIRITTO DI STABILIMENTO

ARTICOLO 30

1. a) LaComunita e i suoi Stati membri concedono alle societa giordane che si stabiliscono sul
loro territorio un trattamento non meno favorevole di quello concesso a societa analoghe
di qualsiasi paese terzo. '

b) Fatte salve le riserve elencate all’aliegato V, la Comunita e i suoi Stati membri concedono
alle consociate delle societa giordane stabilite in uno Stato membro un trattamento non
meno favorevole, per la loro attivita, di quello concesso a quélsia,si analoga societa

.comunitaria.

c) La Comunita e i suoi Stati membri concedono alle filiali delle sécie_té giordane stabilite in
uno Stato membro un trattamento non meno favorevole, per la loro attivita, di quello

concesso alle aha'loghe filiali di societa di qualsiasi paese terzo.
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2. a) Fatte salve le riserve elencate all’allegato VI, la Giordania concede alie societa
comunitarie che si stabiliscono sul suo territorio un trattamento non meno favorevole di

quello concesso alle sue societa o, se miglicre, alle societa di qualsiasi paese terzo. .

b) La Giordania coricede alle consociate e alle filiali di societa comunitarie stabilite sul suo
territorio un trattamento non meno favorevole, per la loro attivita, di quello concesso alle
sue societa o filiali oppure, se migliore, alle consociate o filiali giordane di societa di

qualsiasi paese terzo.

3. Le disposizioni del paragrafo 1, lettera b) e del paragrafo 2, lettera b) non possono essere
usate per eludere la legislazione e le normative di una Parte applicabili all’accesso a settori o
attivita specifici da parte di consociate o filiali di societa dell’altra Parte stabilite sul territorio della

prima.

Beneficiano del trattamento di cui al paragrafo 1, lettere b) e c) e al paragrafo 2, lettera b) le
societa, le consociate e le filiali stabilite rispettivamente nella Comunita e in Giordania alla data *
di entrata in vigore del presente accordo e le societa, consociate e filiali stabilite successivamente
2 questa data, a decorrere dal loro stabilimento.

ARTICOLO 31

1. Le disposizioni dell’articolo 30 non si applicano al trasporto aereo, fluviaie e marittimo.
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Tuttavia, per le attivita svolte da agenzie di spedizione per la prestaiibne di servizi

internazionali di trasporto marittimo, comprese le attivita intermodali che comportano una tratta

marittima, ciascuna Parte autorizza la presenza commerciale sul suo territorio delle societa

dell’altra Parte sotto forma di consociate o di filiali applicando, per lo stabilirnerito e le varie

_anivité, condizioni non meno favorevoli di quelle concesse alle sue societa o, se migliori, alle

consociate e filiali di societa di qualsiasi paese terzo. Dette attivitd comprendono, fra I'altro:

a)

b)

c)

d)

la commercializzazione e la vendita di servizi di trasporto marittimo e di servizi connessi
attraverso il contatto diretto con i clienti, dalla quotazione &lla fatturazione,
indipendentemente da! fatto che detti servizi siano gestiti o offerti dal fornitore stesso o da
fc;mitori di servizi con i quali il venditore di servizi ha concluso accordi commerciali

permanenti;

I"acquisto e I'uso, in proprio o a nome dei loro clienti (e la rivendita a questi ultimi) di tutti i
servizi di trasporto e connessi, compresi i servizi di trasporto intemo di qualsiasi tipo, in
particolare il trasporto fluviale, ferroviario e stradale, necessari per la fornitura di un servizio
integrato; 3 ' :

la preparazione dei documenti di trasporto, dei documenti doganali o di aitri documenti

inerenti all’origine e alla natura delle merci trasportate;

la fornitura di informazioni commerciali di qualsiasi tipo, anche attraverso i sistemi di
informazione computerizzati e la trasmissione elettronica dei dati (fatte salve eventuali

restrizioni non discriminatorie in materia di telecomunicazioni);
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e) la conclusione di accordi commerciali, anche tramite la partecipazione él c;bitale azionario
della societ3 e la nomina del personale locale (oppure, per il personale straniero, in base alle _
pertinenti disposizioni del presente accordo) con qualsiasi agenzia di Spedizione stabilita in
loco; ' '

f) le operazioni effettuate a nome delle societa, I'organizzazione dello scalo della nave o, se

necessario, ia ripresa del carico. : -

ARTICOLO 32
Ai fini del presente accordo:

a) per “societd comunitaria” o “societa giordana” si intende rispettivamente una societa
costituita a norma delle leggi di uno Stato membro o della Giordania che abbia la sede
sociale, |'amministrazione centrale o il principale centro di attivitd sul  territorio

rispettivamente della Comunita o della Giordania. , .

Tuttavia, una societa costituita in base alle leggi di uno Stato membro o rispettivamente della
Giordania che abbia solo la sede sociale sul territorio della Comunita o rispettivamente della .
Giordania viene considerata una societa comunitaria o rispettivamente giordana se le sue
attivitd sono effettivamente e permanentemente coliegate all’economia di uno degli Stati

membri o della Giordania.

b) Per “consociata” di una societa si intende una societa controliata dalla stessa.
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Per “filiale” di una societa si intende un centro di attivita economica senza pérsonalité
giuridica, apparentemente permanente, come I'estensione di una casa madre, che dispone
di una direzione e delle infrastrutture necessarie per negoziare con terzi cosicché questi
ultimi, 'pur éapendo che, all’occorrenza, vi sara un rapporto giuridico con la casa madre la cui
sede centrale si trova in un altro paese, non devono trattare direttamente con detta casa

madre ma possono concludere transazioni nel centro di attivitd economica che ne costituisce
I'estensione.

Per “stabilimento” si intende il diritto delle societa comunitarie o giordane di cui alla lettera a)
di intraprendere attivitad economiche aprendo consociate e filiali rispettivamente in Giordania
o nella Comunita.

Per “attivitd” si intendono le attivita economiche.

Per “attivitd economiche” si intendono le attivitd a carattere industriale, commerciale e

professionale.

Per “cittadino di uno Stato membro o della Giordania” si intende una persona fisica che ha

la cittadinanza, rispettivamente, di uno degli Stati membri o delia Giordania.

Per quanto riguarda il trasporto marittimo internazionale, comprese le operazioni intermodali

-che comprendono una tratta marittima, beneficiano delle disposizioni del presente capo e del

capo 2 anche i cittadini degli Stati membri o della Giordania stabiliti al di fuori della Comunita
o rispettivamente deilav Giordania e le agenzie marittime stabilite al di fuori della Comunita o
della Giordania e controllate da cittadini di uno Stato membro o rispettivamente ‘della
Giordania, se le loro navi sono registrate in detto Stato membro b rispettivamente in

Giordania in base alle rispettive legislazioni.
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ARTICOLO 33 ) -
1. Le Parti fanno il possibile per evitare di adottare qualsiasi misura o di intraprendere qualsiasi -
iniziativa che renda le condizioni di stabilimento e di attivita delle rispettive societ pil restrittive

rispetto alla situazione esistente il giomo precedente alla data della firma dell’accordo. _

2. Le disposizioni del preéeme articolo lasciano impregiudicate quelle dell’articolo 44. Le
situazioni di cui all’articolo 44 sono disciplinate unicamente dalle relative disposizioni, ad

esclusione di qualsiasi altra disposizione.

ARTICOLO 34

1. Una societd comunitaria o giordana stabilita, rispettivamente, sul territorio della Giordania o
della Comunita ha il diritto di assumere o di far assumere da una delle sue consociate o filiali,
secondo la legislazione in vigore nel paese di stabilimento, sul territorio della Giordania e della
Comunita, cittadini degli Stati membri della Comunita e rispettivamente della Giordania, purché
si tratti di quadri intermedi a norma del paragrafo 2 e siano impiegati escluéivameme da tali
societa, consociate o filiali. | permessi di soggiomo e di lavoro di questi dipendenti coprono

unicamente la durata di tale occupazione.
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2. 1 quadri intermedi delle summenzionate societa, in appresso denominate "organizzazioni”,
sono "persone trasferite all’interno della societa” a norma delia lettera c) del pr-esente articolo e
rientrano nelle seguenti categbrie, purché I'organizzazione abbia personalité giuridica e le personé :
in questione siano state impiegate da essa o associate ad essa (non come azionisti di

maggioranza) per un periodo di almeno un anno immediatamente pfecedente a questo
trasferimento:

a) persone che ricoprono una carica elevata all‘interno di un‘organizzazione, preposte
principalmente alla direzione dell’impresa, prevalentemente sotto la supervisione generale o
la direzione del consiglio d’amministrazione, degli azionisti della societa o dei loro equivalenti,

tra cui coloro che:
- dirigono I'impresa, un suo dipartimento o una sua componente;

- svolgono compiti di supervisione € coordinamento dell’attivita di attri funzionari che

svolgono mansioni ispettive, professionali o direttive;

- sono personaimente abilitati ad assumere e licenziare personale 0 a raccomandare

assunzioni, licenziamenti o altre iniziative relative al personale.

b) 1 dipendenti di un’organizzazione in possesso di conoscenze non comuni indispensabili per
'i servizi, la ricerca, le tecniche o la gestione dell'imbresa. La valutazione di tali competenze
pud riguardare, oltre alle conoscenze specifiche dell’impresa, un alto livello di qualifiche
relative a un tipo di lavoro o di attivita che richiede una preparazidne tecnica specifica,

compresa |’'appartenenza a un albo professionale.
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c) Per “persona trasferita all’interno della societad” si intende una persona fisica che lavora
presso un’organizzazione sul territorio di una delle Parti e che & trasferita temporaneamente
nel quadro di attivita economiche svoite sul territorio dell’altra Parte; Ir'organizzazionein
questione deve avere la sede principale sul territorio di una Parte e il trasferimento deve
aweniré verso uﬁ'impresa (filiale, consociata) di questa organizzazione che. svolge
effettivamente attivita economiche analoghe sul territorio dell’altra Parte. v

3. L’ingresso e la temporanea presenza nei territori della Giordania e della Comunita di cittadini,

rispettivamente, degli Stati membri e della Giordania sono autorizzati quando i suddetti

rappresentanti di societd sono persone che ricoprono una carica elevata a norma del paragrafo 2,

lettera a), all'interno di una societa e sono responsabili dello stabilimento di una societa giordana

o comunitaria rispettivamente nella Comunita o in Giordania, quando
- detti rappresentanti non sono impegnati ad effettuare vendite dirette o a fornire servizi, e
- la societa non ha altri rapbresentanti, uffici, filiali o consociate in uno Stato membro della
Comunita o, rispettivamente, in Giordania.
ARTICOLO 35
Per facilitare i cittadini della Comunita e della Giordania intenzionati a intraprendere e perseguire
attivita sottoposte a regolamentazione rispettivamente in Giordania e nella Comunita, il Consiglio

di associazione esamina le misure da adottare per consentire il reciproco riconoscimento delle

qualifiche.
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ARTICOLO 36

Le -disposizioni dell’articolo 30 non ostano all’applicazione, ad opera di una Parte, di norme
particolari relative allo stabilimento e all’attivita sul suo territorio di filiali di societa di un’altra
Parte non registrate nel territorio della prima Parte giustificate da differenze giuridiche o tecniche
tra dette filiali e le filiali di societa registrate nel suo territorio o, per quanto riguarda i servizi
finanziari, da motivi prudenziali. La differenza di trattamento si limita 8 quanto strettamente
necessario a seguito di tali differenze giuridiche o tecniche o, per quan}o riguérda i servizi

finanziari, per motivi prudenziali.

CAPO 2

PRESTAZIONI TRANSFRONTALIERE DI SERVIZI

ARTICOLO 37

1. Le Parti fanno il possibile per autorizzare progressivamente la fornitura di servizi da parte di
. A}
societa comunitarie o giordane stabilite nel territorio di una Parte diversa da quelia del destinatario

dei servizi, tenendo conto dell’evoluzione dei settori terziari delie Parti.

2. ll Consiglio di associazione formula raccomandazioni per il perseguimento dell’obiettivo di cui

al paragrafo 1.
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ARTICOLO 38 e
Per garantlre uno sviluppo. coordinato dei trasporti tra le Parti in funzione delle Ioro esigenze -
commerciali, dopo l‘entrata in vigore del presente accordo le Parti possono, ove opportuno
negoziare accordi specifici sulle condizioni del reciproco accesso al mercato nonché sui servizi

di trasporto stradale, ferroviario, fluviale e, se del caso, aereo.

ARTICOLO 39

1. Per quanto riguarda i trasporti marittimi, le Parti si impegnano ad applicare effettivamente il

principio dell’accesso illimitato al mercato e al traffico internazionale su base commerciale.

a) Quanto precede non pregiudica i diritti e gli obblighi derivanti dalla Convenzione delle
Nazioni Unite relativa ad un codice di condotta delle conferenze per la navigazione marittiina
di linea applicabili a una delle Parti del presente ac;rdo. Le navi non conferenziate possono
operafe in concorrenza con quelle conferenziate a condizione che si attengano al principio di

una concorrenza leale su base commerciale.

b) Le Parti ribadiscono il loro impegno a mantenere un contesto di libera concorrenza, elemento .

fondamentaie per gli scambi di merci secche e liquide alla rinfusa.
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2. Nell'applicare i principi del paragrafo 1, le Parti:

a) non introducono clausole di ripartizione del carico nei futuri accordi bil:ate‘r-ali con paesi terzi
‘ relativi agli scambi di merci secche e liquide alla rinfusa e al traffico di Iineé._ Cié; non escliude
tuttavia la possibilita di accordi in tal senso relativi al carico delle navi di linea nelle
circostanze eccezionali in cui cid sia necessario per offrire alle agenzie marittime di linea di
una Parte del presente accordo I'effettiva possibilita di operare regolarmente nel quadro degli

scambi con il paese terzo in questione;

b) aboliscono, dall’entrata in vigore del presente accordo, tutte le misure unilaterali, nonché gli
ostacoli amministrativi, tecnici o di altra natura che potrebbero costituire una restrizione
occulta o avere effetti discriminatori rispetto alla libera fornitura di servizi nel trasporto

marittimo internazionale.

Ogni Parte concede, tra |'altro, un trattamento non meno favorevole di quello riservato alle sue
navi, alle navi utilizzate per il trasporto di merci, passeggeri, o entrambi, gestite da cittadini o
societa dell’altra Parte per quanto riguarda l’accesso ai porti, I'uso delle infrastrutture e dei servizi
marittimi ausiliari di tali porti e i relativi diritti e oneri, le infrastrutture doganali e I'assegnazione

di ormeggi e infrastrutture per il carico e lo scarico.



Atti parlamentari - 44 - Senato della Repubblica — 3923

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

CAPO 3 T

DISPOSIZION!I GENERALI

ARTICOLO 40

. L}
1. Le Parti siimpegnano a prendere in considerazione l'opportunité di ampliare il presente titolo
al fine di definire un “accordo di integrazione economica”, come definito dall’ amcolo 5

del!'accordo generale sul commercio nei servizi (GATS).

2. L'obiettivo di cui al paragrafo 1 & oggetto di un primo esame da parte del Consiglio di

associazione al piU tardi cinque anni dopo |’entrata in vigore del presente accordo.
3. Nel procedere al suddetto esame, il Consiglio di associazione tiene conto dei progressi
compiuti nel ravvicinamento delle legisiazioni tra le Parti nelle attivita pertinenti.

ARTICOLO 41

1. L'applicazione delle disposizioni del presente titolo & soggetta alle limitazioni giustificate da

motivi di ordine pubblico, pubblica sicurezza o sanita pubblica.

2. Dette disposizioni non si applicano alle attivita svolte sul territorio delle Parti e connesse,

anche occasionalmente, all’esercizio dei pubblici poteri.
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‘ : ARTICOLO 42

Ai fini del presente titolo, nessun elemento del presente accordo vieta alle Parti di applicare le
rispettive leggi e normative in materia di ingresso e soggiorno, occupazione, condizioni di lavoro \
e di stabilimento delle persone fisiche e fornitura di servizi, a condizione che non le applichino in
modo da vanificare o0 compromettere i vantaggi risultanti per una delle Parti da una disposizione

specifica dell’accordo. La presente disposizione non pregiudica |’applicazione dell’articolo 41.

. ARTICOLO 43

Beneficiano delle disposizioni del presente titolo anche le societd controllate e possedute

esclusivamente e congiuntamente da societa giordane e comunitarie.

ARTICOLO 44

A decorrere dal giorno che precede di un mese la data di entrata in vigore dei corrispondenti
obblighi del GATS, il trattamento concesso da ciascuna Parte all’altra in forza del presente
accordo per i settori o le misure contemplati dal GATS non pud in alcun caso essere pit
favorevole di quello concesso dalla Parte in qqestione a norma delle disposizioni del GATS per

_ ciascun settore, sottosettore e modo di fornitura dei servizi.
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ARTICOLO 45

Ai fini del presente titolo non si tiene conto del trattamento concesso dalla Comunita, dai suoi-
Stati membri o dalla Giordania in base agli impegni assunti nel quadro di accordi di integrazioné

economica secondo i principi dell’articolo V del GATS.

ARTICOLO 46

1. Fatta salva ogni altra disposizione dell’accordo, ciascuna Parte é libera di prendere misure
cautelative, tra le quali misure volte a tutelare gli investitori, i depositanti, _éli assicurati o le
persone nei confronti delle quali un fornitore di servizi finanziari ha un obbligo fiduciario, oppure
per garantire I’integrita e la stébilité del sistema finanziario. Qualora non siano conformi alle
disposizioni dell’accordo, tali misure non sono utilizzate dalle Parti per eludere gli obblighi ivi

previsti.

2. Nessuna disposizione del presente accordo pud essere interpretata came un obbligo per una
Parte di rivelare informazioni relative agli affari e alia contabilita di singoli clienti né informazioni

riservate o esclusive in possesso di enti pubbilici.

ARTICOLO 47

Le disposizioni del presente accordo non ostano all’applicazione, ad opera di ciascuna delle Parti,
delle misure necessarie ad impedire |’elusione delle sue misure relative all’accesso al suo mercato

da parte di paesi terzi attraverso le disposizioni del presente accordo.
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TITOLO IV

PAGAMENTI, MOVIMENTI DI CAPITALI E ALTRE DlSPOSlZIONi ECONOMICHE

CAPO 1

PAGAMENTI E MOVIMENTI D! CAPITALI

ARTICOLO 48

Nel rispetto delle dispoSizioni degli articoli 51 e 52, i pagamenti correnti relativi ai movimenti di

beni, persone, servizi e capitali nell’ambito del presente accordo non sono soggetti a restrizioni.

ARTICOLO 48

1. Nell’ambito delle disposizioni del presente accordo, nel rispetto delle disposizioni degli
articoli 50 e 51 e fatto salvo I’allegato VI .di cui all’articolo 30, paragrafo 2, lettera a), non vi sono
restrizioni ai movimenti di capitali dalla Comunita verso la Giordania e ai movimenti di capitali che

comportano.investimenti diretti dalla Giordania nella Comunita.

2. 1flussidi capitahi gimdéni verso la Comunita, fatta eccezione per gli investimenti diretti, sono

soggetti alle leggi in vigore in Giordania.
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3. Le Parti terranno consultazioni per giungere alla completa liberalizzazione dei movimenti di

capitali non appena saranno soddisfatte le condizioni necessarie.

ARTICOLO 50

Nel rispetto delle altre disposizioni del presente accordo e degli altri obblighi internazionali della
Comunita e della Giordania, le disposizioni dell’articolo 49 lasciano impregiudicata I’applicazibne
di eventuali restrizioni esistenti tra le Parti alla data di entrata in vigore del presente accordo, per
quanto riguarda i movimenti di capitali tra I'una e l'altra Parte legati agli investimenti diretti,

anche in campo immobiliare, e allo stabilimento.

Tali restrizioni non riguardano tuttavia il trasferimento all’estero di investimenti effettuati in
Giordania da persone residenti nella Comunita o nella Comunita da persone residenti in Giordania

e degli utili derivanti da tali investimenti.

ARTICOLO 51

Qualora, in circostanze eccezionali, i movimenti di capitali tra la Comunita e la Giordania
provochino, o minaccino di provocafe, gravi difficolta per la gestione della politica dei cambi o
della p-olitica monetaria della Comunita o della Giordania, la Comunita o la Giordania,
rispettivamente, possono adottare, secondo le condizioni previste nel quadro del GATS e agli
articoli VilI e XIV dello statuto del Fondo monetario internazionale, misure di salyaguardia per
quanto riguarda i movimenti di capitali tra la Comunita e la Giordania per un peribdo non superiore -

a sei mesi, sempreché tali misure siano strettamente necessarie.



Atti parlamentari - 49 - Senato della Repubblica — 3923

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZION] - DOCUMENTI

ARTICOLO 52

Qualora uno o piu Stati membri della Comunita o la Giordania abbiano, o rischino di avere, gi’avi )
difficolta di bilancia dei pagamenti, la Comunit3 o la Giordania, a seconda dei casi, possono
~ adottare, alle condizioni di cui all’accordo GATT e agli articoli Vill e XIV dello statuto del Fondo
monetario internazionale, misure restrittive per quanto riguarda i pagamenti correnti, sempreché
dette misure siano strettamente necessarie. La Comunita o la Giordania, a seconda dei casi, ne
" informa immediatamente 'altra Parte e le presenta il pilt rapidamente possibile un calendario per

I’abolizione di tali misure.

CAPO 2

CONCORRENZA E ALTRE DISPOSIZIONI ECONOMICHE

ARTICOLO 53 :

1. Sono incompatibili con il corretto funzionamento del presente accordo, nella misura in cui

possono incidere sugli scambi tra la Comunita e la Giordania:

a) tutti gli accordi tra imprese, tutte le decisioni di associazioni di imprese e tutte le pratiche
concordate tra imprese che abbiano per oggetto o per effetto di impedire, restringere o

falsare il gioco della- concorrenza;
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v

b) lo sfruttamento abusivo da parte di una o pill imprese di una posizione dominante nell’intero

territorio della Comunita o della Giordania, o in una sua parte sostanziale;

c) qualsiasi aiuto pubblico che, favorendo talune imprese o talune produzioni, falsi o minacci di

falsare la concorrenza.

2. Ogni pratica contraria al pre#ente ‘articolo & valutata secondo 1 criteri derivanti
dall’applicazione delle norme stabilite negli articoli 85, 86 e 82 del trattato che istituisce la
Comunita europea e, per i prodotti contemplati Flal trattato che istituisce la Comunita europea
del carbone e dell’acciaio, delle norme di cui agli articoli 65 e 66 di tale trattato, nonché delle
norme relative agli aiuti pubblici, ivi compreso il diritto derivato.

3. Entro cinque anni a decorrere dall’entrata in vigore dell’accordo, il Consiglio di associazione

adotta con una decisione le norme necessarie per I'attuazione dei paragrafi 1 e 2.

Fino all’adozione delle norme di cui sopra, si applicano quali norme di attuazione del paragrafo 1,
punto iii) e delle parti pertinenti del paragrafo 2 le disposizioni dell’accordo sull’interpretazione
e I'applicazione degli articoli VI, XVI e XXIII del GATT.

4. a) Aifini dell’applicazione delle disposizioni del paragrafo 1, lettera c), le Parti convengono
che durante i primi cinque anni successivi all'entrata in vigore dell’accordo quaisiasi aiuto
pubblico concesso dalla Giordania a imprese sia valutato tenendo conto del fatto che tale
paese & assimilato alle regioni della Comunita ove il tenore di vita ¢ anormaimente basso,
oppure si registra una grave forma di sottoccupazione, a norma dell’articolo 92,

paragrafo 3, lettera a) del trattato che istituisce la Comunita europea.
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Il Consiglio di associazione, tenendo conto della situazione economica della Giordania,

decide se detto periodo debba essere prorogato per ulferiori periodi_quinquennali.

b) Ciascuna delle Parti garantisce la trasparenza nel campo degli aiuti pubbfici, tra |'altro
riferendo ogni anno all'aitra Parte sull'importo totale e sulla distribuzione degli aiuti
concessi e tfornendo, su richiesta, informazioni sui piani di aiuto. Su richiesta di una delle

Parti, I’altra Parte fornisce informazioni su particolari singoli casi di aiuto pubblico.
5. Per quanto riguarda i prodotti di cui al capo 2 del titolo li:

- il' paragrafo 1, lettera c) non si applica;

- ogni pratica contraria al parégrafo 1, lettera a) deve essere valuiata secondo i criteri stabiliti
dalla Comunita in base agli articoli 42 e 43 del trattato che istituisce la Comunita europea,
in particolare quelli fissati nel regolamento n. 26/1962 del Consiglio.

6. Se la Comunita o la Giordania ritengono che una pratica sia incompatibile con il paragrafo 1

del presente articoio, e

- tale pratica non & adeguatamente affrontata nel quadro delie norme di attuazione di cui al

paragrafo 3, o
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- in assenza di tali norme, e se tale pratica arreca o minaccia di arrecare grave danno all’attra
Parte o un pregiudizio sostanziale alla sua industria nazionale, ivi compresa I'industria dei
servizi,

esse possono prendere misure opportune previa consultazione nell’ambito del comitato di

associazione o dopo trenta giorni lavorativi dall'invio delia richiesta di consultazione. )

Nel caso di pratiche incompatibili a norma del paragrafo 1, lettera c) del presente articolo, tali
misure opportune, qualora si applichi in materia I'accordo GATT, possono essere adoftate .
soltanto secondo le procedure e le condizioni fissate da detto accordo o da qualsiasi altro

strumento pertinente negoziato nel quadro di tale accordo e applicabile tra le Parti.

7. Fatte salve eventuali disposizioni contrarie adottate a norma del paragrafo 3, le Parti si
scambiano informazioni tenendo conto delle limitazioni imposte dal rispetto del segreto

professionale e del segreto aziendale.

ARTICOLO 54

‘Gli Stati membri e la Giordania adeguano progressivamente, senza pregiudizio degli impegni
rispettivamente assunti o da assumere in sede di GATT, gli eventuali monopoli di Stato di natura
commerciale per garantire che, al termine del quinto anno successivo all’entrata in vigore del
presente accordo, non esistano pil discriminazioni tra cittadini degli Stati membri e della
Giordania rispetto alle condizioni di approvvigionamento e di commercializzazibne delle merci.

il comitato di associazione sara informato delle misure adottate a tal fine. .
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ARTICOLO 55

Per quanto riguarda le imprese pubbliche o le imprese cui sono stati concessi diritti speciali 'o
esclusivi, il Cohsiglio di associazione provvede affinché, a decorrere dal quinto anno successivo
alla data di entrata in vigore del presente accordo, non venga adottata né mantenuta alcuna
misura che possa distorcere gli scambi tra la Comunita e la Giordania in misura tale da ledere gliv
interessi delie Parti. La presente disposizione non osta all’esecuzione, di diritto o di fatto, dei

compiti particolari assegnati a tali imprese.

ARTICOLO 56

1. A norma delle disposizioni del presente articolo e dell’allegato VII, le Parti concedono e
assicurano un’‘adeguata ed efficace tutela dei diritti di proprietd intellettuale, industriale e
commerciale, conformemente ai massimi standard internazionali, ivi compresi strumenti efficaci
per far valere tali diritti.

2. L’anuaziohe del presente articolo e dell’allegato VIl & periodicamente esaminata dalle Parti. '
in caso di difficolta nel settore della proprieta intellettuale, industriale e commerciale che incidano
sulle condizioni degli scambi commerciali si tengono, su richiesta dell‘'una o dell’altra Parte,

consultazioni urgenti per giungere a soluzioni reciprocamente soddisfacenti.

ARTICOLO 57

Le Parti si adoperano per ridurre le differenze per quanto riguarda la normalizzazione e la
valutazione della conformita. A tal fine le Parti concludono, se del caso, accordi di reciproco

riconoscimento nel settore della valutazione della conformita.
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ARTICOLO 58 -
Le Parti concordano in merito all’obiettivo della progressiva liberalizzazione degli—appalti pubblici. -
Il Consiglio di associazione tiene consultazioni per il conseguimento di tale obiettivo. '
TITOLO V

COOPERAZIONE ECONOMICA

ARTICOLO 59
Obiettivi

1. Le Parti siimpegnano a intensificare la loro cooperazione economica, nel reciproco interesse

e secondo gli obiettivi generali dell’accordo.

‘2. Obiettivo della cooperazione economica & sostenere l'azione della Giordania voita a
conseguire uno sviluppo economico e sociale durevole. '
ARTICOLO 60
Ambito di applicazione
1. La cooperazione interessa in via prioritaria i settori di attivita interessati da difficoita interne,

o che risentono negativamente del processo di liberalizzazione dell’economia giordana in generale

e degli scambi tra la Giordania e la Comunita in particolare.
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2. La cooperazione privilegia inoltre i settori che possono favorire il ravvicinamento
dell’economia della Comunita e della Giordania, in particolare quelli generatori di crescita e di _
posti di lavoro. ' '

-

3. Le Parti promuoveranno la cooperazione economica tra la Giordania e altri paesi della regione.

4. Nell'attuazione dei diversi aspetti della cooperazione economica si tiene conto, se pertinente, '
della tutela dell’ambiente e dell’equilibrio ecologico.

5. Le Parti possono convenire di ampliare {a cooperazione economica ad aitri settori non
contemplati dalle disposizioni del presente titolo.
ARTICOLO 61
Metodi e modalita
La cooperazione economica si realizza in particolare attraverso:

a) un dialogo economico a scadenze regolari tra le Parti, che copre tutti i settori della politica

macroeconomica;

b) uno scambio periodico di inforrmazioni e di idee in tutti i settori della cooperazione, anche con

incontri di funzionari ed esperti;

c) la trasmissione di consulenze, esperienze e attivitd di formazione;
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d) l'esecuzione di iniziative congiunte, quali seminari e incontri di lavoro;
e) l'assistenza tecnica, amministrativa e regolamentare;

f) la promozione delle joint-venture.

ARTICOLO 62
Cooperazione regionale

Al fine di promuovere la cooperazione regionale, le Parti favoriscono le iniziative a impatto

regionale o che associano altri paesi della regione.

Tali iniziative riguardano in particolare:

- il commercio a livello intrgregionale; -
- le questioni ambientali;

- lo sviluppo delle infrastrutture economiche:.

- la ricerca scientifica e tecnolo'gica;

- il settorg della cultura;

- le questioni doganali.
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ARTICOLO 63
Istruzione e formazione

Le Parti cooperano al fine di individuare e utilizzare gli strumenti piu efficaci per un signi:ﬁcativo
miglioramento della situazione dell’istruzione e della formazione professionale, in particolare per
quanto .riguarda le imprese pubbliche e private, i servizi attinenti al commercio, le pubbliche
amministrazioni e le autorita, le agenzie tecniche, gli organismi di normalizzazione e certificazione
e altre orgénizzazioni interessate. In questd contesto si rivolgera particolare attenzione alla

formazione professionale per la ristrutturazione industriale.
La cooperazione favorisce inoltre I'istituzione di legami tra organismi specializzati della Comunita
e della Giordania e promuove lo scambio di informazioni e di esperienze e {a condivisione di
risorse tecniche. '
ARTICOLO 64
Cooperazione scientifica e tecnologica
La cooperazione si prefigge i seguenti obiettivi:

a) favorire l'instaurazione di vincoli permanenti tra le comunita scientifiche delle Parti, in

particolare attraverso:

- l'accesso della Giordania ai programmi comunitari di ricerca e sviluppo, in base alle

disposizioni in vigore relative alla partecipazione di paesi terzi;
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- la partecipazione della Giordania alle reti di cooperazione decentrata;
- la promozione di sinergie tra la formazione e la ricerca;

b) consolidare la capacita di ricerca della Giordania; .

c) stimolare I'innovazione tecnologica, il trasferimento di nuove tecnologie e la divulq_azione del
know-how, in particolare al fine di accelerare I'adeguamento della Capaché industriale
giordana.

ARTICOLO 65
Ambiente

1. La cooperazione mira a prevenire il degrado dell’ambiente, a controllare I'inquinamento e a

garantire l'impiego razionale delle risorse naturaii per consentire uno" sviluppo duraturo e

promuovere progetti ambientali a livello regionale.

2. La cooperazione verte in particolare sui seguenti aspetti:

- desertificazione;

- qualita dell’acqua marina e preverizione dell'inquinamento del mare;

- gestione delle risorse idriche;

- uso adeguato dell’energia;
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- gestione dei rifiuti;

-. impatto dello sviluppo industriale sull’ambiente in generale e sicurezza degli impianti
_industriali in particolare;

- impatto deli’agricoltura sulla qualit3 del suolo e delle acque;
- educazione e sensibilizzazione ambientale;
- utilizzo di strumenti moderni di gestione ambientale, metodi di monitoraggio ambientale e

vigilanza, ivi compreso in particolare |’'uso del Sistema informativo ambientale (Environmental

Information System, EIS) e delle tecniche di valutazione dell'impatto ambientale;

-. salinizzazione.

YARTICOLO 66 -
Cooperazione industriale
La cooperazione promuove e incoraggia ih parﬁi:olare:
- la cooﬁerazione industriale tra gli operatori economici della Comunita e della Giordania, anche
tramite I’accesso della Giordania alle reti comunitarie di ravvicinamento delle imprese e alle

reti create nel contesto della cooperazione decentrata;

- 'ammodernamento e la ristrutturazione dell’industria giordana;
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- Tlistituzione e la promozione di un clima favorevole allo sviluppo dell’iniziativa privata per

stimolare I'espansione e la diversificazione dalla produzione industriale;
- la cooperazione tra le piccole e medie imprese della Comunita e della Giordania:
- il trasferimento di tecnologie, I'innovazione, la ricerca e sviluppo;
- la diversificazione della produzione industriale della Giordania;
- il potenziamento delle risorse umane:v
- un migliore accésso al credito per il finanziamento degli investimenti;
- lo stimolo delle innovazioni;

- il potenziamento dei servizi informativi di supporto.

ARTICOLO 67

Investimenti e promozione degli investimenti
La cooperazione mira a creare un clima stabile e favorevole agli investimenti in Giordania e

prevede lo sviluppo:

- di procedure amministrative armonizzate e semplificate, meccanismi di investimento
congiunto, soprattutto per le piccole e medie imprese delle due Parti, canali per lo scambio

di informazioni e strumenti che consentano di individuare e opportunita di investimento;
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- di un quadro giuridico che favorisca gli investimenti tra le Parti, se del caso attraverso la
conclusione da parte degli Stati membri e della Giordania di accordi per la protezione degli -

investimenti e di accordi contro la doppia imposizione;
- dell'accesso al mercato dei capitali per il finanziamento di investimenti produttivi; -

.,

- di joint venture tra imprese giordane e comunitarie.

ARTICOLO 68
Normalizzazione e valutazione della conformita
La cooperazione in questo campo mirera in particolare a: T e

a) incrementare |'applicazione delle norme comunitarie nel settore della normalizzazione, della

metrologia, degli standard di qualit2 e del riconoscimento della conformita;

b) innalzare il livelio degli organismi di valutazione della conformita giordani al fine di concludere,
in futuro e nella misura del possibile, accordi di reciproco riconoscimento nel campo delia

valutazione della conformita;

¢) sviluppare strutture e organismi responsabili della tutela della proprietd intellettuale,

industriale e commerciale, della normalizzazione e delia fissazione degli standard di qualita.
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ARTICOLO 69
Ravvicinamento delle legislazioni
Le Parti fanno il possibile per ravvicinare le riépettive legislazioni al fine di agevolare l'aﬁpazione
del presente accordo. '
ARTICOLO 70
Servizi finanziari
Le Parti cooperano al fine di rawicinére le loro norme.ebi loro standard, e in particolare:
a) consolidare e ristrutturare il settore finanziario della' Giordania;

b} migliorare i sistemi contabili, di vigilanza e di regolamentazione dei settori del credito e delle

-

assicurazioni e degli aitri settori finanziari della Giordania.

ARTICOLO 71
Agricoltura
Le Parti conceﬁtrano la Eéoperazione in particolare sui seguenti aspetti:' -
- il sostegno alle politiche da essi attuate per diversificare la produzione;

s

- fa promozione di un’‘agricoltura compatibile con I'ambiente;
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- il consolidamento delle relazioni tra imprese, gruppi e organizzazioni -spontanei che
rappresentano mestieri e professioni in Giordania & nella Comunita;

- assistenza tecnica e formazione;
- l'armonizzazione delle norme in campo fitosanitario e veterinario;

- lo sviluppo rurale integrato, ivi compresi il potenziamento dei servizi di base e lo sviluppo
delle attivita economiche connesse;

- 1a cooperazione tra regioni rurali e lo scambio di esperienze e conoscenze tecniche relative
allo sviluppo rurale.
ARTICOLO 72
Trasporti
La cooperazione si prefigge:

- la ristrutturazione e I’'ammodernamento delle infrastrutture stradali, portuali e aeroportuali
collegate alle principali direttrici di comunicazione transeuropee di comune interesse;
- ladefinizione e I'applicazione di standard di funzionamento paragonabili a quelli in vigore nella

Comunita;



La

a)
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. .
il rinnovamento delle attrezzature tecniche per renderle compatibili con gli standard
comunitari in materia di trasporto strada/rotaia, containerizzazione e trasbordo;

la progressiva agevolazione dei requisiti per il transito;
il miglioramento della gestione degli aeroporti, delle ferrovie e del controlio aereo, ivi

compresa la cooperazione tra gli organismi nazionali competenti. -

ARTICOLO 73
Infrastrutture del settore dell'informazione e telecomunicazioni
cooperazione verte sui seguenti aspetti:

le telecomunicazioni in generale;
la normalizzazione, i collaudi di conformita e la certificazione in materia di tecnologia

dell'informazione e di telecomunicazioni;

la diffusione delle nuove tecnologie dell’informazione, in particolare nel campo delle reti e
delle loro interconnessioni (Reti digitali di servizi integrati - ISDN - e interscambio di dati

elettronici - EDI - );

lo stimolo delia ricerca e della definizione di nuovi strumenti per la comunicazione e le
tecnologie dell’'informazione al fine di sviluppare il mercato delle attrezzature, dei servizi e
delie applicazioni connesse alle tecnologie dell'informazione e alle comunicazioni, ai servizi

e alle installazioni.
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ARTICOLO 74
Energia

| settori di cooperazione prioritari saranno i seguenti:

la promozione delie energie rinnovabili e delle fonti energetiche locali;
- la promozione del risparmio energetico e dell’efficienza energetica;

- la ricerca applicata relativa alle reti di banche-dati in campo economico e sociale, in

particolare per coliegare gli operatori comunitari e giordani;

- il sostegno ai programmi di ammodernamento e di sviluppo delle reti energetiche e per la loro

interconnessione con le reti della Comunita.
La cooperazione si concentrerd inoitre sull’agevolazione del transito del gas, del petrolio e
dell’elettricita. '
ARTICOLO 75
Turismo
Le prioritad della cooperazione in questo campo sono le seguenti:

- migliorare le conoscenze del settore turistico e assicurare una maggiore coerenza delle

politiche relative al turismo;

- promuovere una buona distribuzione stagionale del turismo;
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- promuovere la cooperazione tra regioni e citta dei paesi limitrofi;
- migliorare le informazioni per i turisti e la tutela dei loro interessi;

- sottolineare I'importanza turistica del patrimonio culturale; -

- assicurare che venga adeguatamente mantenuta I'interazione tra turismo e ambiente;

- rendere il turismo pil concorrenziale sostenendo una maggiore professionalit, in particolare

per quanto riguarda la gestione alberghiera; .

- consentire scambi di informazioni ‘sui previsti sviluppi turistici e sui progetti di

commercializzazione turistica, sulle esposizioni turistiche, le mostre, i convegni e le

pubblicazioni.
: ARTICOLO 76
Dogane

1. Le Parti si impegnano a sviluppare la cooperazione nel settore doganale al fine di garantire

.I'osservanza delle disposizioni relative agli scambi. La cooperazione riguardera in particolare:
a) la semplificazione dei controlli e delle procedure di sdoganamento delle merci;

b) I'uso del documento amministrativo unico e di un sistema che colleghi i regimi di transito

della Comunita e della Giordania.
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2. Fatte salve le ulteriori forme di cooperazione previste nel presente accordo, in particolare per
la lotta contro gli stupefacenti e il riciclaggio del denaro, le autoritd amministrative delle Parti si

prestano reciproca assistenza secondo le disposizioni del protocollo 4.

ARTICOLO 77

Cooperazione nel settore statistico
Il principale obiettivo della cooperazione in questo settore & |'armonizzazione della metodologia
al fine di creare una base attendibile per la gestione delle statistiche relative dgli scambi, alla
popolazione, ai flussi migratori e in generale a tutti i settori contemplati dal presente accordo che

si prestino all’elaborazione di statistiche.

ARTICOLO 78
Riciclaggio del denaro

1. Le Parti cooperano in particolare al fine di prevenire I’utilizzazione dei loro sistemi finanziari
peril ricicl‘aggio dei proventi delle attivita criminali in generale e del traffico illecito di stupefacenti

in particolare.

2. Lacooperazione nelsettore comprende, in particolare, un‘assistenza tecnica e amministrativa
finalizzata alla definizione di norme per combattere il riciclaggio del denaro, equivalenti a quelie
adottate in materia dalla Comunita e da altri organismi intemazionali competenti, in particolare

dalla Task Force “Azione finanziaria” (FATF).
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ARTICOLO 79
Lotta contro gli stupefacenti
1. La cooperazione tra le Parti si prefigge in particolare i seguenti obiettivi:

- rendere pil efficaci le politiche e le misure volte a contrastare {a fornitura e il traffico illecito

di sostanze stupéfacenti e psicotrope e ridurre |'abuso di tali prodotti;
- favorire un’impostazione congiunta per ridurre il consumo illecito di tali prodotti.

2. LePartidefiniscono congiuntamente, secondo la rispettiva legislazione, le strategie e i metodi
di cooperazione adeguati per ra’ggiuhgere tali obiettivi. Le loro azioni, quando non sono congiunte,

costituiscono oggetto di consultazioni e di uno stretto coordinamento.

Possono partecipare a tali azioni le istituzioni pubbliche e private competenti, secondo le
rispettive competenze e in collaborazione con gli organismi competenti della Giordania, della

Comunita e dei suoi Stati membiri. . -

3. Lacooperazione prende la forma di scambi di informazioni e, se del caso, attivita congiunte

relative:

- alla creazione o al rafforzamento di istituzioni sociosanitarie e di centri di informazione per

la cura e la riabilitazione dei tossicodipendenti;
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- all’'attuazione di progetti di prevenzione, di formazione e di ricerca epidemiologica;

- alla definizione di norme relative alla prevenzione dell’utilizzazione abuéfvé di precursofi edi
altre ‘'sostanze chimiche essenziali utilizzate per la produzione illecita di stupefacenti e
sostanze psicotrope, equivalenti a quelle adottate dalla Comunita e' dagli organismi

. internazionali competenti, in particolare la "Chemical Action Task Force” (CATF).

TITOLO VI

COOPERAZIONE IN CAMPO SOCIALE E CULTURALE

CAPO 1

DIALOGO IN CAMPO SOCIALE

ARTICOLO 80

1. Tra le Parti si instaura un dialogo continuativo su tutti gli aspetti del settore sociale di

reciproco interesse.

2. Tale dialogo serve a ricercare gli strumenti e le modalita attraverso i quali realizzare ulteriori
progressi per quanto riguarda la circolazione dei lavoratori, la parita di trattamento e I’integrazione

sociale dei cittadini della Giordania e della Comunita che risiedono legalmente negli Stati osp"ui.
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3. Il dialogo riguarda in particolare i problemi relativi: -
a) alle condizioni di vita e di lavoro delle comunita immigrate; o . )
“b) all’emigrazione; ' -

c) all'immigrazione illegale e alle condizioni di rimpatrio delle persone immigrate illegaimente

secondo la legislazione in materia di soggiorno e di stabilimento del paese ospite;

d) ai progetti e ai programmi per la promozione della parita di trattamento tra cittadini della
Giordania e della Comunit3, della conoscenza delle reciproche culture e civilta, dello sviluppo
della tolleranza e dell’eliminazione delle discriminazioni.

ARTICOLO B1

Il dialogo nel settore sociale avviene agli stessi livelli e secondo le stesse procedure previsti al

titolo | del presente accordo, che possono essere utilizzati come contesto di tale dialogo.

CAPO 2

AZIONI DI COOPERAZIONE IN CAMPO SOCIALE

ARTICOLO 82

1. LeParti riconoscono I'importanza dello sviluppo sociale, che dovrebbe procedere di pari passo

con qualsiasi sViluppo economico. Esse attribuiscono una particolare priorita al rispetto dei diritti.

sociali foridamentali.
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2.

Per consolidare la cooperazione tra le Parti in campo sociale, si intraprendono azioni e

programmi relativi a qualsiasi argomento di reciproco interesse.

Rivestono a questo proposito carattere prioritario le seguenti azioni:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

-

la riduzione della pressione migratoria, attraverso la creazione di posti di lavoro e lo sviluppo

della formazione nelle zone ad alto tasso di emigrazione;

il reinserimento delle persone immigrate illegaimente e rimpatriate;

la promozione del ruolo della donna nel processo di sviluppo economico e sociale, in
particolare attraverso l'istruzione e i mezzi d’informazione, coerentemente con la politica

giordana in questo settore;

lo sviluppo e il consolidamento dei programmi giordani di piéniﬁcazione familiare e di tutela
della madre e del bambino; ‘

il miglioramento del sistema previdenziale;

il migliora_mento del sistema sanitario;

il miglioramento delle condizioni di vita nelle zone pib povere, ad alta densita demogmficé;
I’aﬁuazione e il finanziamento di programmi di scrﬁbio. e di svago a favore di gruppi misti

di giovani giordani ed europei residenti negli Stati membri per promuovere la conoscenza delle

reciproche culture e favorire ia tolleranza.
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ARTICOLO 83
| progetti di cooperazione possono essere realizzati in coordinamento con gli Stati membri e con
gli organismi internazionali competenti. ' '

ARTICOLO 84
Entro il termine del primo anno successivo all’entrata in vigore del presente accordo il Consiglio
~ di associazione istituisce un gruppo di lavoro incaricato di valutare sistematicamente |’attuazione
delle disposizioni dei capi 1 e 2.

CAPO 3

COOPERAZIONE IN CAMPO CULTURALE E SCAMBIO DI INFORMAZIONI

ARTICOLO 85

1. Al fine di migliorare la reciproca conoscenza e comprensione, e coerentemente con i progetti
gia elaborati in materia, le Parti si impegnano, in uno spirito di rispetto delle reciproche culture,
a porre solide basi per un. dialogo ruiturale continuativo e a promuovere una cooperazione

culturale a lungo termine in qualsiasi settore di attivita pertinente.
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2. Nella definizione dei progetti e dei programmi di cooperazione e delle attivitd congiunte, le
Parti rivolgono particolare attenzione ai giovani e alie tecniche di espressione e di comunicazione
attraverso i mezzi scritti e audiovisivi, alle questioni attinenti alla tutela ‘del patrimonio e alla

diffusione della cultura.

-

3. Le Parti conveéngono che i programmi di cooperazione culturale esistenti nella Comunita e

negli Stati membri possano essere estesi alla Giordania.
4. Le Parti promuovono attivita ;!i reciproco-interesse nel settore dell’informazione e delle
comunicazioni.

TITOLO ViI

COOPERAZIONE FINANZIARIA

ARTICOLO 86

Per conseguire gli obiettivi del presente accordo, si mette a disposizione della Giordania un
pacchetto di cooperazione finanziaria secondo le procedure adeguate e con le risorse finanziarie .

richieste.

Dette procedure sono stabilite di comune accordo tra le Parti tramite gli strumenti piu bppprtuni

successivamente all’entrata in vigore dell’accordo.
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Oltre agli aspetti contemplati ai titoli V e VI dell’accordo, la cooperazione finanziaria verte sui
seguenti aspetti:

-~ promozione delle riforme finalizzate all’'ammodemamento dell’economia:
- potenzjamemo delle infrastrutture economiche;
- promozione degli investimenti privati e delle attivita generatrici di posti di lavoro;

- adeguamento alle conseguenze sull’economia giordana della progressiva introduzione di una
zona di libero scambio, in particolare tramite il potenziamento e la ristrutturazione

dell’industria;

- misure di accompagnamento delle politiche attuate nel settore sociale.

ARTICOLO 87 ..

Nel gquadro degli strumenti finanziari comunitari esistenti destinati a sostenere i programmi di
adeguamento strutturale nei paesi mediterranei, e in stretto cookdinamer;to con le autoritd
giordane e altri donatori, in particolare con altre istituzioni finanziarie internazionali, la Comunita
.studieré gli strumenti pit adeguati per sostenere le politiche strutturali della Giordania volte a
ristabilire l’equilibrio finanziario dei principali aggregati e a favorire Ia creazione di un ambiente
economico propizio all’accelerazione della crescita, e a migliorare al tempo stesso il benessere

sociale della popolazione.
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ARTICOLO 88
Per garantire |'adozione di un’impostazione coordinata nei confronti di eventuali problemi
macroeconomici e finanziari a carattere eccezionale che dovessero derivare dall’attuazione del
presente accordo, le Parti seguono con particolare attenzione I'evoluzione dei reciproci ‘scambi
commerciali e I'andamento delle relazioni finanziarie tra la Comunita e la Giordania nel quadro del

dialogo economico continuativo istituito a norma del titolo V.

TITOLO Viii

DISPOSIZIONI ISTITUZIONALI, GENERALI E FINALI

ARTICOLO 88

E istituito un Consiglio di associazione che si riunisce a livello ministeriale una volta ali’anno e .
ogniqualvolta le circostanze lo richiedono, su iniziativa del suo presidente e alle condizioni

previste nel suo regolamento interno.

Esso esamina qualsiasi questione importante inerente al presente accordo e ogni altra questione

bilaterale o internazionale di reciproco interesse.



Atti_parlamentari - 76 — Senato della Repubblica — 3923

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ARTICOLO 90

1. 0 éonsiglio di associazione € composto da membri del Consiglio dell’Unione europea e da
membri della Commissione delle Comunita europee, da una parte, e da membri del Governo della

-Giordania, dall’altra.
' *

~ 2. | membri del Consiglio di associazione possono farsi rappresentare, alie condizioni previste -
dal suo regolamento interno. . :

3. 1 Consiglip di associazione adotta il proprio regolamento interno.

4. 1l Consiglio di associazione & presieduto a turno da un membro del Consiglio dell’'Unione -
europea e da un membro del Governo della Giordania, secondo le disposizioni stabilite nel suo
regolamento interno. '

ARTICOLO 91 ' .

Per conseguire gli obiettivi stabiliti del presente accordo, il Consiglio di associazione ha il potere

di prendere decisioni nei casi ivi specificati.

Le decisioni adottate sono vincolanti per le Parti, che prendono le misure necessarie per la loro

attuazione. Il Consiglio di associazione pud altresi formulare adeguate raccomandazioni.

Le decisioni e raccomandézioni sono adottate di comune accordo tra le due Parti.
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ARTICOLO 92
1. Fatte salve le competenze attribuite al Consiglio, & istituito un corriitafo di associazioﬁe.
incaricato dell’attuazione dell’accordo.: -

\

2. 1l Consiglio di associazione pud delegare al comitato di associazione la totalit3 o una parte

" delle proprie competenze.

ARTICOLO 83

o comitato di associazione, che si riunisce a livelio di funzionari, & composto da
rappresentanti dei membri del Consiglio dell’Unione europea e della Commissione delle Comunita
europee, da una parte, e da rappresentanti del Governo della Giordania, dall’altra.

-

2. 1l comitato di associazione adotta il proprio regolamento interno.

’ 3. Il comitato di associazione € presieduto a turno da un rappresentante della Presidenza del

‘Consiglio dell’Unione europea e da un rappresenténte del Governo della Giordania.
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ARTICOLO 94 L

1. Il comitato di associazione & competente ad adottare decisioni per la gestione dell’accordo, -

nonché nei settori per i quali il Consiglio gli ha delegato le proprie competenze.

2. Le decisioni del comitato sono adottate di comune accordo tra le Parti e sono vincolanti per

le Parti, che adottano le misure necessarie per la loro esecuzione.
ARTICOLO 85
Il Consiglio di associazione pud decidere di costituire qualsiasi gruppo di lavoro o organismo

necessario per |'attuazione dell’accordo.

ARTICOLO 96

Il Consiglio di associazione adotta tutte le misure utili per agevolare la cooperazione e i contatti

tra il Pariamento europeo e il Parlamento giordano. -

ARTICOLO 987

1. Ciascuna delle Parti puo sottoporre al Consiglio di associazione qualsiasi controversia relativa

all’applicazione o all’interpretazione del presente accordo.
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2. 1l Consiglio di associazione puo risolvere la controversia mediante una decisione.

3. Ciascuna delle Parti & tenuta ad adottare i provvedimenti necessari ai fini dell’attuazione della™

decisione di cui al paragrafo 2. -

-~

4. Nel caso in cui non sia possibile risolvere la controversia a norma del paragrafo 2, ciascuna
delle Parti pud designare un arbitro e darne notifica all’altra; I'aitra Parte deve aliora designare un
secondo arbitro entro due mesi. Ai fini dell’applicazione della presente procedura, la Comunita
e gli Stati membri sono considerati una delle Parti della controversia. |

1l Consiglio di associazione designa un terzo arbitro.

Le decisioni arbitrali sono pronunciaté a maggioranza.

Ciascuna delle Partiin causa deve adottare le misure richieste per I’applicazione del lodo arbitrale.

ARTICOLO 98
Nessuna disposizione del presente accordo impedisce a-una Parte di adottare qualsiasi misura:

a) ritenuta necessaria a precludere la divulgazione di informazioni contrarie 8i suoi interessi

essenziali in materia di sicurezza;
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inerente alla produzione o al commercio di armi, hunizioni o materiale beltico o alla ricerca,
allo sviluppo o alla produzione indispensabili in materia di difesa, a condizione che tali misure
non alterino le condizioni di concorrenza rispetto a prodotti non destinati ad uso
specificamente militare; - . ) . -

~ -~

ritenuta essenziale per la propria sicurezza in caso di-gravi disordini interni che
compromettario il mantenimento deli’ordine pubblico, in tempo di guerra o in occasione di
gravi tensioni internazionali che possano sfociare in una guerra o ai fini del rispetto di impegni

assunti per il mantenimento della pace e della sicurezza internazionale.

ARTICOLO 99 .

Nei settori contemplati dal presente accordo e fatta salva qualsiasi disposizione speciale ivi

contenuta:

il regime applicato dalla Giordania nei confronti della Comunitad noh da luogo ad alcuna

discriminazione tra gli Stati memobri, i loro cittadini o le loro societa;

il regime applicato dalla Comunita nei confrénti della Giordania non da luogo ad alcuna

discriminazione tra cittadini o societa della Giordania.



Atti parlamentari - 81 - Senato della Repubblica — 3923

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ARTICOLO 100 .
Per quanto riguarda le imposte dirette, nessuna disposizione del presente accordo avra l’effeno:\

- diampliare i benefici in campo fiscale concessi da una delie Parti in qualsiasi accordo ¢ intesa
internazionale al cui rispetto detta Parte sia tenuta;

- di impedire I'adozione o |'applicazione, ad opera di una delle Parti, di qualsiasi misura
destinata a evitare |’elusione o I'evasione fiscale;

- diostacolare il diritto di una Parte di applicare le disposizioni pertinenti della sua legislazione -
fiscale ai contribuenti che non si trovano in una situazione identica, in particolare per quanto
riguarda la loro residenza. '

ARTICOLO. 101

1. Le Parti adottano ogni misura generale 0 particolare necessaria per I'adempimento degli
obblighi che incombono loro 2 norma dell’accordo. Esse si adoperano per il conseguimento degli

obiettivi fissati dall’accordo.

2. Qualora una delle Parti ritenga che I’altra Parte non abbia adempiuto a un obbligo previsto dal
presente accordo, essa pud adottare le misure appropriate. Prima di procedere, fatta eccezione
peri casi particolarmente urgenti, essa fornisce al Consiglio di associazione tutte le informazioni
pertinenti necessarie per un esame approfondito della situazione ai fini della ricerca di una

soluzione accettabile per le Parti.
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Nella scelta delle misure, si privilegiano quelle che meno ledono per il funzionamento dell’accordo.

Le misure decise sono comunicate senza indugio al Consiglio di associazione e, qualora I'altra

Parte ne faccia richiesta, sono oggetto di consultazioni in sede di Consiglio di associazione.

ARTICOLO 102

| protocolli 1-4 e gli allegati 1-7 costituiscono parte integrante del presente accordo. Le
dichiarazioni e gli scambi di lettere figurano nell’atto finale che costituisce parte integi’ante del

presente accordo.

ARTICOLO 103

Ai fini del presente accordo, per "Parti" si intendono la Comunita, o gli Stati membri, o la
Comunita e gli Stati membri, secondo le loro rispettive competenze, da una parte, e la Giordania,

dall’altra. . .

v

ARTICOLO 104
L'acco_rdo & concluso per un periodo illimitato.

Ciascuna delle Parti pud denunciare I’accordo dandone notifica all’altra Parte. L’accordo cessa

di applicarsi sei mesi dopo la data di tale notifica.
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ARTICOLO 105

Il presente accordo si applica ai territori in cui si applicano i trattati che istituiscono la Comunita -
europea e la Comunita europea del carbone e dell’acciaio, alle condizioni in essi indicate, da una
parte, e al territorio della Giordania, dall‘altra. ’ _ .

ARTICOLO 106

Il presente accordo, redatto in due esemplari in lingua danese, finnica, francese, greca, inglese,
italiana, neerlandese, portoghese, spagnola, svedese, tedesca e araba, ciascun testo facente

uguaimente fede, & depositato presso il Segretariato generale del Consiglio dell’'Unione europea.

ARTICOLO 107
1. lipresente accordo sara approvato dalle Parti contraenti secondo le loro rispettive procedure.

Il presente accordo entra in vigore il primo giomno del secondo mese successivo alla data in cui
le Parti contraenti si notificano reciprocamente che le procedure di cui al primo comma sono state

espietate.

2. A decorrere dalla sua entrata in vigore, il presente accordo sostituisce l'accordo di
cooperazione tra la Comunita economica europea e il Regno hascemita della Giordania e I"accordo
tra gli Stati membri della Comunita europea del carbone e dell’acciaio e il Regno hascemita della

Giordania, firmati 8 Bruxelles il 18 gennaio 1977.
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Hecho en Bruselas, el veinticuatro de noviembre de mil novecientos noventa y siete.

Udfeerdiget i Bruxelles den fireogtyvende november nitten hundrede og syv og
halviems. :

Geschehen =zu Brissel am vierundzwanzigsten November
neunzehnhundertsiebenundneunzig.

‘Eywve oTic BpuEEMeg, oTiq eikoat Téooepig NoepRpiou xidia evviaxdoia evevijvra
ez,

Done at Brussels on the twenty-fourth day of November in the year one ihousan_d nine
hundred and ninety-seven.

Fait & Bruxelles, le vingt-quatre novembre mil neuf cent guatre-vingt-dix-sept.
Fatio a Bruxelles, addi' ventiquatiro novemtre miilenovecentonovantasette. -

Gedaante Brussel, de vierentwintigste november negentienhonderd zevenennegentig.

Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de Novembro de mil novecentos e noventa e
sete.

Tehty Brysselissa kahdentenakymmenentenéneljantena paivana marraskuuta vuonna - -
tuhatyhdeksénsataayhdeksankymmentaseitseman.

Som skedde i Bryssel den tjugofjarde november nittonhundranittiosju.

e et o 25 e g el 3 S 3

4
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ALLEGATO I

ALLEGATO il:

- ALLEGATO Il

ALLEGATO IV:

ALLEGATO V:

ALLEGATO VI

ALLEGATO Vii:

- di stabilimento)

ELENCO DEGLI ALLEGATI

Elenco dei prodotti industriali originari delia Giordania peri quéli la Comunita pud

mantenere un elemento agricolo di cui all’articolo 10, paragrafo 1

Elgnco dei prodotti industriali originar_i della Comunita per i quali la Giordania pud

mantenere un _elemento agricolo di cui all’articolo 10, paragrafo 2 e

all’articolo 11, paragrafo 2
Elenco dei prodotti industriali originari della Comunita per i quali & applicabile,
all’importazione in Giordania, il calendario per lo smantellamento delie tariffe di

cui all’articolo 11, paragrafi 3 e 4

Elenco dei prodotti industriali originari della Comunita di cui allarticolo 11,

paragrafo 5

Elenco delle riserve comunitarie di cui all’articolo 30, paragrafo 1, lettera b)

{diritto di stabilimento)

Elenco delle riserve giordane di cui ali"articolo 30, paragrafo 2, lettera a) (diritto

>

Proprieta intellettuale, industriale e commerciale di cui all’articolo 56



Atti parlamentari - 86 — Senato della Repubblica — 3923

Xl LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ALLEGATO |

ELENCO DE! FRODOTTI DI CUI ALL'ARTICOLO 10, PARAGRAFO 1

CODICENC DESIGNAZIONE DELLE MERCI
0403 Latticello, latte e crema coagulsti, iogurt, chefir e altri tipi di latte € creme
fermentati o acidificati, anche concentrati o con aggiunta di zuccheri o di

_ aftri dolcificanti o con aggiunta di aromatizzanti, di frutta o cacao :

da 0403 10 51 - logurt, sromatizzati o addizionati di frutta o di cacao

a 0403 10 98

da 0403 80 71 — Altri, aromatizzati o addizionati di frutta o di cacao

a 0403 90 99

0405 Burro ed altre materie grasse provenienti dal latte; paste da spalmare

lattiere:

0405 20 - Paste da spalmare lattiere:

0405 20 10 - aventi tenore, in peso, di materie grasse uguale o supenore a 39% ed
inferiore 8 60%

0405 20 30 - aventi tenore, in peso, di materie grasse uguale o superiore a 60% ed
inferiore o uguale a 75% :

0710 40 00 Granturcc dolce, anche cotto, in acqua o al vapore, congelato

0711 90 30 Granturco dolce, temporaneamente conservato (per esempio mediante’

anidride solforosa o in acqua salata, soiforata o addizionata di altre
sostanze atte ad assicurarne temporaneamente la conservazione), ma non
atto per |'alimentazione neilo stato in cui & presentato

ex 1517 Margarina; miscele o preparazioni alimentari di grassi o di oli animaii o

vegetali o di frazioni‘di differerti grassi o oli di questo capitolo, diversi dai
grassi e dagli oli alimentari e le loro frazioni della voce 1516:
1517 10 10 - Margarina, esclusa la margarina liquida, avente tenore, in peso, di
materie grasse provenienti dal latte, superiore a 10 % ma inferiore o
uguale 8 15 %
1517 90 10 - aitra, avente tenore, in peso, di materie grasse provenienti dal latte,
superiore 8 10 % ma inferiore o uguale a 15 %
1702 50 00 Fruttosio chimicamente puro
ex 1704 Prodotti a8 base di zuccheri non contenenti cacao (compreso il cioccolato
bianco), fatta eccezione per gli estratti di liquirizia contenenti saccarosio in
misura superiore 8 10%, in peso, senza aggiunta di altre materie di cui al
codice NC 1704 80 10

1806 Cioccolata e altre preparazioni alimentari contenenti cacao

ex 1907 Estratti di malto; preparazioni slimentari 8 base di farine, semolini, amidi, -
fecole o estratti di malto, non contenenti cacac o contenenti meno di
40 %, in peso, di cacao caicolato su una base completamente sgrassata,
non nominate né comprese altrove; preparazioni alimentari di prodotti delle
voci NC da 0401 a 0404, non contenenti cacao o contenenti meno di 5 %,
"in peso, di caceo calcolato su una base completamente sgrassata, non
nominate né comprese gitrove, escluse le preparazioni d_i cui salia
voce NC 1201 90 91
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CODJCE NC DESIGNAZIONE DELLE MERCI

ex 1902 Paste alimentari, fatta eccezione per quelle farcite di cui alle voci NC 1902
20 10 e 1902 20 30; cuscus, anche preparato

1903 00 00 Tapioca e suoi succedanei preparati a partire da fecole, in,férma di fiocchi,
grumi, granelli perlacei, scarti di setacciature o forme simili

1904 Prodotti a base di cereali ottenuti per soffiatura o tostatura (pe} esempio,
' « corn flakes »); cereali, diversi dal granturco, in grani, precotti o altrimenti
preparati (tranne che in forma di farina}, non specificati 0 compresi altrove .

1905 o Prodotti della panetteria, della pasticceria o della biscotteria, anche con
aggiunta di cacao; ostie, capsule vuote dei tipi utilizzati per medicamenti,
ostie per sigilli, paste in sfoglie essiccate di farina, di amido o di fecola e
prodotti simili

2001 90 30 Granturco dolce (Zes mays var. saccharats), preparsto 0 conservato
nell’aceto o nell’acido acetico

2001 90 40 Ignami, patate doici e parti commestibili simili di piante aventi tenore, in
peso, di amido o di fecola uguaie o superiore a 5 %, preparati o conservati
nell’aceto o nell’acido acetico

2004 10 91 Patate, sotto forma di farina, semolino o fiocchi, preparate o conservate
ma non nell’aceto o nell’acido acetico, congeiate

2004 90 10 Granturco dolce (Zea mays var. seccharata), preparato 0 Conservato ma
non nell’aceto o nell’acido acetico, congelato '

2005 20 10 Patate, sotto forma di farina, semolino o fiocchi, preparate o conservate
' ma non nell’aceto o neli’acido acetico, non congeiate

2005 80 00 Granturco dolce (Zea mays var. saccharata), preparato © conservato ma
non nell’aceto o nell’acido acetico, non congeiato

2008 99 85 Granturco, ad esclusione del granturco doice (Zea mays var. saccharata)
aitrimenti preparato o conservato, senza aggiunta di zuccheri o di altri
dolcificanti o di alcole

2008 99 91 Ignami, patate dolci e parti commestibili simili di piante aventi tenore, in
peso, di amido o di fecola uguale o superiore a 5 %, altrimenti preparati o
conservati, senza aggiunta di zuccheri o di altri doicificanti o di alcole
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CODICE NC DESCRIZIONE
2101 12 98 Preparazioni a base di catfé '
2101 20 88 Preparazioni a2 base di té o di mate
2101 30 19 Succedanei torrefatti del caffé, esclusa la cicoria torrefﬁna
2101 30 88 Estratti, essenze o concentrati di succedanei torre’fétti del caffe, esclusi

quelli di cicoria torrefatta :

da 2102 10 31

- Lieviti di panificazione

27102 20 39

2105 “Gelati, anche contenenti cacao

ex 2106 Preparazioni alimentari non nominate né corﬁprese altrove, escluse quelle di
cui alle voci NC 2016 10 20, 2106 90 20 e 2106 90 92, e diverse dagli
sciroppi di zucchero aromatizzati o colorati di cui alle voci NC
da 2106 90 30 a 2106 90 59

2202 90 91 Bevande non alcoliche, esclusi i succhi di frutta o di orteggi delia voce NC

2202 90 8% 2009, contenenti prodotti delle voci NC da 0401 a 0404 o materie grasse

2202 80 99 provenienti dai prodotti delle voci NC da 0401 a 0404

2905 43 00 Mannitolo

2905 44 D-Glucitolo (sorbitolo)

ex 3501 Caseine, caseinati ed aitri derivati delle caseine

ex 3505 10 Destrina ed aitri amidi e fecole modificati, esclusi gli arr;idi e le fecole
pregelatinizzati od esterificati della voce NC 3505 10 50

3505 20 Colle a base di amidi o di fecole, di destrina o di altri amidi o fecole
modificati

3809 Agenti d'apprettatura o di finitura, acceleranti di tintura o di fissaggio di *
materie coloranti & aitri progdotti € preparazioni (per esempio bozzime
preparate e preparazioni per la mordenzatura), dei tipi utilizzati nelle
industrie tessili, .della carta, del cuoio o in industrie simili, non nominati né
compresi altrove :

3808 10 - A base di sostanze amidacee

3824 60 Sorbitolo, diverso da quello della sottovoce 2905 44
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ALLEGATO I

ELENCO DE! PRODOTTI DI CUI AGLI ARTICOLI 10, PARAGRAFO 2 E 11, PARAGRAFO 2

CODICE NC DESIGNAZIONE DELLE MERCI

0403 Latticello, latte e crema coagulati, iogurt, chefir e altri tipi di latte e creme
fermentati o acidificati, anche concentrati 0 con aggiunta di zuccheri o di
aitri dolcificanti o con aggiunta di aromatizzanti, di frutta o cacao :

da 0403 10 51 - logurt, aromatizzeti o0 addizionati di frutta o di cacao

2 0403 10 89 - .

da 0403 90 71 — Altri, aromatizzati o addizionati di frutta o di cacao

a 0403 90 98

0405 Burro ed altre materie grasse provenienti dal {atte; paste da spalmare

. lattiere:
0405 20 - Paste da spalmare lattiere:
0405 20 10 - aventi tenore, in peso, di materie grasse uguale o superiore 8 39% ed
inferiore 8 60%
0405 20 30 - aventi tenore, in peso, di materie grasse uguale o superiore a8 60% ed
inferiore o uguale a 75% '
0710 40 00 Granturco dolce, anche cotto, in acqua o al vapore, congelato
0711 90 30 Granturco doice, temporaneamente conservato (per esempio mediante
anidride solforosa o in acqusa salata, solforata o addizionata di altre sostanze
atte ad assicurarne temporaneamente la conservazione), ma non atto per
I’alimentazione nelto stato in cui & presentato

ex 1517 Margarina; miscele o preparazioni alimentari di grassi o di oli animali o
vegetali o di frazioni di differenti grassi o oli di questo capitolo, diversi dai
grassi e dagli oli atimentari e le loro frazioni della voce 1516:

1517 10 10 - Margarina, esclusa la margarina liquida, avente tenore, in peso, di
materie grasse provenienti dal latte, superiore a 10 % ma inferiore o
uguale 8 15 % :

1517 90 10 - - altra, avente tenore, in peso, di materie grasse provenienti dal latte,
superiore a 10 % ma inferiore o uguale 8 15 %

1520 00 00 Glicerina, anche pura; acque e liscivie glicerinose

1702 50 00 Frurtosio chimicamente puro

1704 Prodotti a base di zuccheri non contenenti cacao {compreso il cioccolato

bianco)

1803

Pasta di cacao, anche sgrassata
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CODJCE NC

DESIGNAZIONE DELLE MERCI

1805

Cacao in polvere, senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti

1806

Cioccolata e altre preparazioni alimentari contenenti cacao .

1801

Estratti di malto; preparazioni alimentari a base di farine, semolini, amidi,
fecole o estratti di malto, non contenenti cacao o contenenti mene di 40 %,
in peso, di cacao calcolato su una base compietamente sgrassata, non
nominate né comprese altrove; preparazioni alimentari di prodotti delle voci
NC da 0401 & 0404, non contenenti cacao o contenenti meno di 5 %, in
peso, di cacao calcolato su una base compietamente sgrassata, non
nominate né comprese altrove

ex 1902

Paste slimentari, fatta eccezione per quelie farcite di cui alle voci NC 1902
20 10 e 1902 20 30; cuscus, anche preparato

1903 00 00

Tapioca e suoi succedanei preparati 8 partire da fecole, in forma di fiocchi,
grumi, granelli perlacei, scarti di setacciature o forme simili

1904

Prodotti 8 base di cereali ottenuti per soffiatura o tostatura {per esempio,
« corn flakes »); cereali, diversi dal granturco, in grani, precotti o aitrimenti
preparati (tranne che in forma di farina), non specificati o compresi altrove

1905

Prodotti della panetteria, della pasticceria o della biscotteria, anche con
aggiunta di cacao; ostie, capsule vuote dei tipi utilizzati per medicamenti,
ostie per sigilli, paste in sfoglie essiccate di farina, di amido o di fecola e
prodotti simili

2001 90 30

Granturco doice {Zea meays var. ssccharata), preparato o conservato
nell’aceto o nell’acido acetico -

2001 90 40

Ignami, patate dolci e parti commestibili simili di piante aventi tenore, in
peso, di amido o di fecola uguale o superiore a 5 %, preparati o conservati
nell’aceto o nell’acido acetico '

2004 10 91

Patate, sotto forma di farina, semolino o fiocchi, prepargte o conservate ma
non nell’aceto o nell’acido acetico, congelate

2004 90 10

Granturco dolce. (Zea mays var. saccharata), prepargto 0 conservato ma
non nell’aceto o nell’acido acetico, congelato
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‘CODICE NC DESIGNAZIONE DELLE MERCI

2005 20 10 Patate, sotto forma di farina, semolino o fiocchi, preparate o conservate ma
non nell’aceto o nell’acido acetico, non congelate

2005 80 00 Granturco dolce (Zea mays var. saccharata), pr’eparato:o‘ conservato ma

. : non neli’aceto o nell’acido acetico, non congelato

2008 99 85 Granturco, ad esclusione del granturco dolce (Zea mays var. saccharats)
altrimenti preparato o conservato, senza aggiunta di zuccheri o di aftri ~
dolcificanti o di aicole

2008 99 91 Ignami, patate dolci e parti commestibili simili di piante aventi tenore, in

. peso, di amido o di fecola uguale o superiore a 5 %, altrimenti preparati 0

conservati, senza aggiunta di zuccheri o di eftri doicificanti o di alcole

2101 12 98 Preparazioni a base di caffé '

2101 20 88 Preparazioni 8 base di té o di mate

2101 30 19 Succedanei torrefatti del caffé, esciusa la cicoria torrefatta

2101 30 99 Estratti, essenze o concentrati di succedanei torrefetti del caffe, esclusi -
quelli di cicoria torrefatta

2105 Gelati, anche contenenti cacao

2106 Preparazioni alimentari non nominate né comprese altrove

2202 90 91 Bevande non alcoliche, esclusi i succhi di frutta o di ortaggi della voce NC

2202 90 95 2008, contenenti prodotti delie voci NC da 0401 a 0404 o materie grasse

2202 80 @9 provenienti dai prodotti delle voci NC da 0401 & 0404 *

2208 Alcole etilico non denaturato con titolo alcolometrico volumico inferiore &

80% vol; acquaviti, liquori e aitre bevande contenenti alcole di distillazione
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_CODICE NC DESIGNAZIONE DELLE MERCI
29805 43 00 Mannitolo
2905 44 D-Glucitolo (sorbitolo) N
ex 3501 Caseine, caseinati ed altri derivati delle caseine
ex 3505 10 Destrina ed altri amidi e fecole modificati, esclusi gli amidi e le fecole
’ pregelatinizzati od esterificati della voce NC 3505 10 50 -.
3505 20 ' Colie a base di amidi o di fecole, di destrina o di altri amidi o fecole
modificati
3809 Agenti d’apprettatura o di finitura, acceleranti di tintura o di fissaggio di -

materie coloranti e altri prodotti e preparazioni (per ‘esempio bozzime
preparate e preparazioni per la mordenzatura), dei tipi utilizzati nelle
industrie tessili, della carta, del cuoio o in industrie simili, non nominati né
compresi altrove

3809 10 - A base di sostanze amidacee -

3824 Leganti preparati per forme o per anime di fonderia; prodotti chimici e
preparazioni delle industrie chimiche o delle industrie connesse (comprese
quelle costituite da miscele di prodotti naturali), non nominati né compresi
altrove; prodotti residuali delle industrie chimiche o delie indpstrie'connesse,
non nominati né compresi aitrove ‘ :

3824 60 . Sorbitolo, diverso da quello della sottovoce 2905 44
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ALLEGATO Il

ELENCO DE! PRODOTTI! INDUSTRIALI ORIGINARI DELLA COMUNITA"
ALL'IMPORTAZIONE IN GIORDANIA, .
IL CALENDARIO PER LO SMANTELLAMENTO DELLE TARIFFE DI CUI

ALL’ARTICOLO 11, PARAGRAFI 3 E 4

Elenco A
050100000 251020000 262030000 280530000 282540000
050210000 ‘251110000 262040000 280540000 282550000
050290000 251120000 262050000 280620000 282560000
050300000 251200000 262090000 280700000 282570000
050510000 251318000 262100000 280800000 282580000
050580000 251320100 270111000 280910000 282580900
050610000 251400000 270112000 280920000 282611000
050690000 251910000 270118000 281000000 282612000
050710000 251990000 270120000 281111000. 282619000
050790000 252020100 270210000 281119100 282620000
050800000 252400000 270220000 281119800 282630000
130232100 252610000 270300000 281122000 282680000
140110000 252620000 270400000 281128000 282710000
140120000 252810000 270500000 281210100 282720000
140190000 252890000 270600000 281210200 282731000
140210000 253090200 2707 10000 281210300 1 282732000
140290000 2530980300 270720000 281210400 282733000
140310000 260111000 270730000 281210500 282734000
1403380000 260112000 270740000 281210600 282735000
140410900 260120000 270750000 281210700 282736000
140420000 260200000 270760000 281210800 282738000
140490100 260300000 270791000 281210900 282739000
152000100 260400000 270798000 281290000 282741900
152190800 260500000 270810000 . 281310000 2827493800
180400000 260600000 270820000 281390000 282811000
180500100 260700000 270900000 281520000 282919000
190110100 260800000 271000520 281530000 282990100
190110200 260900000 271000700 281610000 283010000
190190200 261000000 271220100 281620000 283020000
210610100 261100000 271311000 281630000 283030000
210690300 261210000 271312000 281702000 28309003C
210680400 261220000 271320000 281810000 223311000
210630600 261310000 271390000 281820000 283319000
250300000 261390000 271410000 281830000 283321000
250410000 261400000 271490000 - 281990100 283322000
250490000 261510000 280130000 282010000 283323000
250700000 261590000 280200000 282110100 283324000
250810000 261610000 280300000 282120100 283325000
250820000 261690000 280429100 282200100 283326000
250830000 261710000 280429200 282300000 283327000
250840000 261780000 280470000 282410000 283329000
250850000 261800000 280490000 282420000 283330000
250860000 261900000 280511000 2824390000 283340000
250870000 262011000 280519000 282510000 283421000
2503800000 262019000 280521000 282520000 283429100
251010000 262020000 280522000 282530000 283510100
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283522100
283523100
283524100
283525100
283526100
283529100
283531100
283539100
283610100
283620100
283630100
283640100
283650100
283660100
283670100
283691100
283692100
283699100
283911000
283919000
283920000
283990000
284011000
284019000
284020000
284030000
284190100
284190200
284410000
284420000
284430000
284440000
284450000
284510000
284590000
284610000
284690000
284700000
284510000
284920000
284990000
290110100
290121100
290122100
290123100
290124100
290129100
290211100
290219100
290220100
290230100
290241100
290242100
290243100
290244100
290250100

290260100
290270100
290290100
290290910
290322000
290341000
2380342000
2380344000
290345100
290346100
280347100
290349100
280362100
290410100
290420100
290490200
290511100
290512100
290513100
290514100
290515100
280516100
290517100
290519200
290522100
290529100
290531100
290532100
290539100
290541100
290542100
290543100
290544100
290545100
290549100
290550200
290629100
290729100
290810002
2380820000
280890000
290911000
230819100
290820100
2909830100
290941100
290942100
290943100
290944100
290948100
290850100
290860100
291211100
291212100
291213100
291219100

291221100
291229100
281230100
281241100
291242100
291249100
291250100
291260100
281411100
291412100
291413100
291419100
291421100
291422100
291423100
291429100
291431100
291438100
291440100

- 291450100

291461100
291468100
291470100
291511100
291512100
291513100
291521100
291522100
291523100
291524100
291529100
291531100
291532100
291533100
291534100
291535100
291538100
291540100
291E3C100
291560100
291570100
291590100
291611100
291612100
291613100
291614100
291615100

.1 281619100

291620100
291631100
291632100
291634100

-| 291635100

291638100
291711810
291712810

291713910
291714100
291719910
291720910
291731910
291732910
291733910
291734910
291735100
291736910
291737910
291739910
291811100
291812100
291813100
291815100
291816100
291817100
291819200
291821100
291822100
291823100
291829100
291830100
291890100
291900100

-292010100

292090500
282111100
292112100
2921198500
282121100
282122100
282128100
292130100
292141000
282142000
292143100
292144100
282145100
292149820
282151100
292159100
292228100
282421110
292421920
282511100
292690300
292700100
292800100
2529810000
292850100
292980200
2829890900
293010100
293C*-100

1293030100

293040100
283080100
293211100

1293212100

293213100
293219100
293221100
293229100
293291100
293282100
293283100
293294100
293299200
293311100
293319100
293329100
293331100
293332100
293339300
293340200
293351100
293359500
293361100
293369100
293371100
293379300
293390100
293410100
293420100
293430100
293490910
293610100
293621100
293622100
293623100
293624100
293625100
293626100
293627100
293628100
293629100
293690100
293821000
293929100
294110000
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294120000
294130000
294140000
284150000
291190000

300331000. -

300338000
300340000
300330000
300431000
300432000
300439000
300440000
300450000
300490000
300660000

310100000

310210000
310221000
310229000
310230000
310240000
310250000
310260000
310270000
310280000
310290000
310310000
310320000
310320000
310410000
310420000
310430900
310490900
310510900
310520000
310530000
310540000
310551000
310559000
310560000
310590000
320110100
320120100
320190100
320300100
320300910
320411100
320412300
320413100

320414100

320415100
320416100
320417100
320419100
320420100
320480100
320500000
320611100

‘320618100

320620100
320630100
320641100
320642100
326043100
320649100
320650100
320710100
320720100
320730100
320740100

320810300 -

320820300
320880300
320810100

3209980100

321000100
321100100
321210000
321511000
321519000
321590000
340211100
340212100
340213100
340219100
340290100
350510100

350510200

350520100
350710100

.{.350710800

350790000
360100000
360300000
370110000
370130100
370198100
370210000
370510100

o

.

-

e,

370520100
370580100
370610100

1370690100

380110000

380120100 -

380120210
380130100
380180100
380210000
380290000
380630210
380680210
380810800
380820800
380830900
380840900
380880900
380810100
380991100
380882100
380983100
381210000
381220000
381230000
387300000
381511100
381512100
381518100
381590100
381600100
381710100
381720100
381800100
3827100000
382200000
‘382311000
382312000
3BZIT13IC00
382319000
382370000
382410100

382420100
382430100

382440100
382450100
382460100
382471100
382479100
382430100

382490200
390110000
390120000
390130000
380190000
390210000
390220000
390230000
390280000
390311000
390319000
390320000
390330000
380330000
390410800
390421800
390422900
3980430900
390440800

390450800

390461000
390469000
390490000
390512000
390519000
390521000
390529000
390530000
390591000
390599000
390610000
390690000
390710000
330720000
380730000
390740000
390760000
390791000
390799000
390810000
390890000
390910000
390920000
390930000
390940000
390950000
391000000
391110000
391190000
391211000

391212000
391220000

1 391231000

391239000
391290000
381310000
391390000
391400000
391510000
391520000
391530000
391590000
391610100 -
391610810

391620100

391620910
381690100
391690810
3919880100
392010810
392020810
392030100
392041100
392042100
382051100
392059100
392061100
392062100
392063100
392069100
392072100
392073910
392079910
382082100
382083100
382094100
392089910
392118200
392190110
392180810
392321100
392328100
392340100 .
382690100
392690200
392690400
392690600
400110000
400121000
400122000
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400129100 410110000 470100000 4823380100 £20300000
400130800 410121000 470200000 482390200 520411000
400211800 410122000 470311000 482390500 520419000
400219110 410128000 470319000 482390600 520511000
400219300 410130000 470321000 482390700 520512000
400220110 410140000 470329000 482390800 520513000
400220900 410210000 470411000 482390910 520514000
400231110 410221000 470419000 4390300000 520515000
400231800 410229000 470421000 490400000 520521000
400239110 410310000 470429000 490510000 520522000
400239900 410320000 470500000 4390591000 520523000
400241900 410390000 470610000 4380598000 520524000
4002489110 430110000 470620000 430600000 520526000
4002493800 430120000 4706381000 490700800 520527000
400251900 430130000 470682000 491110000 520528000
400258110 430140000 4706393000 4391199100 520531000
400259900 430150000 470710000 500100000 520532000
400260110 430160000 470720000 500200000 520533000
400260800 .| 430170000 470730000 500310000 520534000
400270110 430180000 470790000 500380000 520535000
400270900 430190000 480251100 500400000 520541000
400280110 440110000 480252100 500500000 520542000
400280800 | 440130000 480253100 510111000 520543000
400291900 440200000 480260100 510119000 520544000
4002989110 440320100 480411300 510121000 520546000
400299900 440341100 480419300 510128000 520547000
400300000 440349100 480421000 510130000 520548000
400400000 440391100 480428000 510210000 520611000
400510100 440382100 480431300 510220000 520612000
400581100 440399100 480438300 510310000 520613000
400599110 440500000 480441300 510320000 520614000
400599900 440610000 480442300 510330000 520615000
400610000 440690000 480448300 510400000 520621000
400690100 441510100 480451300 510510000 520622000
400700100 441510200 480451400 510521000 520623000
400811100 441510300 480452300 510529000 520624000
400819100 441520100 4804538300 510530000 520625000
400821200 441700100 480820000 510540000 §20631000
400910100 442190100 481038100 510610000 520632000
400920100 442190200 481091100 510620000 520633000
400930100 442190300 481089100 510710000 520634000
400940100 450200100 481140100 510720000 520635000
400850100 450310000 481140200 510810000 520641000
401220100 450390100 481910100 510820000 520642000
401610100 . 450410100 481920200 511000900 520643000
401699100 450490100 481930100 511300100 520644000
401689200 450490200 481940100 520100000 520645000
401700100 460110000 482020100 520210000 530310000
401700400 460210100 482210000 520291000 530390000
401700500 460290100 482290000 520299000 530410000
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$30490000 550120000 560410100 700232900 720241000
530511000 550130000 560420910 7002398900 720249000
5305139000 550180000 5604390100 701020000 720250000
530521000 550200000 560490810 701091800 720260000
530528000 550310000 560500900 701082800 720270000
530591000 550320000 560710000 701083800 -| 720280000
530598000 550330000 560729000 701084800 720291000.
530610000 550340000 560730000: 701110000 720292000
530620000 550390000 $60790000 701120000 720293000
1530710000 550410000 580310100 701190000 720299000
4530726000 55049C000 { 586390100 701911000 720410000
530810000 550510000 - 5§80631100 701912000 720421000
530820000 550520000 580632100 701919000 720428000
£30830000 550610100 580639100 701831100 720430000
530890000 550620100 §90310100 701839100 720441000
£31010100 550630100 $80320100 710110000 720448000
531090100 550700100 590390100 710121000 720450100
540110800 550810800 §91131000 710122000 720510000
540120900 550820800 591132000 710210000 720610100
540210000 550911000 591140100 710221000 720711100
540220000 550912000 581190100 710229000 720712100
540231000 550821000 611511100 710231000 720719100
540232000 550922000 611512100 710238000 720720100
540233000 550831000 611519100 710310000 720840100
540239000 550832000 611520100 710381000 720854100
540241000 550941000 611591100 710399000 720890100
540242000 550942000 611592100 710410000 720816100
540243000 550851000 611583100 710420000 720917100
540249000 550952000 611598100 710490000 720918100
540251000 550953000 621710100 710510000 720926100
540252000 550959000 630510100 710580000 720827100
540259000 550961000 ®B0410100 710691000 720928100
540267000 550962000 680423100 711011100 7209890100
540262000 550969000 681210000 711021100 721011100
540269000 550891000 | 681220000 711031100 721012100
540310000 550992000 681230000 711041100 721030100
540320000 550989000 681250100 711210000 721041100
540331000 551011000 680310100 711220000 721049100
540332000 551012000 680310200 711290000 721050100
540333000 551020000 690320100 711319100 721061100
540339000 551030000 690320200 711810000 721069100
540341000 .| 551090000 €90390100 711880000 721070100
540332000 1560311100 690390200 720110000 721090100
5403438000 560312100 650911000 720120000 721810100
540410000 560313100 690912000 720150000 721891100
- 540490900 560314100 €90819000 720211000 721899100
540500900 560391100 700100000 720219000 721911100
540720100 560392100 1 700210800 720221000 721912100
540791100 560393100 700220900 720228000 721913100
550115000 560384100 720230000 721914100

700231900
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721921100
721822100
7219823100
721924100
721831100
721932100
721833100
721934100
721835100
721890100
722011100
722012100
722020100

-1 722090100

722100100
722211100
722218100
722220100
722230100
722300100
722410100
722490100
722511100
722518100
722520100
722530100
722540100
722550100

722581100

722582100
722899100
722611100
7226198100
722620100
722691100
722692100
722693100
722694100
722699100
722710100
722720100
722790100
722810100
722820100
722830100
722840100
722850100
722860100
722870100
7228806100

722910100
722920100
730210000
730220000
730230000
730240000
730290000
730410100
730429100

730431910

730439910
730441910

730449910

730451910

7304539910

730511000
730512000
730519000
730520000
730531900
730539800
730580800
730610100
730610400
730620100
730620400
730630200
730640200
730650200
730690100
730680400
730890100
730890200
731021110
731021130
731028110
731029130
731100000

732180100

732618400
732690400
740110000
740120000
740200000
740311000
740312000
740313000
740318000
740321000
740322000

740323000
740329000
740400000
740500800
740911100
740921100
740931100
740340100
740990100
741110100
741121100
741122100
741129100
741700100
7419388500
750110000
750120000
750210000
750220000
750300000
760110000
760120000
760200000
760611100
760611200
760611300
760612100
760612200
760691100
760681200
760691300
760692100
760692200
760711100
760718100
760720100
761290100
761290200
761290300
761300000
761699500

| 780110900

780191900
780199900
780200000
780600100
790111000
790112000
790120000
780200000

790390100
790500100
780500200
790700200
800110000
800120000
800200000
800700100
800700200
810191000
810281000
810310100
810411000
810419000
810420000

810510100 -

810510200
810600100
810710100
810810100
810910100
811000100
811100100
811220100
811230100

811240100

811291100
811300100
820150100
820190800
820210000
820220000
820240000
820310000
820320000
820330000
820340000
820411000
820412000
820420000
820510000

820520000

820530000
820540000
820559000
820560000
820570000
820580000
820590900
820713000

820719000
820720900
820730900
820740900
820750000
820760000
820770000
820780000
820790000
820810000
820820000
820840000
820890000
821192100
821193100
830140100
830150100
830810000
830890100
830990200
840710100
840710200
840810100
840810200
841112900
841122900
841182900
841191100
841199100
841290100

841410000

841480100
841490200

‘841630800

841690800
841720000
841780900
841790100
841898100
841911900

841932900

841960800
841990110
841990910
842122900
842191100
842199100

1 842199200

842290900
842320000
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842330000
842382900
842383800
842430900
842480100
842490200
842520000
842531100
842539100
842541000
842543000
842612100
842612980
842619100
842619990
842641100
842641880
842643900
842691000
842699900
842710000
842720000
842730000
842810800
842820000
842831000
842832900
842833800
842839800
842850000
842860000
842830900
843010100
843380000
843490000
843590000
843691000
843699000
843790000
843880000
843991000
843998000
8440380000
844190800
844390000
845150900

‘1 845190100

845210000
845390000
845430000

845590000
845699990
8462913900
846299900
846610000
846620000
846630000
846691000
846692000
‘8466393000
846654000
846880900
846890800
847490800
847590000
847710800
847720800
847730800
847740800
847751900
847758900
847780800
847790100
847810900
847880100
848010900

848030800
848041900
848049900
848050900
848060900
848071900
848079900
848140000
848180100
848180200
848180310
848310100
848320100
848330100
848340100
848350100
848360100
848390100
850110110
850110900
850120110
850131110

848020900

850140110
850151110

850152110

850211100
850220100
850239100
850240100
850421100
850431100
850431800
850490100
850690100
850790000
850890000
851490000
851580100
851580990
851590000
852311100
852312100
852313100
8523390100
852432100
852433100
852451100
852452100
852453100
852499100
852499200
852610000
852691000
852692000
853090000
853210000
853221000
853222000
853223000
853224000
853225000
853229000
853230000
853290000
854319900
854330900
854389200
8543390100
854411200
854419200
854459200
854460200

854511100
854518200
860711000
860712000
860719000
860721000
860729000
860730000
860791000
860798000
870510000
870590200
870590800
870600100
870790100
870899100
870811000
870919000
871000000
871110100
871120100
871130100
871140100
871150100
871180100
871310000
871390000
871639900
871640800
871690100

.880110000

880190000
880310000
880320000
880330000
880390000

. 880400000

880510000
890310000
890391000
890382000
890399000
890800000
900390100
901110000
801120000
801180000
901210000
901510000
801520000

901530000
901540000

| 801580000

901720000
901730900
801780900

902290000

902410800
902480900
902490800
902519100
902580100
9802590100
902690200
902710200
802720800
902730800
802740100
802790810
902910110
902820110

.} 803010800

903020800
903031800
803039900
903040800
903082900
903089800
903080800
903110800
903120800
903130000

1 903180300

903290200
830621100
830630100
930630300
830630400
840540100
940550100
940600110
960200100
960390200
860610000
860621000
960622000
960629000
860630000
860711000
860718000

850132110
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960720000
860810100
960899100
960910100
961610000
870500100
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Elenco B
050900000 190410000 251611100 271113000 283510900
051000000 190420000 251611900 271114000 283522900
090300000 190490000 {1 251612100 271118000 283523800
130110000 190510000 2516129800 271121000 283524900
130120100 190520000 251621000 271129000 283525800
130120900 190530100 251622000 1271210000 283526900
130190100 190530800 251690000 271220800 283529800
1 130190800 ~{-198540000 251710000 271290000 283531900
130211100 190580100 251720000 271500000 283539900
130211200 190590210 251730000 280110000 283610800
] 130212000 190580290 251741000 280120000 283620900
130213100 1905909800 - 251749000 280410000 283630900
130213900 210111000 .251810000 280421000 283640800
130214000 210112000 251820000 2804298900 283650900
130219000 210120000 251830000 280430000 283660900
1 130231100 210130000 252010000 280440000 283670900
130231900 210210000 252020900 280450000 283691900
130232900 210220000 252100000 280461000 283692900
130238100 210230000 252210000 - 280469000 283699900
130239900 210310000 252220000 280480000 283711000
140410100 210330100 252230000 280610000 283719100
140490900 210330200 252310000 281121000 283719800
150510000 210380000 { 252321000 281123000 283720000
150590100 210410000 252329000 281410000 283800000
150590900 210420000 252330000 281420000 284110000
152000900 270500000 252390000 281511000 284120000
152110000 210610800 252510000 281512000 284130000
152190100 210690100 252520000 281910000 284140000
170410000 210690200 252530000 281880800 284150000
1704380000 “210680700 252700000 282030000 284161000
180310000 210690800 {1 252810000 282110900 284169000
180320000 {-2310630800 { 252821000 282120900 284170000
180500800 220110000 252822000 282200900 284180000
180610000 220190000 252930000 282590100 284190800
180620000 220210000 253010000 282741100 284210000
180631000 220290000 253020000 282749100 284290000
180632000 250100000 253040000 282751000 284310000
180690000 250200000 253090100 282759000 284321000
19011030C -{-250510000 2530903800 282760000 284329000
190120000 "250590000 271000100 282810000 284330000
190190100 250610000 271000200 282890000 284390000
180190900 250621000 271000310 ‘| 2829890900 284800000
190211100 250629000 271000320 283110000 285000000
190211900 251311000 271000330 283190000 285100100
190219100 | 251320800 271000400 283210000 285100900
1902183900 251511100 271000510 283220000 290110900
190220000 251571800 1271000600 283230000 290121900
180230000 251512100 1.Z77000800 283410000 280122900
180240000 251512800 271111000 283422000 290123900
190300000 1 251520000 2771112000 283429900 290124900
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280128800
290211900
230219900
290220800

290230800 -

290241900
290242900
290243900
290244900
290250900
290260900
290270900
290290990
290311000
290312000
290313000
290314000
290315000
290316000
290319000
290321000
290323000
290329000
290330100
290330900
290343000
290345900
290346900
290347900
290349900
290351000
290359000

290361000 .

290362800
290369000
280410900
290420900
280490100
290480900
290511800
2390512900
290513800
280514800
2905159800
290516900
290517900
290518100
290518800

290522900

280528900

290531900
290532900
290539900
290541900
290542900
290543900
290544900
290545900
290549900
290550100
290550900
290611000
290612000
290613000
290614000
290619000
290621000
290629900
290711000
290712000
290713000
290714000
290715000
290719000
290721000
290722000
290723000
290729900
290730000
290919900
290820900
290930900
290941900
290942900
290943900
290944900
290949900
290950900
290960900
291010000
291020000
291030000
291090000
291100000
291211900
291212900
291213900
291219900
291221900
291229900

281230800
291241900
291242800
28124980C
291250800
291260900
291300000
291411900
291412900
291413900
291419900
281421800
291422800
291423900
291429900
291431800
291439900
291440900
251450800
291461800
291469800
291470900
291511900
291512900
291513800
291521900
291522800
281523900
291524800
281529900
291531800
291532800
291533900
291534900
291535900
291539900
291540900
291550800
2915609800
291570800
291590900
291611900
281612800
281613800
291614900
281615900
291619800
281620900
2381631900
291632900

291634800
281635800
2916399800
291711100
291711880
291712100
291712980
281713100
291713880
281714800
281719100
291719880
291720100
291720990
291731100
2917319890
291732100
291732990
291733100

291733980

291734100
291734990
291735900
281736100
291736990
291737100
291737990
291738100
2917399890
281811800
291812800
291813900
291814000
291815900
291816900
291817900
281819100
291819800
291921800
291822900
291823800
291829900
281830900
281890800
2919003900
282010800
282090100
292090200
292090300
292080400

292090900
292111900
292112900
292119100
292119200
292119300

1292119400

292119900
292121900
292122900
292129900
292130900
292143900
292144900
292145900
292149100
292149200
292149300
292149400
292149500
292149600
292149700
292149800
292149910
292149990
292151900
292159900
292211000
292212000
292213100
292213900
292219110
2922198120
292219190
292219200
292219300
292219400
292219900
292221000
292222000
292229900
292230100
292230200
292230300
292230900
292241000
292242000
292243000
292249100
292249900
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292250000
282310000
292320000
2923380000
292410100
292410800
292421190
292421910
282421990
292422000
282428100
292429900

292511900 -

292518100
292519900
292520000
292610000
292620000
292690100
292690200
292690900
292700900
292800900
293010900
293020900
293030900
293040900
293080800
293100000
293211900
293212900
293213900
293219900
293221900
293229900
293291900
293292900
293293900
293294900
293299100
293299900
293311900
293319900
293321000
293329900
293331900
293332900
293339100
1 293339200
293338900

293340100

293340900
293351900
293359100
293359200
293359300
293359400
293359900
293361900
293369900
293371900
293379100
293379200
293379900
293390900
293410900
293420900
293430900
293490100
293490990
293500000
293610900
293621900
293622900
293623900
293624900
293625900
293626900
293627900
293628900
293629900
293690900
293710000
293721000
293722000
293729000
293791000
293792000
293799000
293810000
293890000
293910000
293929900
293930000
293941000
293942000
293949100
293949900
293950100
293950900

283961000
293962000

1 283963000

293968000
293970000
283990100
293990200
293880300
293990400
2839380500
293990900
294000000
294200000
300110000
300120000
300180000
300510000
300590000

300610000

300620000
300630000
300640000
300650000
310430100
310490100
310510100
310510200
310510300
310110900
320120900
320190900
320210000
320290000
320300990
320411900
320412900
320413900
320414900
320415900
320416900
320417900
320419900
320420900
320490900
320611900
320619900
320620900
320630900
320641900
320642900

320643900

| 3206483800

320650900
320710800
320720800
320730800

320740900

320810100
320810900
320820100
320820900

320880100 -

320890800
320910900
3209380800
321000200
321000900
321100800
321290100

321280200 -

321280900
321310000
321390000

321410000 .

321480000
330111000
330112000
330113000
330114000
330119000
330121000
330122000
330123000
330124000
330125000
330126000
330129000
330130000
330180100
330190800
330210100
330210200
330210900
330290000
330300000
330410000
330420000
330430000
330491000
3304998000

330510000
330520000
330530000
330590000
330610000
330620000
330690000
330710000
330720000
330730000
330741000
330748000
330780100
330790900
340111000

] 340119000

340120000
340211900
340212900
340213900
340219900
340220000
340290900
340311000
340319000
340391000
340399000
340410000
340420000
340490000
340510000
340520000
340530000
340540000
340590000
340600000
340700100
340700910
340700920
340700990
350110000
350190000
350211000
350219000
350220000
350290000
350300100

350300900 .
350400000 -

350510900
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!

350520900
350610000
350691000
350698000
360200000
360410000
360490000
360500000
360610000
360680100
360690800
370120000
370130900
370191000
370199800
370220000
370231000
370232000
370239000
370241000
370242000
370243000
370244000
370251000
370252000
370253000
370254000
370255000
370256000
370291000
370292000
370293000
370284000
370295000
370310000
370320000
3703380000
370400000
370510900
370520900
370580900
370610900
370690900
370710100
370710900
370790000
380120280
380130900
380190900
380300000

380400000
380510000
380520000
380580100
380530900

380610000 .

380620000
380630100
380630290
380690100

380690290

380700000
380810100
380810200
380820100
380830100
380840100
380880100

380810800 -

380981900
380992900
380993900
381010000
381090000
381111000
381119000
381121000
381129000
381190000
381400100
381400900
381511800
381512900
381519900
381590800
381600800
381710800
381720900
381800300
381900000
382000000
382410900
382420800
382430900
382440900
382450900
382460900
382471900
382479900
382490900

390410100
390421100
380422100
380430100
390440100
330450100
390750000

391610990

391620990
381690990

391710100

391710800
391721000
391722000
391723000
391728000
381731000
391732000
391733000
391738000
391740000
391810100
391810800
391880100
391890900
381910100
381910800
381880800
382010100
392010980
382020100
392020880
392030800
392041800
382042900
382051800
392059900
392061900
392062900
392063900
332069900
382071100
382071800
392072900
382073100
382073990
392079100

1 392079890

392091000

392093900
392094900
392099100
392099990
392111000
392112000
392113000
392114000
392119100
392119900
392190190
392190990
392210000
392220000
392290000
392310000
392321900
392329900
392330100
392330900
392340900
392350000
392390100
392390900
392410000
392490000
392510000
392520000
392530000
392590000
392610000
392620000
392630000
392640000
392690300
392690500
392690700
392690800
392690900
400129200
400129900
400130100
400130200
400211100
400219190
400219200
400220190
400220200
400231190
400231200

400239190
400239200
400241100
400249190
400249200
400251100
400259190
400259200
400260190
400260200
400270190
400270200
400280190
400280200
400291100
400299190
400299200
400510200
400510900
400520100
400520900
400591900

400599180

400690900
400700800
400811900
400819900
400821100
400821900
400829100
400828900
400910800
400820900
400830900
400940900
400950800
401011000
401012000
401013000
401019000
401021000
401022000
401023000
401024000
401029000
401110000
401120000
401130000
401140000
401150000

392082900
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401181000 420222000 440910000 460290300 480510900
401199000 420229000 440820000 460290900 480521100
1 401210000 420231000 441011000 . 480100000 480521900
401220800 420232000 441019000 480210000 480522100
401290000 4202339000 441090000 480220000 480522900
401310000 420291000 441111000 480230000 480523100
401320000 420292000 441119000 480240000 480523900
401380000 420299000 441121000 480251900 480529100
401410000 .420310000 441129000 480252200 480529900
401490000 420321000 441131000 480252300 480530000
401511000 - 420329000 441139000 | 480252900 480540000
401519000 420330000 441191000 480253200 480550000
401590000 420340000 441199000 480253900 480560100
401610900 420400100 441213000 480260200 480560200
401691000 420400800 441214000 480260300 480560900
401692000 420500000 441219000 480260400 480570100
401693000 420610000 441222000 480260500 480570900
401694000 420690000 441223000 480260900 480580100
401695100 430211000 441229000 480300000 480580900
401695900 430212000 441292000 480411100 480610000
401699900 430213000 441293000 480411200 480620000
401700200 430219000 441299000 480411900 480630000
7017009800 430220000 441300000 480419100 480640000
410410000 430230000 441400000 480419200 480710000
410421000 430310000 441510900 480419900 480790000
410422000 430380000 441520900 480431100 480810000
410429000 430400000 441600000 480431200 480830100
410431000 440121000 441700900 480431900 480830800
410439000 440122000 441810000 480439100 480890100
410511000 440310000 441820000 480439200 480890900
410512000 440320900 441830000 | 480439900 480910000
410519000 440341900 441840000 480441100 480920000
410520000 440349900 441850000 480441200 480890000
410611000 440391900 441890100 480441900 481011100
410612000 440392900 441890900 480442100 481011200
410619000 4403998900 441900000 480442200 - 481011900
410620000 440410000 442010000 480442900 481012000
410710000 440420000 442090100 480449100 481021100
410721000 440710000 442080800 480448200 481021900
410729000 440724000 1 442110000 480449900 481029100
410790000 440725000 442190900 480451100 481029900
410800000 440726000 450200900 480451200 481031000
410800000 440729000 45033809800 480451900 481032000
411000000 440791000 450410900 480452100 481039900
411100000 440792000 - 450490800 480452200 481091200
420100000 440799000 460120000 480452900 481091900
420211000 440810000 460191000 480459100 481099900
420212000 440831000 460199000 4804538200 481110000
420218000 440839000 460210200 480459900 481121000 -
420221000 440890000 460210900 480510100 481129000
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481131000
481133000
481140800
481190000
481200000
481310000
481320000
4813390100

481390900 -

481410000
481420000
481430000
481480100
481490800
481500000
481610000
481620000
481630000
481690000
481710000
481720000
481730000
481810000
481820000
481830000
481840000
481850000
481890000
481910200
481910800
481920100
481820800
481930800
481940800
481950000
481960000
482010000
482020900
482030000
482040000
482050000
482080100
482090900
482110000
482180000
482311000
482319000
482320000
482340000
482351000

482359100
482359900
482360000
482370000
482390300
482390400
482390990
490700100
490810000
490890000
490900000
491000000
491191000
491199300
500600000
500710000
500720000
500790000
510910000
510990000
511000100
511111000
511119000
511120000
511130000
511190000
511211000
511219000
511220000
511230000
511290000
511300900
520420000
520710000
520790000
520811000
520812000
520313000
520819000
520821000
520822000
520823000
520829000
520831000
520832000
520833000
520839000
520841000
520842000
520843000

520843000
520851000
520852000

520853000

520859000
520911000
520912000

520919000

520921000
520822000
520829000
520831000
520832000
520839000
520841000
520842000
520843000
520848000
520951000
$20952000
520859000
521011000
521012000
521019000
521021000
521022000
521029000
521031000
521032000
521038000
521041000
521042000
521048000
521051000
521052000
521059000
521111000
521112000
521119000
521121000
521122000
521129000
521131000
521132000
521138000
521141000
521142000
521143000

-1 521148000 -

521151000

521152000
521159000
521211000
521212000
521213000
521214000
521215000
521221000
521222000
521223000
521224000
521225000
530911000
530919000
530821000
530829000
531010800
531090800
531100000
540110100
540120100
540490100
540500100
540610000
540620000
540710000
540720900

540730000 .

540741000
540742000
540743000
540744000
540751000
540752000
540753000
540754000
540761000
540769000

540771000

540772000
540773000
540774000
540781000
540782000
540783000
540784000
540791800
540792000
540783000
540794000

-540810000

540821000
540822000
540823000
540824000

| 540831000

540832000
540833000
540834000
550610900
550620900
550630900

| 550690000 -

550700800
550810100
§50820100
551110000
551120000
551130000
551211000
551219000
551221000
551229000
551291000

1.551299000

551311000
551312000
551313000
551319000
551321000
551322000
551323000
551329000
551331000
551332000
551333000

551339000

551341000
551342000
551343000
551349000
551411000
551412000
551413000
5514138000
551421000
551422000
§51423000
551429000
551431000
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551432000 560490980 581082000 6104138000
551433000 560500100 581099000 610421000
551439000 - 560600000 581100100 610422000
551441000 560721000 581100800 610432000
551442000 560741000 590110000 610433000
551443000 560749000 5901390000 610441000
551449000 §60750000 530210000 610442000
551511000 560811000 £90220000 610443000
551512000 560818000 §90290000 610451000
551518000 560890000 590310800 610452000
551519000 560900000 590320800 610453000
551521000 570232000 590330800 610462000
551522000 570242000 590410000 610463000
551529000 570252000 590491000 610510000
551591000 570292000 580492000 610520000
551592000 570320000 590500000 610590000
551599000 570490000 5380610000 610620000
£51611000 270380000 590691000 610690000
£51612000 580110000 590638000 610711000
551613000 580121000 5980700000 610712000
£51614000 580122000 590800000 610718000
551621000 580123000 590800000 610721000
551622000 580124000 581000000 610722000
551623000 580125000 591110000 610728000
£51624000 580126000 5981120000 610791000
551631000 580131000 5391140900 610792000
551632000 580132000 591190800 610789000
551633000 580133000 600110000 610821000
551634000 580134000 600121000 610822000
551641000 580135000 600122000 610831000
551642000 580136000 600129000 610891000
551643000 580190000 600181000 610882000
551644000 580211000 6001982000 6103810000
551691000 580218000 600188000 610930000
551692000 580220000 600210000 611010000
551693000 580230000 600220000 611020000
551694000 580310900 600230000 611030000
560110000 580390900 { 600241000 611110000
560121000 580410000 600242000 611120000
560122000 580421000 600243000 - 611130000
560129000 580428000 600249000 611211000
560130000 580430000 600291000 611212000
560210000 580500000 6002982000 611219000
560221000 580610000 600293000 611420000
560229000 580620000 600288000 611430000
560290000 580631900 610120000 611511800
5603119800 580632800 610130000 611512800
560312900 58063983900 610220000

560313800 580640000 610311000

560314900 580710000 610331000

560381900 580790000 610332000

560392900 580810000 610333000

5603933800 580890000 610341000

560394800 580900000 610342000

560410900 581010000 610343000

560420100 581091000 610411000

560420990
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611519900
611520800
611591800
611582900
611583900
620111000
620112000
620191000
£€20192000
620193000
620211000
620212000
620213000
620282000
£20283000
620311000
620312000
620318000
620321000
620322000
620323000
620329000
620331000
620332000
620333000
6203338000
620341000
620342000
620343000
620349000
620411000
620412000
620413000
620419000

620421000
620422000
620423000

620431000
620432000
620433000
620439000
620441000
620442000
620443000
620444000
620449000
620451000
620452000
620453000
6204538000
620461000
620462000
620463000
620469000
620510000
620520000
620530000
620620000
620630000
620721000
620791000
620920000
620930000

620429000

621020000
621030000
621132000
621142000
621210000
621410000
621420000
621430000
621440000
621490000
621510000
621520000

621590000

630110000
630120000
630130000
630140000
630130000
630210000
630221000
630222000
6302298000
630231000
630232000
630239000
630240000
630251000
630252000
630253000

630258000
630260000
630291000
630292000
630283000
630299000
630311000
630312000
630319000
630391000
630382000
630399000
630411000
630413000
630491000
630492000
630483000
630493000
630510900
630520000
630532000
630533000
630538000
630590000
630611000
630612000
630619000
630621000
630622000
630629000
630631000
630639000
630641000
6306438000
630691000
630698000
630710000
630720000
630790100
630780900
630800000
631010000
631080000

1 640312000

640319000
640320000

-640330000

640340000
340351000
340359000
340391000
340399000
340411000
340419000
340420000
650100000
650200000
650300000
650400000
650510000
650590000
650610000
650691000
650692000
650699000
650700000
660110000
660191000
660199000
660200000
660310000
660320000
650390000
670100000
670210000
670290000
670300000
670411000
670419000
670420000
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670490000
680100000
680210000
680221000
680222000
680223000
680229000
| 680291000
680292000
680293000
680299000
680300000
680410900
680421000
680422000
680423900
680430000
680510000
680520000
680530000
680610100
680610900
680620000
680690100
680690900
680710000
680790000
680800000
680911000
680919000
680990100
680990200
680990900
681011000
681019000
681091000
681099000
681110000
681120000
681130000
681190000
681240000
681250900
681260000
681270000
681290100
681290900
681310000
681390000
681410000

681490000
681510000
681520000
681591000

681599000

690100000
690210100
630210900
690220100
6390220900
690290100
690280800
690310900
690320900
630390800
690410000
690490000
630510000
690590000
690600000
630710000
690790000
690810000
690890000
690990000
691010000
681090000
691110000
6391190000
6391200000
691310000
691390000
631410000
691490000
700210100
700220100
700231100
700232100
700239100
700312000
700318100
700319900
700320000
700330000
700420000
700490000
700510000
700521000
700529000
700530000

700600000

700711000
700719100
700719900
700721000
700729100
700729900
700800100
700800800
700910000
700991000
700992000
701010000
701081100
701092100
701093100
701094100
701200000
701310100
701310900
701321000
701329000
701331000
70133200Q
701339000
701391100
701391900
70139910C
701399900
701400000
701510000
701590000
701610000
701690000
701710000
701720000
701790000
701810000
701820000
701890000
701931900
701932000
701939900
701940000
701951000
701952000
701958000
701990000
702000000
710610000

710692000
710700000
710811000
710812000
710813000
710820000
710900000
711011200
711019000
711021200
711028000
711031200
711038000
711041200
711048000
711100100
711100800
711311000
7113198900
711320000
711411000
711419000
711420000
711510000
711580000
711610000
711620000
711711000
711719000
711790000
720310000
720390000
720450800
720521000
720529000
720610900
720690000
720711900
720712900
720719800
720720900
720810100
720810800
720825100
720825900
720826100
720826900
720827100
720827900
720836100

-

720836900
720837100
720837800
720838100
720838800
720839100
720839900
720840800.
720851000
720852000
720853000
720854800
720890900
720915000
720916900
720917900
7209183900
720825000
720826900
720927900
720828900
7203990800

721011900

721012800
721020000
721030800
721041900
721049900
721050800
7210619800 .
721069200
721070800
721080800
721113000
721114000
721119000
721123000
721128000
721190000

721210000 .

721220000
721230000
721240000
721250000
721260000
721310100
721310200
721310300
721310900
721320100
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721320200
721320300
721320900
721381100
721381200
721391300
721381900
721399100
721399200
721398300
721389900
721410100
721410200
721410300
721410800
721420100

721420200

721420300
721420900
721430100
721430200
721430300
721430900
721491100
721491200
721491300
721491900
721499100
721499200
721499300
721499900
721510100
721510200
721510300
721510900
721550100
721550200
721550300
721550900
721530100
721590200
721590300
721590900
721610000
721621000
721622000
721631000
721632000
721633000

72164Q000 -

721650000
721665000
721668000
721691000
721699000
721710100
721710800
721720100
721720800
721730100
721730900
721790100
721790800
721810900
7218381800
721889800
721911800
721912800
7219139800
721914800
721821900
721922800
721923800
721924900
721831800
721932900
7219833900
721934800
721935800
721980900
722011800
722012900
722020800
722090900
722100900
722211900
722218800
722220800
722230800
722240000
722300800
722410900
722490900
722511800
722519900
722520800
722530800

722540800 .

722550800
722591900

722582900
72259838900
7226113800
722619800
722620900
722691800
722682800
722683900
722694900
722689900
722710800
722720900
722790800
722810800
722820800
722830900
722840900
722850800
722860800
722870900
722880900
722810900
722920800

722980000 -

730110000
730120000
730300100
730300900
730410800
730421000
7304238800
730431100
730431980
730433100
730438980
730441100
730441990
730448100
7304439390
730451100
730451890
730459100
7304599390
730480100
730490900
730531100
730538100
730580100
730610200
730610300

730610800
730620200
730620300
730620900
730630100
730630900
730640100
730640900
730650100
730650900
730660000
730690200
730690300
730690800
730711100
730711900
730719100
730718800
730721000
730722000
730723000
730728000
730791000
730792000
730793000
730799000

1 730810000

730820000
730830000
730840000
7308380800
730900000
731010000
731021120
731021190
731021900
731029120
731029190
731029200
731029800
731210000
731290000
731300000
731412000
731413000
731414100
731414800
731419100
731418800
731420100

731420900
731431000
731439000
731441000
731442000
731443000
731450000
731511000
731512000
731519000
731520000
731581000
731582000
731589000
731590000
731600000
731700100
731700800
731811600
731812000
731813000
731874000
731815000
731816000
731819000
731821000
731822000
731823000
731824000
731829000
731910000
731920000
731930000
731990000
732010000
732020000
732090000
732111000
732112000
732113000
732181000
732182000
732183000
732190200

1 732180900

732211000
732219100
732218800
732290000

732310100
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732310900
732391000
732332000
732393000
732394000
732399000
732410000
732421000
732423000
732490000
732510100
732510300
732510900
732591000
732599100
732599300
732599900
732611000
732619100
732619300
732619900
732620000
7326390100
732690300
732690900
740500100
740610000
740620000
740710100
740710900
740721100
740721900
740722100
740722900
740729100
740729900
740811100
740811900
7408191p0
740819900
740821100
740821910
740821990
740822100
740822910
740822990
740829100
740829910
740829990
740919900

740919000
7403821800
740829000
7403831900
7409338000
740940900
740990800
741011000
741012000
741021000
741022000
741110900
741121900
741122900
741129900
741210000
741220000
741300000
741420000
741490000
741510000
741521000
741529000
741531000
741532000
741539000
741600000
741700900
741811000
741819000
741820000
741810000
741991100
741991200
741991300
741991800
741999100
7419899200
7419938300
741999800
750400000
750511000
750512000
750521000
750522000
750610000
750620000
750711000
750712000
750720000

750810000
750890100
750890200
750890300
750890400
750890900
760310000
760320000
760410100
760410900
760421100
760421900
760428000,
760511100
760511900
760518100
760519900
760521100
760521800
760529100
7605298900
760611900
760612900
760691900
760692900
760711200
760711900
760718200
760719900
760720200
760720800
760810100
760810900
760820100
760820900
760900000
761010000
761080000
761100000
761210000
761290800
761410000
761480000
761511000
761519100
761519200
761519800
7615193800

761520000
761610000

761691000
7616389100
7616399200
761699300
761699400
761699900
780110100
780191100
7801988100
780300000
780411000
780419000
780420000
780500000
780600800
790310000
790380800
790400000
790500800
790600000
790700100
790700900
800300100
800300900
800400000
800500000
800600000
800700800
810110000
810182000

.810183000

810188000
810210000
810282000
810293000
810299000

810310900 -

810380000
810430000
810490000
810510800
810580000
810600900
810710800
810790000
810810800
8108380000
810810900
8108380000
811000800

811100900
811211000
811219000
811220900
811230900
811240900
811291900
811299000
811300900
820110000
820130000
820140000
820231000
820239000
820291000
820299100
820299900
820551000
820590100
820600000 °
820830000
820900000
821000000
821110000
821191000
821192900
821193900
821194000
821195000
821210000
821220100
821220900
821290000
821300000
821410000
821420000
821490000
821510000
821520000
821591000
821599000
830110000 |
830120000
830130000
830140900
830150900
830160000
830170000
830210000
830220000
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L4

830230000
830241000
830242000
830249000
830250000
830260000
830300000
830400100
830400800
830510000
830520000
830590000
830610000
830621000
830628000
830630000
830710100
830710900
830790000
830820000
830890200
830890800
830910000
830880100
830990800
831000000
831110000
831120000
831130000
831190000
840310000
840390000
840410900
840430900
840721100
840721200
840729100
840729200
840731100
840731200
840732100
840732200

840733100

840733200
840734100
840734200
840790910
840790820
840820100
840828200

840890810
840890820
840910100
840910200
840891100
840891200
840889100
840999200

1 841111800

841121900
841181900
841191800
841199800
841210900
841229900
841231900
841239900
841280900
841290900
841319100
841330000
841381100
841381100
841420000
841440000
841451000
841459100
841459900
841460900
841480110
841480190
841480980
841490800
841510000
841520100
841520800
841581000
841582000
841583000
8415380000
841610000
841620900
841680100
841690900
841790800
841810900
841821000
841822000
841829000
841830900

841840900
841850900
841861100

841861900 -

841869100
841869900
841831000
841899900
841911100
841919900
841939900
841940900
841950900
841981000
841989900
841980180
841990980
842111800
842112C00
842119900
842121900
842123000
842129800
842131000
842139900
842191900
842199900
842211000
842290100
842310000
842381000
842382100
842388100
842330000
842420900
842481100
842489800
8424380900
842511900
842519900
842531980

‘842539990 .

842542100
842542990
842611900
842620800
842630900
842810100
842840000
843110000

843120000
843131000
843139000
843141000
843142000
843143000
843149100
843149900
844110100
844190100
845011000
845012000
845018000
845020000
845090000
845110000
845121000
845129900
845130900
845140900
845180900
845190900
845230000
845240000
845290000
846811000
846912000
846920000

846330000 .

847010000
847021000
847029000
847030000
847040000
847050000
847090000
847110000
847130000
847141000
847149000
847150000
847160000
847170000
847180000
847180000
847210000
847220000
847230000
847290000
847310000

847321000
847328000
847330000
847340000

847350000

847410100
847431900

| 847490100

847621000
847629000

847681000 .

847689000
847690000
847790900
847890900
847910900
847920900
847930900
847940800
847960000
847981900
847982900
847989900
847990100
847990900
848110000
848120000
848130000
848180390
848180900
848190000
848210000
848220000
848230000
848240000
848250000
848280000
848291000
848299000
848310900
848320900
848330900
848340900
848350900
848360900
848390900
848410000
848420000
848490000
848510000
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848590000
850110190
850120190
850131190
§50132190
850140190
850151190
850152190
850300000
850410000
850440100
850450100
850490900
850511000
850519000
850520000
850530000
850590000
850610000
850630000
850640000
850650000
850660000
850680000
850690900
850710000
850720000
850730000
850740000
850780000
850910000

850920000 .

850830000
850940000
850980000
850890000
851010000
851020000
851030000
851090000
851110000
851120000
851130000
851140000

851150000 -

851180000
851190000
851210000
851220000
851235000

851240000
851280000
851310000
851390000
851610000
851621000
851629000
851631000
851632000

-851633000

851640000
851650000
851660000
851671000
851672000
851678000
851680000
8516380000
851711000
851719000
851721000
851722000
851730000
851750000
851780000
851790000
851810000
851821000
851822000
851829000
851830000
851840000
851850000
851890000
851810000
851921000
8519829000
851831000
851938000
851940000
851982000
851993000
851999000
852010000
852020000
852032000
852033000
852039000
852080000
852110000

852190000
852210000
852290000
852311900
852312900
852313900
852320000
852330000
852390900
852410000
852431000
852432900
852438900
852440000
8524513800
845452900
852453900
852460000
852491000
852499900
852510000
852520100
852520800
852530000
852540000
852712000
852713000
852718000
852721000
852729000
852731000
852732000
852739000
852790100
852790900
852812000
852813000

.852821000

852822000
850830000
852910100
852910800
852990100
852890800
853110100
853110200
853110900
853120000
853180100
853180200

853180900
853190000
853310000
853321000
853329000
853331000
853339000
853340000
853390000
853400000
853510000
853521000
853529000
853530000
853540000
853590000
853610000
853620000
853630000
853641000
853649000
853650000
853661000
853669000
853690000
853710000
853720000
853810000
853890000
853910000
853921000
853922000
853929000
853931000
853932000
853939000
853941000
853949000
853990000
854011000
854012000
854020000
854040000
854050000
854060000
854071000
854072000
854079000
854081000
854089000

854091000
854089100
854099800

‘854110000

854121000
854129000
854130000-
854140000
854150000
854160000
854190000
854212000
854213000
854214000
854219000
854230000
854240000
854250000
854290000
854320900
854340000
854381000
854389100
854389900
854390900
854411100
854411900
854419100
854419900
854420100
854420900
854430100
854430900
854441100
854441900
854449100
854449900
854451000
854459100
854459900
854460100
854460900
854470000
854511900
854519100
854519900
854520000
854590000
854610000
854620000

y
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854680000 8703380810 871493000 900912000 903141000
854710000 870390820 871494000 900921000 903149000
854720000 870390830 871435000 900922000 803190000
854730100 870380840 871496000 900930000 803210100
854790800 870380850 8714938000 800880000 903210900
854810000 870380880 871500100 801010000 903220100
854880000 870400000 871500900 801041000 803220800
870200000 870410000 871610000 901042000 803281100
870210000 870420000 871620900 901049000 903281900
870290000 870421000 871631000 801050000 903289100
870300000 870421190 871680000 901060000 903289900
870310000 "870421210 8716390800 801080000 903290100
870320000 870421290 800110000 801190000 903290900
870321000 870421900 900120000 8012390000 910111000
870321200 870430000 900130000 801310000 810112000
870321300 870431000 900140000 901320000 910118000
870321400 870431180 900150000 901380000 910121000
£70322000 870431210 900130000 801390000 910129000
870322300 870431280 900211000 901410000 910181000
870322400 870431800 900219000 801420000 910189000
870323000 870510000 800220000 801480000 910211000
870323120 870590200 800230000 8014380000 910212000
870323130 870590900 900311000 901590000 910219000
870323140 870600200 800319000 901600180 910221000
870323190 870600900 900390800 901600800 910229000
870323210 870710000 900410000 901710000 910281000
870323220 870790800 960490000 801790000 9102988000
870323280 870810000 800510000 801831100 910310000
870323310 870821000 900580100 901810100 910390000
870323320 870829000 900580900 902300000 910400000
870323380 870831000 800590100 902511000 810511000
870324000 870838000 900590800 802519900 910519000
870324200 870840000 900610000 902580800 910521000
870324800 870850000 800620000 9025309800 910528000
870330000 870860000 900630000 902610100 810591000
870331000 870870000 $00640000 902610800 8105939000
870331200 870880000 800651000 902620100 810610000
870331300 870891000 900652000 902620900 910620000
870331400 870892000 9800653000 902680100 810690000
870332000 870893000 900659000 902680900 810700100
870332120 870894000 900661000 902680100 910700900
870332130 870899200 900662000 802690800 910811000
870332140 870899400 900663000 902740800 910812000
870332180 870888800 800691000 902750800 810819000
870332210 870990000 800699000 902780800 910820000
870332220 871110800 800711000 902790180 910891000
870332290 871120800 900719000 902790880 9108938000
8703330C0 871130800 800720100 902810000 910911000
870333120 871140800 900720900 902820000 9109198000
870333190 871150800 800791000 902830000 9108380000
870333210 871190900 900782000 902830000. 8911011000
870333220 871200000 900810000 802810190 911012000
870333290 871411000 | 900820000 9029103800 811018000
870380000 871418000 800830000 902820190 911080000
870390200 871420000 900840000 902920800 911110000
870380300 1 871491000 S00890000 902990000 911120000
870390400 871482000 900911000 903083800 911180000
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911130000 950100000 950800000 970500800
911210000 950210000 860110000 870600000
911280000 950291000 960190100
911290000 950299000 960190900
911310100 950310000 960200200
911310900 950320000 960200900
{ 811320000 950330000 960310000
911390000 950341000 960321000
911410000 950349000 960329000
911420000 950350000 960330000
911430000 960360000 960340000 -
911440000 950370000 960350000
911490000 950380000 860390100
920110000 950390000 960390900
920120000 950410000 960400000
920190000 950420100 960500000
820210000 950420900 960810900
820280000 950430000 960820000
920300000 950440000 960831000
920410000 950490000 960839000
920420000 850510000 960840000
920510000 950590000 960850000
820590000 950611000 960860000
920600000 950612000 960891000
920710000 950613000 960899300
920790000 950621000 960910900
| 920810000 950629000 960920000
920830000 950631000 960990000
920910000 950632000 961000000
920920000 950639000 961100000
920930000 950640000 961210000
920991000 950651000 961220000
920992000 950659000 961310000
920993000 950661000 961320000
920994000 950662000 961330000
820899000 950669000 961380000
930100000 950670000 961390000
930200000 950691000 961420000
930310000 950693000 961490000
930320000 950710000 961511000
930330000 950720000 961519000
930330000 950730000 . 961590000
930400000 950790000 961620000
930510000 961700000
930521000 961800000
830529000 970110000
930590000 8970190000
930610000 970200000
930621900 970300000
830628000 970400000
830630800 - :
930690000
830700000
940110000
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ALLEGATO IV
ELENCO DEI PRODOTTI INDUSTRIALI DELLA COMUNITA’

DI CUI ALL’ARTICOLO 11, PARAGRAFO 5

210320000 610319000 620590000 640230000 940560000
220300000 610321000 - 620610000 640291000 940591000
220300100 610322000 620640000 640299000 940582000
220300200 610323000 620680000 640510000 840599000
220300800 610328000 620711000 640520000 940600180
220500000 610338000 620718000 640590000 940600200
220510000 610349000 620722000 640610000 940600300
220580000 610412000 620728000 640620000 940600900
240200000 610413000 620792000 640691000
240210000 610423000 620799000 640699100
240220000 610402900 620811000 640699200
240290000 610431000 620818000 6406998810
240280200 610439000 620821000 640699990
240300000 610444000 620822000 ex 870310000*
240310000 610448000 620829000 ex 870321000*
240390000 610459000 620891000 ex 870322000°*
240381000 610461000 620892000 ex 870323000°*
240399000 610469000 620889000 ex 870324000°*
240389200 610610000 620910000 ex 870331000*
240398300 610811000 620990000 ex 870332000°*
240389800 610818000 621010000 ex 870333000°*
§70100000 | 610828000 621040000 ex 870338000*
570110000 610832000 621050000 940120000
‘570180000 610838000 621111000 940130000
£§70200000 610899000 621112000 940140000
§70210000 611080000 621120000 940150000
§70220000 611190000 621131000 940161000
570230000 611220000 621133000 840169000
570231000 611231000 621138000 940171000
570239000 611239000 621141000 940178000
570240000 611241000 621143000 940180000
570241000 611248000 621148000 940190000
£70249000 611300000 621220000 940210100
§70250000 611410000 621230000 940310000
§$70251000 611480000 621290000 940320000
§70259000 611599900 621310000 940330000
§70280000 611610000 621320000 940340000
570281000 611691000 621380000 940350000
§70289000 611692000 621600000 - 940360000
570300000 611693000 6217109800 940370000
570310000 611699000 621790000 940380000
§70380000 611710000 630900000 940390000
§70400000 611720000 630900100 940410000
.570410000 611780000 630900900 840421000
570500000 611780000 640110000 940429000
610110000 620113000 { 640191000 840430000
610180000 620119000 640182000 940490000
610218000 620199000 640199000 940510000
610230000 620218000 640212000 940520000
610290000 620291000 640219000 940530000
610312000 620299000 . 640220000 940540900
940550900

* Used vehicies defined as vehicles with more than 6 months atfter registration snd having run st lsast 6 000 KM.
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LLEGATO V

ELENCO DELLE RISERVE COMUNITARIE DI CUI ALL'ARTICOLO 30, PARAGRAFO 1,
LETTERA b) B

Settore minerario
‘ ln alcuni Stati membri pud essere necessaria una concessione per consemiré a soéieta non
controliate da persone fisiche o giﬁridiche comunitarie di acquisire i diritti minerari e di procedere
alle attivita estrattive..
Pesca
Salvo diverse disposizioni, I'accesso alle risorse biologiche e delle zone di pesca situate nelle
acque marittime sotto la sovranita o la giurisdizione degli Stati membri della Comunita e il loro
utilizzo sono limitati ai pescherecci che battono bandiera di un territorio comunitario.
Acquisto di beni immobili
In alcuni Stati memobri, I’acquisto di beni immobili & soggetto a restrizioni.
Servizi audiovisivi, compresa la radio
Il trattamento nazionale per la produzione e la 'disfribuzione, comprese le trasmissioni

- radiotelevisive e le altre forme di diffusione 8l pubblico, pud essere riservato a impianti audiovisivi

che rispondano a determinati criteri di origine. ~
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Servizi di telecomunicazione, compresi i servizi mobili e sateliitari
Servizi riservati.
In alcuni Stati membri I’accesso al mercato per le infrastrutture e i servizi complementari &

soggetto a restrizioni.

Agricoltura

Alcuni Stati membri non applicano il trattamento nazionale alie societa non controliate da persone
fisiche o giuridiche comunitarie che intendono intraprendere attivita agricole. L’acquisto di vigneti
da parte di societd non controliate da persone fisiche o giuridiche comunitarie & soggetto a
notifica o, a seconda dei casi, ad autorizzazione.

Agenzie di stampa

In alcuni Stati membri la partecipazione straniera slle case editrici e alle societa radiotelevisive

€ soggetta a restrizioni.
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LLEGATO VI

RISERVE GIORDANE AL TRATTAMENTO NAZIONALE DI CUI ALL’ARTICOLO 30, -
T " PARAGRAFO 2, LETTERA a) ‘ |

-

Al fine di m'igliorare e condizioni del trattamento nazionale in tutti i settori, 'elenco delle riserve

di cui sopra sara riesaminato entro due anni dall’entrata in vigore dell’accordo.

- @Gliinvestitori non giordani non possono detenere piU del 50% di qualsiasi prbgetto o attivitd ‘

economica nei seguenti settori: .
a) appaiti nel settore edilizio;

b) commercio e servizi commerciali;

c) settore minerario.



Atti parlamentari - 120 - Senato della Repubblica — 3923

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

- GIi investitori non giordani possono acquistare i titoli quotati sul mercato finanziario di

Amman in moneta giordana purché i fondi siano trasferiti d2 una valuta es'tgra convertibile.

- La partecipazione azionaria non giordana a una societa per azioni non pué superare il 50%,
a8 meno che la percentuale di a.zioni non giordane risulti superiore'alzso% al momento di
chiudere la sonoscrizione, nel qual caso il massimale per la partecipazione non gi.ordana
equivale alla percentuale in questione.

- L’importo minimo degli investimenti non giordani in q'ualsiasi progetto & pari 2 100 000 JOD
(centomila dinari giordani), fatta eccezione per gli investimenti sul mercato finanziario di
Amman, dove l'investimento minimo & di 1 000 JOD (mille dinari giordani).

. )

Per 1'acquisto, la vendita o l'affitto di beni immobili da parte di non giordani occorre

I'approvazione preventiva del Consiglio dei ministri.
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_ALLEGATO Vii

PROPRIETA INTELLETTUALE, INDUSTRIALE E COMMERCIALE
DI CUI ALL'ARTICOLO 56 ‘
. Entro il termine del quinto anno successivo all’entrata in vigore del!'accorgio, fa Giordania
aderir3 alle s'eguénti convenzioni multilaterali in materia di diritti di proprieta:
- Convenzione di Berna per la protezione delle opere letterarie e artistiche (Atto di Parigi
del 1971);

- Convenzione internazionale relativa alla protezione degli artisti interpreti o esecutori, dei
produttori di fonogrammi e degli organismi di radiodiffusione (Roma, 1961);
- Accordo di Nizza sulla classificazione internizj_onale dei beni e dei servizi ai fini del

marchio registrato (Atto di Ginevra del 1977, emendato nel 1879);

-

- Accordo di Madrid per la registrazione internazionale dei marchi (Atto di Stoccoima
de! 1967, emendato nel 1978); '

.  Protocollo all’Accordo di Madrid sulla registrazione internazionale dei marchi
(Madrid, 1989); |

- Trattato di Budapest sul riconoscimento internazionale del deposito di michorganisrhi agli
effetti della procedura brevettuale (1877, modificato nel 1980);

- Convenzione intemaziohale per la protezione delle novita vegetali (UPOV) (Atto di Ginevra
del 1991). ’
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2. Entro il settimo anno dall’entrata in vigore dell’accordo, la Giordania aderira alle seguenti
convenzioni multilaterali: ' '
- Trattato sulla cooperazione in materia di brevetti (Washington, 1970, emendato nel 1 979
e modificato nel 1984); '

3.- La Giordania siimpegna ad assicurare un'adeguata ed efficace protezione dei brevetti per i
prodotti chimici e farmeceutici, 2 norma degli articoli 27-34 dell’accordo OMC sugli aspetti
dei diritti di proprieta intellettuale attinenti al commercio, entro il termine del 'terzo anno
dall’entrata in vigore del presente accordo o, se precedente, dalla sue adesione all’'OMC. ‘

4. 1l Consiglio di associazione puod decidere che i paragrafi 1, 2 e 3 si applichino ad ahre

convenzioni multilaterali in questo settore.

5. Le Parti confermano I'importanza da esse riconosciuta al rispetto degli obblighi deri\{anti dalle
seguenti convenzioni muttilaterali:
~ Convenzione di Parigi per la protezione delia proprietd industriale (A:tto di Stoccoima
del 1967, emendato nel 1979).
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PROTOCOLLO n. 1
'PROTOCOLLO n. 2
PROTOCOLLO n. 3

PROTOCOLLO n. 4

ELENCO DE! PROTOCOLLI

-~

relativb al regime applicabile all'importazione nella Comunita di prodotti

agricoli originari della Giordania

relativo ai regime applicabile all'importazione nella Giordania di prodotti

agricoli originari della Comunita

relativo alla definizione della nozione di "prodotti originari” e metodi di

cooperazione amministrativa

sull'assistenza reciproca tra le autorita amministrative in materia

doganale
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PROTOCOLLO N. 1 ‘
- RELATIVO AL REGIME APPLICABILE
ALL'IMPORTAZIONE NELLA COMUNITA DI
PRODOTT! AGRICOLI ORIGINAR!I DELLA GIORDANIA
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1. 1 prodotti figuranti in allegato originari della Giordania sono ammessi all'importazione nella

Comunita, alle condizioni indicate in appresso e in allegato.

2. a) 1 dazi doganali all'importazione sono eliminati o ridotti secondo quanto indicato nella
colonna A. ‘
b) Per alcuni prodotti, per i quali la tariffa doganale comune prevede I'applicazione di un
dazio doganale ad valoren e di un dazio doganale specifico, i tassi di riduzione indicati _
nella colonna A e nella colonna C si epplicano softanto al dazio doganale ad valorem.
3. Per alcuni prodotti, i dazi doganali sono eliminati nei limiti di contingénti tariffari indicati per
ciascun prodotto nella colonna B. Per i quantitativi importati in eccesso ai contingenti, Si
applicano i dazi della tariffa doganale comune integraimente o ridotti come indicato nella
‘colonna C.

4. Per alcuni prodotti indica;i nel paragrafo 3 e nella colonna D, a decorrere dall’entrata in vigore '
del presente accordo i contingenti tariffari sono aumentati sulla base di quattro admenti annuali

equivalenti, ciascuno dei quali corrispondente al 3% di tali qdantitativi. .

5. Per alcuni prodotti indicati nella colonna D, la Comunité pu'é fissare dei quantitativi di

riferimento se, in base a! bilancio annuale degli scambi da essa stabilito, constata che i

quantitativi importati di uno o piu prodotti rischiano di creare difficolta sul mercato comunitario.

Se il volume delle importazioni di uno di tali brodotti supera il quantitativo di riferimento, la

Comunita pud assoggettare il prodotto in questione a un contingente tariffario di volume pari al .
quantitativo di riferimento. Ai quantitativi importati in eccesso al contingente, si applica il dazio
doganale, a seconda del prodotto in questi'one, integraimente o ridotto, secondo quanto indicato

nella colonna C.
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PROTOCOLLO N. 2 |
RELATIVO AL REGIME APPLICABILE
ALL'IMPORTAZIONE IN GIORDANIA

DI PRODOTTI AGRICOLI ORIGINARI DELLA COMUNITA
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1. | prodotti figuranti in aliegato originari della Comunita sono ammessi all'ifnportazione in

Giordania alle condizioni specificate in appresso e in allegato.

2. ldaziall'importazione e gli oneri di effetto equivalente non possono essere superiori a quelli

indicati nella colonna A.
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ALLEGATO
. A .
Codice Designazione delie merci Aliquota di
NC | dazio o
dazio
. . specifico
0102 10 | Animali vivi della specie bovina - nproduttori di razza 10 JD/capo
bura '
0102 90 | Altri animah bovini della specie bovina 70 JD/capo |
0201 20. | Carni di animali delia specie bovina, tresche, non S .
disossate ,
‘0207 30 | Carni di animali della specie bovina, tresche, disossate 5
0202 30 | Cami di animali della specie bovina, congeiate, disossate 5
0405 OO0 | Burro ed aftre materie grasse provenienti dal latte; paste 5
da spaimare lattiere -
[0306 30 | Formagg fusi, diversi da quelii grattugiati O in polvere —20
701 10 | Patate fresche, da semina 1
0713 10 | Piselli secchi 10
0713 50 | Fave secche 5
1001 10 | Frumento (grano) duro 1. 0
1001 80 | Attro frumento o]
1003 OO0 | Orzo 5
77005 90 | Granturco, non cestinato alla semina <)
1006 30 | Riso semilavorato o lavorato 1)
17101 O0 | Farina di frumento o di framento segalato 0]
17103 11 | Semole e semolini di frumento duro 15
10 | |
770313 | Semole, semolini e aggiomerati in forma di pellets di 10
granturco '
1107 10 | Malto non torretatto 10
2005 70 | Olive conservate 20
‘ O | Pesche preparate o conservate 40
2301 10 | Farine, poiveri e agglomerat in forma di pellets dl : 5
. camniffrattaglie _
2301 20 | Farine, polveri e agglomerau in torma di peuets di pesci e )
7 di invertebrati acquatici )
3304 00 | Panelli/residui aell’'estrazione dell’olio di soia 5
3300 80 | Preparazioni dei tipi utilizzati per I'alimentazione degli 10
animali, esclusi gli alimenti per cani o gatti .
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PROTOCOLLO N. 3
RELATIVO ALLA DEFINIZIONE DELLA NOZIONE DI
*PRODOTTI ORIGINARI"
E Al METOD! DI COOPERAZIONE AMMINISTRATIVA
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TITOLO 1

- Articolo 1

TroLon

- Articolo 2
- Articolo 3
- Articolo 4
- Articolo §
- Articolo 6
- Articolo 7
- Articolo 8
- Articolo 9
- Articolo 10

TITOLO il

- Articolo 1%

- Articolo 12
- Articolo 13

INDICE -

DISPOSIZIONI GENERALI

‘Definizioni

"DEFINIZIONE DELLA'NOZIONE DI "PRODOTTI ORIGINARI™ -

Requisiti generali

Cumulo bilaterale dell’origine

Prodotti interamente ottenuti

Prodotti sufficientemente lavorati o trasformati
Lavorazioni o trasformazioni insufficienti

“~Unita da prendere in:considerszione

Accessori, pezzi di ricambio e utensili
Assortimenti
-Elementi neutri ’ ‘ .

REQUISITI TERRITORIALI

!

Principio della territorialita
Trasporto diretto
Esposizioni .
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TITOLO IV RESTITUZIONE O £SENZIONE

- Articolo 14 Divieto di restituzione dei dazi doganali o di esenzione da tali dazi

TITOLO V PROVA DELL'ORIGINE

- Articolo 15 ~ Requisiti generali

- Articolo 16 Procedura di rilascio dei certificati di circolazione EUR.1

- Articolo 17 Rilascio a posteriori del certificato di circolazione EUR.1

‘- Articolo 18 Rilascio di duplicati del certificato di circolazione EUR.1

- Articolo 19 | Rilascio dei certiﬁciti di circolaiione EUR.1 sullabase diuna pfova dell’origine

rilasciata o compilata in precedenza

- Articolo 20 Condizioni per la compilazione di una dichiarazione su fattura

- Articolo 21 Esportatore autorizzato

- Articolo 22 Validita della prova dell’origine ' o . :
—'Ariicolo 23 Presentazione della prova dell’origine

- Articolo 24 importazioni con spedizioni scagiionate

- Articolo 25 Esonero dalla prova dell’origine . St

- Articolo 26 Documenti giustificativi |

- Articolo 27 Conservazione delle prove dell’origine e dei documenti giustificativi

- Articolo 28 Discordanze ed errori formali *

- Articolo 29 importi espressi m ECU
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V TITOLO VI MISURE DI COOPERAZIONE AMMINISTRATIVA

- Articolo 30 Assistenza reciproca

- Articolo 31 Controllo delle prove dell’origine
- Articolo 32 Risoluzione 'delle controversie

- Articolo 33 - Sanzioni |

- Articolo 34 Zone franche
TITOLO VI CEUTA E MELILLA

- Articolo 35 Applicazione del protocolio
- Articolo 36 Condizioni particolari

TITOLO VIl DISPOSIZIONI FINALI

- Articolo 37 Modifiche del brotocollo

- Articolo 38 Esecuzione del protocolio

- Articolo 39 Merci in transito o in deposito .

ALLEGATI

- Allegato I: Note introduttive

- Aliegato iI: ~ Elenco delle lavorazioni o trasformazioni di cui devono essere oggetto i

materiali non originari per conferire un carattere originario al prodotto finito
- Allegato ili: Certificato di circolazione EUR.1
- Allegato IV: Dichiarazione su fattura
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. ’ TITOLO |

DISPOSIZIONI GENERALI

ARTICOLO 1
_ beﬁnizioni
Ai fini del presente protocollo

8) per "fabbricazione" si intende qualsiasi tipo di lavorazione o trasformazione, ivi compresi il
montaggio e le operazioni specifiche; .

b) per “materiale” si intende qualsiasi ingrediente, materia prima, componente o parte ecc.,

impiegato nella fabbricazione del prodotto;

c) per "prodotto” si intende il prodotto che viene fabbricato, anche se’ esso & destinato ad

essere a sua volta successivamente impiegato in un’altra operazione di fabbricazione;
d) per "merci® si intendono sia i materiali, sia i prodotti;
e)per °valore in dogana” si intende il valore determinato in base all’accordo relativo

all’'applicazione dell'articolo VIi dell’Accordo generale sulle tariffe doganali e sul commercio
del 1994 (Accordo OMC sul valore in dogana); -
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f) per "prezzo franco fabbrica” si intende il prezzo franco fabbrica pagato per il prodotto al
. fébbricante - nella Comunita o in Giordania - nel cui stabilimento & stata .eff_ettuata I'ultima
lavorazione o trasformazione, 8 condizione che esso comprenda il valore di tutti i materiali .
utilizzati, previa detrazione di eventuali imposte interne che vengéno o possano essere-
rimborsate al momento dfll'esponaziohe del prodotto ottenuto; |
g) per "valore dei materiali” S§'irnendg il valore in dogana 9! momento dell’impoi‘tazione dei
materiali non originari impiegﬁti o, 'qualora tale valore non sia noto né verificabile, il primo

prezzo verificabile pagato -per detti materiali nella Comunita o in Giordania;

h) per "valore dei materiali originari” si intende il valore di detti materiali definito @ norma,
" mutatis rhutandis, della lettera g);

i) per "valore aggiunto” siintende la differenza tra il prezzo franco fabbrica e il valore in dogana
di ciascuno dei materiali incorporati non originari del paese in cui sono stati ottenuti i prodotti

stessi;

j) per "capitoli” e "voci” si intendono i capitoli e le voci (codici a quattro cifre) utilizzati nelia
nomenciatura che costituisce il sistema armonizzato di designazione e di codificazione delle

merci, denominato nel presente protocollo "sistema armonizzato” o "SA";

k) il termine "classificato”.siriferisce.alla classificazione di un prodotto o di un materiale in una

determinata voce;

) con il termine "spedizione” si intendono i prodotti spediti contemporaneamente da un
esportatore a un destinatario ovvero accompagnati da un unico titolo di trasporto che copra
il loro invio dall’esportatore al destinatario o, in mancanza di tale doéumento, da un’unica
fatture; '

m) il termine "territori” comprende le acque territoriali.
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TITOLO 1l

DEFINIZIONE DELLA NOZIONE DI "PRODOTTI OR‘IGINARI"_

ARTICOLO 2 - -
Requisiti generali
1. Ai fini dell’applicazione del presente accordo, si considerano prodotti originari della Comunita:
a) i prodotti interamente ottenuti nella Comunita a norma dell’articolo 4 del presente protocolio;-
b)i prodotti ottenuti nella Comunita in cui sono incorporati materiali non imeramente ottenuti
sul suo territorio, a condizione che detti materiali siano stati oggetto nella .Comunita di
lavorazioni o trasformazioni sufficienti a norma dell’articolo 5 del presente protocolio.

2. Aifini dell’applicazione del presente accordo, si considerano prodotti origina__ri della Giordania: -

a) i prodotti interamente ottenuti in Giordania a norma dell’articolo 4 del presente protocollio;
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b) .i prodotti ottenuti in Giordania in cui sono incorporati materiali non interamente ottenuti sul
suo territorio, & condizione che detti materiali siano stati oggetto in Giordania di lavorazioni

o trasformazioni sufficienti 8 norma dell’articolo 5 del presente protocolio.

ARTICOLO 3
Cumulo bilaterale dell’origirié _ .

1. | materiali originari della Comunita incorporati in un prodotto ottenuto in Giordania si
considerano materiali originari della Giordania anche qualora non siano stati oggetto di lavorazioni
o trasformazioni sufficienti, purché siano stati oggetto di lavorazioni o trasformazioni che vanno

al di 12 di quelle previste dall’articolo 6, paragrafo 1 del presente protocollo.

2. | materiali originari della Giordania incorporati in un prodono ottenuto nelila C.omumta si
considerano materiali originari delia Comunita anche qualora non siano stati oggetto di lavorazioni
o trasformazioni sufficienti, purché siano stati oggetto di lavorazioni o trasformazioni che vanno

al di |3 di quelle previste dall’articolo 6, paragrafo 1 del presente protocollo. )
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

gl

h)

ARTICOLO 4
Prodotti interamente ottenuti
Si considerano “interamerite ottenuti” nella Comunita o in Giordania:
i prodotti minerari estratti dal loro suolo ;9 dal loro fondo marino; .
i prodotti del regno vegetale ivi raccotti;
gli animali vivi, ivi nati ed alievati;
i prodotti che provengono da animali vivi ivi allevati;

i prodotti della caccia o della pesca ivi praticate; t

>

i prodotti della pesca marittima e altri prodotti estratti dal mare, al'di fuori delle acque

territoriali della Comunita e della Giordania, con le loro navi; : .
i prodotti ottenuti a bordo delle loro navi officina, esclusivamente a partire dai prodotti di cui
alla lettera f); ' '

gli articoli usati, a condizione che siano ivi raccolti e possano servire soiftanto al recupero
delle materie prime, compresi i pneumatici usati che possono servire solo per la rigenerazione

0 essere utilizzati come cascami;



jl

k)
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-gli scarti e i residui provenienti da operazioni manifatturiere ivi effettuate;

£ 4

i prodotti estratti dal suolo o dal sottosuolo .marino al di fuori delle loro acque territoriali,

purché esse abbiano diritti esclusivi per lo s'fnm_amento di detto suolo o sottosuolo;

le merci ivi ottenute esclusivamente a partire dai prodotti di cui alle lettere da a) a j),

LY

2. Le espressioni "le loro navi" e "le loro navi officina” di cui al paragrafo 1, lettere ) e g), si

applicano soitanto nei confronti delle navi e delle navi officina:

a)
b)

c)

d)

e)

che sono immatricolate o registrate in uno Stato membro della Comunita o in Giordania,
che battcno bandiera di uno Stato membro della Comunita o della Giordania,

che appartengono, in misura non inferiore al 50 per cento, a cittadini di Stati mgmbri della
Comunita o della Giordania, o ad una societa ia cui sede principale & situata in uno di tali
Stati, di cui il dirigente o i dirigenti, il presidente del consiglio di amministrazione o di vigilanza
e la maggioranza dei membri di tali consigli sono cittadini di Stati membri della Comunitd o
della Giordania e di cui, inoltre, per quanto riguarda la societa di pe'rson'e ‘o le societad &
responsabilité limitata, almeno meta del capitale appartiene 2 tali Stati o a'emi pubblici o

cittadini di detti Stati;

il cui comandante e i cui ufficiali sono tutti cittadini di Stati membri della Comunita o della

Giordania;

e il cui equipaggio & 'composto, almeno per il 75 per cento, di cittadini di Stati membri della

Comunita o della Giordania.
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. " ARTICOLO 5

Prodotti sufficientemente lavorati o trasformati

1. Ai fini dell’articolo 2, i prodotti che non sono interamente ottenuti si considerano
sufficientemente lavorati o trasformati quando sono soddisfatte le condizioni stabilite nell’elenco
dell’allegato il.

Dette condizioni stabiliscono, per tutti i prodotti contemplati dal 'preseme accordo, la lavorazione
o la trasformazione cui devono essere sottoposti i materiali non originari impiegati nelia
fabbricazione, e si applicano solo a detti materiali. Ne consegue pertanto che, se un prodotto che
ha acquisito il carattere originario perché soddisfa le condizioni indicate nell’elenco & impiegato
nelia fabbricazione di un ahtro prodotto, le condizioni applicabili al prodotto in cui esso &
incorporato non gli si applicano, e non si tiene alcun conto dei materiali non originari
eventualmente impiegati nella sua fabbricazione.

2. In deroga al paragrafo 1, i materiali non originari che, in base alie condizioni indicate
neli‘elenco, non dovrebbero essere utilizzati nella fabbricazione di un prodotto, possono essere

uguaimente utilizzati a condizione che:
a) il loro vaiore totale non superi il 10 per cento del prezzo franco fabbrica del prodotto;

b) !'applicazione del presente paragrafo non comporti il superamento di upa_qualsiasi delle

percentuali indicate nell’elenco relative al vaiore massimo dei materiali non originari.
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il presente paragrafo non si applica a_i prodotti contemplati dai capitoli 50-83 del sistema
armonizzato.

3. Si applicano i paragrafi 1 e 2, fatte salve le disposizioni dell’articolo 6,

ARTICOLO 6
Lavorazioni o trasformazioni iﬁsuﬂicieﬁti

1. Fatto saivo il paragrafo 2, si considerano insufficienti a conferire il carattere originario,
indipendentemente dal rispetto o0 meno dei requisiti dell’articolo 5, le seguenti lavorazioni o
tresformazioni:

a) le manipolazioni destinate ad assicurare la conservazione come tali dei prodotti durante il loro

trasportoe mag'azzinaggio (ventilazione, spanditura, essiccazione, refrigerazione, immersione

* in acqua salata, s'oiforata o addizionata di altre ':ostanze, estrazione di parti avariate e

operazioni anatogAhe); .

b) le semplicioperazioni di spoiveratura, vaglio o cernita, selezione, classificazione, assortimento

(ivi inclusa la composizione di assortimenti di articoli), lavaggio, verniciatura, riduzione in
pezzi; ‘

¢) i) il cambiamento di imballaggi, la scomposizione e composizione di confezioni;

N

s

ii) le semplici operazioni di inserimento in bottiglie, boccette, borse, casse o scatole, o di
.fissaggio a supporti di cartone, su tavolette ecc., e ogni altra semplice operazione di
condizionamento;
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d) I'apposizione di marchi, etichette o altri analoghi segni distintivi sui prodotti o sui loro
imballaggi; )

e) la semplice miscela di prodotti anche di specie diverse, quando uno o pii:- componenti della

miscela non rispondano alle condizioni fissate nel presente protocollb _per'poter essere

considerati oﬁginaﬁ della Comunita o della Giordania;
f) il semplice assémblaggio di parti allo scopo di formare un prodotto completo;
g) il cumulo di due o pil operazioni di cui nélle lettere da a) 2 f);
h) lé macellazione degli animali.
2. Ne! determinare se la lavorazione o irasfonnazione cui é‘ stato sottoposto un determinato
prodotto debba essere considerata insufficiente a norma del paragrafo 1, si tiene

complessivamente conto di tutte le operazioni eseguite nella Comunita o in Giordania su quel!

prodotto.

.

ARTICOLO 7
Unita da prendere in considerazione ;
1. L’unita da prendere in cbnsiderazione per |'applicazione delie disposizioni del presente

proiocollo elo speciﬁcd prodotto adottato come unitd di base per determinare ia classificazione

secondo la nomenclatura del sistema armonizzato.
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Ne consegue che:

8) quando un prodotto composto da un gruppo o da un insieme di articoli & classiﬁcato,
secondo il sistema armonizzato, in un‘unica voce, J’intero corr':plesso:cos'tituisce I'unitad da ~
prendere in considerazione; . o

° i -

b) quando una spedizione consiste in un certo numero di prodotti fra loro identici, classificati

nella medesi'maN voce del sistema armonizzato, nell’applicare le disposizioni de! presemé

protocolic ogn‘i prodotto va considerato sinéolarmente.

- 2. Ogniqualvoha, in base alla regola generale 5 del sistema armonizzato, si considera che
I'imballaggio formi un tutto unico con il prodotto ai fini della classificazione, detto imbaliaggio

viene preso in considerazione anche per la determinazione dell’origine.
ARTICOLO 8
Accessori, pezzi di ricambio e utensili .
Gli accessori, i pezzi di ricambio e gli utensili che vengono consegnati con un’attrezzatura, una
macchina, un apparecchio o un veicolo, che fanno parte del suo normale equipaggiamento e il

cui prezzo & compreso nel suo o per i quali non viene emessa una fattura distinta si considerano

un tutto unico con l'attrezzatura, la macchina, I’apparecchio o il veicolo in questione.
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ARTICOLO 9

Assortimenti

-

Gli assortimenti, deﬁnitj in baée slla regola generale 3 del sistema armonizzato, si considerano
originari a condizione che tutti i prodotti che li compongono siano originéii. Tuttavia, un
assortimento composto di prodotti originari e non originari-& considerato originario nel suo

insieme a condizione che il valore dei prodotti non originari non superi it 15 per cento del prezzo

franco fabbrica dell’assortimento.

~

ARTICOLO 10 .
Elementi neutri

Per determinare se un prodotto & originario, non occorre determinare I'origine dei seguenti

elementi eventualmente utilizzati per la sua fabbricazione:
a) energia e combustibile;
b) impianti e attrezzature;

c) macchine e utensili;

d) merci che non entrano, né sono destinate a entrare, nella composizione finale dello stesso.



Atti_parlamentari - 152 - Senato della Repubblica — 3923

XIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

TITOLO il

REQUISITI TERRITORIALI

ARTICOLO 11
- - Principio delia territorialita )

1. Le condizioni relative all’acquisizione del carattere di prodotto originario stabilite nel titolo I

devono essere rispettate senza interruzione nella Comunitd o in Giordania.

‘2. Le meréi originarie esportate dalla Comunitad o dalla Giordania verso un saitro paese e

successivamente reimportate sono considerate non originarie, ameno che si fornisca alle autorita

doganali la prova soddisfacente: : .

a) che le merci reimportate sono le stesse merci che erano state esportate, e

b) che esse non sono state sottoposte ad alcuna operazione, oltre a quelle necessarie per

conservarle in buono stato durante la loro permanenza nel paese in questione © nel corso

dell’esportazione.
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ARTICOLO 12
‘Trasporto diretto o

1 ;_ll trattamento preferenziale previsto dal presente accordo si applica uhicémgﬁte ai prodotti
che soddisfano i requisiii del presente protocolio trasportati direttamente tra la Comuriita e la
Giordania. Tuttavia, il trasporto dei prodotti in una sola spedizione non frazionata pud effettuarsi
con attraversarﬁento di altri territori, all’occorrenza con trasbordo o deposito temporaneo in tali
territori, 2 condizione che i prodotti rimangano sotto la sorveglianza delle autorita doganali delio
Stato di transito o di deposito e non vi subiscano altre operazioni a parte lo scarico el ricarico

o le operazioni destinate a garantirme la bonserv_azione in buono stato.

| prodotti originari possono essere trasportati mediante tubazioni attraverso territori diversi da
quelli delia Comunita o della Giordania.

'2.La prova che sono state soddisfatte le condizioni di cui al paragrafd 1 viene fornita alle
autorita doganali del paese importatore presentando:

) un titolo di trasporto unico per il passaggio dal paese esportatore fino all’uscita dal paese di

transito; oppure .
b) un certificato rilasciato dalle autoritad doganali del paese di transito contenente:

i) una descrizione esatta dei prodotti,
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i)  la data di scarico e ricarico dei prodotti e, se del caso, il nome delle navi o degli altri

mezzi di trasporto utilizzati, e

iii) la certificazione delle condizioni in cui & avvenuta la sosta delle merci nel paese di _

transito; oppure,

c) in mancanza di questi documenti, qualsiasi documento probatorio.

ARTICOLO 13 -
. _ Esposizioni
1. 1 prodotti originari spediti per un’esposizione in un aitro paese e venduti, dopo I’esposizione,
per essere importati nella Comunita o in Giordania beneficiano, all'importazione, delle disposizioni

dell’accordo, purché sia fornita alle autorita doganali la prova soddisfacente che:

a) un esportatore ha inviato detti prodotti dalla Comunitd o dalla Giordania nel paese

dell’esposizione e ve li ha esposti;
b) I’‘esportatore ha venduto o ceduto i prodotti a una persona nella Comunité,oA in Giordania;

¢} i prodotti sono stati consegnati ne! corso dell’esposizione o subito dopo, nello stato in cui °

erano stati inviati all’esposizione;
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d) dal momento in cui sono stati inviati ail‘esposizione, i prodom non sono_stati utilizzati per
scopi dnversn dalla presentazione all’esposizione stessa.
2. Ale amorité'doganali del paese d'importazione deve essere preSematé, secondo le normali”
_procedure, una prova dell’origine rilasciata o compilate in base alie disposizioni del titolo V, con
_indicazione della denominazione e dell’indirizzo dell’esposizione. All’occonénzg, pud .essere

richiesta un’ulteriore prova documentale delle condizioni in cui sono stati esposti i prodotti.
3. ll paragrafo 1 si applica & tutte le esposizioni, fiere o manifestazioni pubbliche analoghe di
natura commerciale, industrialé, agricola o artigianale, diverse da quelle organizzate a fini privati _
in negozi o locali commerciali per la vendita di prodotti stranieri, durante le quali i prodotti
rimangono sotto il controlio della dogana.

TITOLO IV

RESTITUZIONE O ESENZIONE

ARTICOLO 14
Divieto di restituzione dei dazi doganali o di esenzione da tali dazi

1. 1 materiali non originari utilizzati nella fabbricazione di prodotti originari della Cornunita o delia
Glordama per i quali viene rilasciata o compilata una prova dell’origine in base alle disposizioni
del titolo V non sono soggetti, nelia Comunité o in Giordania, ad aicun tipo di restrtuzlone dei dazi .
doganali o di esenzione da tali dazi.
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2. lidivieto di cui al paragrafo 1 si applica a tutti gli accordi relativi a rimborsi, sgravi o mancati
pagamenti, parziali o totali, di dazi doganali o tasse di effetto equivaiente epplicabili nella
Comunifé o in Giordania ai materiali utilizzati nella fabbﬁéazione, qualora tali ﬁn;boxl'si,' sgravi o
mancati pagamenti si applichino, di diritto o di fatto, quando i prodotti ottenutn da detti materiali
sono esportau ma non quando sono destinati al consumo lntemo. N
3. L'esponatore di prodotti coperto da una prova dell’origine deve essere pronto a presentare
in qualsiasi momento, su richiesta dell’autoritd doganale, tutti i documenti atti a comprovare che
non & stata ottenuta aicuna restituzione per quanto riguarda unatenah non originari utilizzati nella
fabbncaznone dei prodotti in questione e che tutti i dazi doganah o le tasse di effetto equivalente
applicabili & tali materiali sono stati effettivamente pagati.

. _ _ : e
4. Le disposizioni dei paragrafi 1-3 si applicano anche agli imballaggi definiti a norma
dell’articolo 7, paragrafo 2, agli accéssori, ai pezzi di ricambio e agli utensili definiti a norma
dell’articolo 8, e degli assortimenti definiti 8 norma dell’articolo 9, se tali articoli sono non

originari.

5. Le disposi}.ioni dei paragrafi 1-4 si applicano unicamente ai maieriali dei tipi cui si applica
I’'accordo. Inoltre, esse non escludono I’applicazione di un sistemna di rimborso all’esportazione
per quanto riguarda i prodotti agricoli, applicabile all’esportazione in base slie disposizioni

dell’accordo.

€. Le disposizioni del presente articolo non si applicheranno per un periodo di quattro -anni a

decorrere dall’entrata in vigore dell’accordo e possono essere rivedute di comune accordo.
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TITOLO V

PROVA DELL'ORIGINE

ARTICOLO 15 : -
Requisiti generali

1. 1 prodotti originari della Comunita importati in Giordania e i prodotti originari della Giordania

imp_onaﬁ nella Comunitd beneficiano delle disposizioni del presente accordo su presentazione:
a) di un certificato di circolazione EUR.1, it cui modelio figura neli’aliegato lli; oppure

b) nei casi di cui all’articolo 20, paragrafo 1, di una dichiarazione, il cui testo & riportato
neil’allegato IV, rilasciata dall’esportatorg su una fattura, una bolletta di consegna o qUalsiasi '
altro documento commerciale (in appresso denom'inata "dichiarazione su fattura") che
'descriva i prodotti in gquestione in maniera sufficientemente dettagiata da consentirne

'identificazione.

2. Inderoga al paragrafo 1, nei casi di cui all’articolo 25 i prodotti originari a norma del presente
protocolio beneficiano delle disposizioni del presente accorde senza che sia necessario presentare

alcuno dei documenti di cui sopra.
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ARTICOLO 16

Procedura di rilascio dei certificati di circolazione EUR.1

~

1. licertificato di circolazione EUR.1 viene rilasciato dalle autorita doganéli delpaese esbonatdre
su richiesta scritta compilata dall’esportatore o, sotto la résponsabilité di quest’uitimo, dal suo
rappresentante autorizzato.

2. A tale scopo, l’esponatoré o il suo rappresentante autorizzato compila il formulario del
certificato di circolazione EUR.1 e il formulario di domanda, i cui modelli figurano all’aliegato III. -
Detti formulari sono compilati in una delle lingue in cui & redatto il presente accordo e in base alie
disgosizioni di diritto interno del paese d’esportazione. Se vengono compilati 8 mano, devbno
essere scritti con inchiostro e in stampatelio. La descrizione dei prodotti dev’essere redatta senza
spaziature. Qualora lo spazio della casella non sia completamente utilizzato, si deve tracciare una'
linea orizzontale sotto I'ultimg riga e si deve sbarrare la parte non riempita. -

3. L’esportatore che richiede il rilascio di un ceniﬁcafo di circolazione EUR.1 deve essere pronto
8 presentare in qualsiasi momento, su richiesta delle autoritd doganali del paese di esportazione
in cui viene rilasciato il certificato di circolazione EUR.1, tutti i documenti atti a comprovare il
carattere originario dei prodotti in questione e l'adempimenfo degli altri obblighi di cui al presente

N .

protocolio.
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4. |l eertificato di circolazione EUR.1 ¢ rilasciato dalle autorita doganali di uno Stato membro 4
della Comunita europea o della Giordania se i prodotti in questione possono essere considerati
prodotti originari della Comunita, della Giordania o di uno degli altri paesi di cui all’articolo 4e

spddisfano gli altri requisiti del presente protocollo.

5. Le autoritd doganali che rilasciano. il certificato prendono tutte le misure necessarie per
verificare il carattere originario dei prodotti e I'osservanza degli sltri requisiti di cui al presente
protocolio. A tale scopo esse hanno facolta di richiedere quaisiasi documento giustificativo e di
procedere a qualsiasi verifica dei conti dell’esportatore o ad ogni altro controlio ché ritengano
utile. Le autorita doganali che rilasciano il certificato devono inoltre accertarsi che i formulari di
cui al paragrafb 2 siano debitamente compilati. Esse verificano in particolare che ia parte riservata
alia descrizione dei prodotti sia stata compilatain moqd da rendere impossibile qu,aléiasi sggiunta

fraudolenta.

6. La data di rilascio del certificato di circolazione delle merci EUR.1 deve essere indicata nella

casella 11 del certificato.
7. Il centificato di circolazione delle merci EUR.1 & rilasciato dalie autoritd doganali e tenuto a
disposizione dell’esportatore dal momento in cui I'esportazione ha effettivamente luogo o &
assicurata. '

ARTICOLO 17

Rilascio a posteriori del certificato di circolazione EUR.1

1. inderoga sll’articolo 16, paragrafo 7, il certificato di circolazione EUR.1 pud essere rilasciato,

" in via eccezionale, dopo I'esportazione dei prodotti cui si riferisce se:

a) non & stato rilasciato al momento dell’esportazione & causa di errori, omissioni involontarie

_ © circostanze particolari; oppure se
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b}viene fornita alle autorita doganali la prova soddisfacente che un certificato di

-circolazione EUR.1 & stato rilasciato ma non & stato accettato all'importazione per motivi
tecnici. :

2. Ai fini dell’applicazione del paragrafo 1, 'esportatore deve indicare nella sua domanda il luogo
e la data di spedizione dei prodotti cui si riferisce il certificato di circolazione EUR.1, nionché i '
motivi della sua richiesta. '

3.Le autoritd doganali possono rilasciare a posteriori un certificato EUR.1 solo dopo aver
verificato che le indicazioni contenute nelladomanda dell’esportatore sono conformia quelie della .
pratica corrispondente.

4.1 certificati di circolazione EUR.1 rilasciati a posteriori devono recare una delle seguenti

" diciture: '
IS

"NACHTRAGLICH AUSGESTELLT", "DELIVRE A POSTERIORI",

"RILASCIATO A POSTERIORI", "AFGEGEVEN A POSTERIORI",

*ISSUED RETROSPECTIVELY", 'UDSTEDT'EFTERFGLGENDE'.

"EKAOSEN EK TON YZTEPQN", "ESPEDIDO A POSTERIORI!®,

*EMITIDO A POSTERIORI®, "ANNETTU JALKIKATEEN‘.

*UFTARDAT | EFTERHAND", * (o= Bl3_slad ",

5.Le diciture di cui al paragrafo 4 devono figurare nella caselia “Osservazioni® del
certificato EUR.1.
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ARTICOLO 18
Rilascio di duplicati del certificato di circolazione EUR.1
1.1n caso di furto, perdita o distruzione di un certificato EUR.1, I’esportatore puo richiedere alle
autoritd doganali che I'hanno rilasciato un duplicato, compilato sulla base dei documenti
d’esportazione in loro possesso. ’

2.1 duplicati cosi rilasciati devono recare una delle seguenti diciture:

"DUPLIKAT", "DUPLICATA", "DUPLICATO", "DUPLICAAT" NI IPLICATE", "ANTITPA®O",
"DUPLICADO", "SEGUNDA VIA", "KAKSOISKAPPALE", "4_3.a3.

3. Le diciture di cui al paragrafo 2 devono figurare nella casella "Osservazioni” del duplicato del
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